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SYNTHESE DES DONNEES DE BASE DU PLAN D’ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

N° Sujet Données
1 | Localisation du projet Village de Klokakaha
Commune de Korhogo
Préfecture de Korhogo
Région du Poro
2 | Types de travaux Les travaux d’aménagement de la plateforme
consistent :
- aux terrassements et nivellement d’une
plateforme d’environ 25 ha ;
-a la construction des voies et du réseau de
drainage des eaux pluviales ;
- & la réalisation du réseau d’assainissement des
eaux usées ;
- a ’alimentation du site en électricité ;
- a I’adduction d’eau potable ;
-a la réalisation du réseau de
télécommunication ;
- a la construction de poste de pesage ;
-a l’aménagement d’aires de séchage et
entrepOts de stockage.
3 | Budget global de la mise en ceuvre du PAR 415 873 390,90 FCFA
4 | Codts de compensation pour pertes foncieres 297 560 000 FCFA
5 | Colts de compensation des batisses 632 125 FCFA
6 | Colts de compensation des actifs agricoles : 44 065 994 FCFA
6.1. Montan'_[ des indemnisations des cultures pérennes 40 244 986 ECEA
(Plantations) et annuelles
6.2. | Montant des indemnisations des arbres forestiers 3821 008 FCFA
7 | Colts des aides a la réinstallation 21 808 600 FCFA
8 | Coiits de la mise en ceuvre du PAR 2 000 000 FCFA
9 | Colt Accompagnement social et suivi du PAR 12 000 000 FCFA
10 | Audit Social du PAR 11 750 000 FCFA
11 | Imprévu (10%) 42 772 339 FCFA
12 | Date butoir 20 juin 2019
13 | Nombre de ménages affectés par le projet (PAP): 19
14 | Nombre de PAP masculins 19
15 | Nombre de PAP féminins 00
16 | Propriétaire terrien exclusivement 0
17 | Propriétaire terrien et exploitant 01
18 | Propriétaires de titres fonciers 02
19 | Exploitants 16
20 | Locataires de terre ou de plantation 00
21 | Nombre de PAP vulnérables identifiées 04
22 | Nombre de PAP féminines vulnérables identifiées 00
23 | Nombre de PAP masculines vulnérables identifiées 04
24 | Nombre d’arbres fruitiers affectés 4235
25 | Nombre d’arbres forestiers affectés 556
26 | Nombre d’arbres sacrés a détruire 00
27 | Nombre de puits affectés 03
29 | Nombre de cl6tures (en barbelés) affectées 01

Source : Enquétes terrain, Juin 2019
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LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS
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EXECUTIVE SUMMARY
A. Context and justification of the Project

As part of the implementation of the Cashew Value Chain Competitiveness Promotion
Project (PPCA “in French”) financed by BIRD-Enclave and the lvorian State, it is
planned to create four (4) agro-industrial zones specialized in cashew nut. The Region
of Poro will be one of these agro-industrial zones. The work for managing these agro-
industrial platforms includes, in general, the following operations: (i) earthworks and
leveling of a 28 ha platform approximately; (ii) construction of the roads and storm
water drainage network; (iii) construction of the wastewater treatment network; (iv) site
power supply (Medium Voltage, Low Voltage, Public Lighting); (v) drinking water
supply; (vi) realization of the telecommunication network; (vii) weigh station
construction; and (viii) development of drying areas and storage warehouses.
Implementation of the project will certainly result in expropriations and relocations.
Therefore, this Resettlement Action Plan (RAP) is being implemented to provide social
support to populations affected by the implementation of the planned activities for
realizing the Platform in accordance with the Resettlement Policy Framework (RPF)
carried out as part of the preparation of the PPCA classified as Category A of the World
Bank categorization.

B. Objective of the RAP
The present RAP is developed in line with the overall objectives of the World Bank
Operational Policy 4.12 “Involuntary Resettlement”. The main points are :

- to minimize, to the extent possible, involuntary resettlement and land acquisition,
exploring all viable alternatives from the project design stage;

- when displacement is unavoidable, resettlement activities should be designed and
implemented as development programs in order to provide the displaced persons with
sufficient investment resources to allow them to get maximum benefit from the project.
Displaced populations should be consulted constructively and given opportunity to
participate in the planning and implementation of resettlement programs;

- Displaced people should be assisted for improving, or at least restoring, their livelihoods
and standard of living. The benchmark is their situation before displacement or
implementation of the project, according to the most advantageous formula.

C. Brief presentation of the methodology
The methodological approach includes three (3) main phases:
- Mission preparation phase
* Meeting for clarification discussions and methodological framing;
* Retrieval and document analysis;
« Information and sensitization of actors;
* Recruitment and training of investigators for data collection;
* Elaboration of maps.

- Field work phase for data collection
* Public Consultations
* Census of people in the project footprint;
 Characterization of the affected assets;
* Georeferencing of goods with GPS;
* Evaluation of different compensations;
* Negotiating the purge of land rights
* Etc.
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- Reporting phase

* Data entry, processing and analysis;

* Drafting of interim report of the RAP;

* Restitution workshop and finalization of the RAP report (Remaining activity)

D. Texts governing resettlement in Cote d'lvoire

- Law No. 2016-886 of November 08, 2016 on the Constitution of the Republic
of Cote d'lvoire adopted by referendum on October 30, 2016;

- Law 2003-208 of 07 July 2003 on the transfer and distribution of competence
from the State to the Territorial Communities. This Act provides planning,
planning and housing expertise to local communities, including municipalities;

- Decree of 25 November 1930 regulating expropriation for reasons of public
utility and temporary occupation in French West Africa;

- Decree No. 71-74 of February 16, 1971, relating to land and estate procedures;

- Inter-Ministerial Order No. 453 / MINAGRI / MIS / MIRAH / MEF /
MCLUMMG / MEER / MPEER / SEPMBPE of 01 August 2018 and in
accordance with Decree No. 95-827 of 29 September 1995 laying down the rules
for compensation for destruction of crop and other rural investments;

- Decree No. 2014-25 of 22 January 2014 on purge of customary land rights for
reasons of general interest that specifies everything that may be subject to
expropriation for public purposes.

- Decree No. 71-74 of February 16, 1971, relating to land and tenure procedures,
completing the provisions of the decree of July 9, 1936 which defines the
formalities of occupation of rural and urban land.

- Law No. 96-766 of 3 October 1996 on the Environment Code.

The study also referred to Operational Policy OP 4.12 "Involuntary Resettlement of
People™ of the World Bank.

Compliance

The national legal framework is largely in line with the requirements of international
donors. Indeed, Ivorian legislation provides the legal framework, specifies the rules and
methods of expropriation. The World Bank's policy specifies the obligations and
modalities in which "physical movement of persons and / or loss of dwellings and / or
restrictions on access to economic resources" may be carried out.

The practices in force in Céte d'lvoire regarding the involuntary displacement of people
are in conformity with the principles of the World Bank if we consider the following
aspects:

- expropriations and even more displacements are avoided as much as possible
and must be exceptional according to the law;

- inthe event of expropriation, the law stipulates that compensation allowance for
expropriation must, in whatever form, compensate for the damage suffered by
the expropriated party and that it must be collected before expropriation;

- expropriation allowance may be in the form of financial compensation or in the
form of an exchange of land with an allowance to cover the costs of resettlement;

- the expropriated party may appeal to the competent court in case of
disagreement on the terms of the compensation.

Discrepancies
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The most significant points of divergence concern the following :

- categories of people eligible for compensation: In the Ivorian context, affected
people are limited to owners of property and land that are lost following the
completion of a project for public benefit. If these owners are compensated for
the losses incurred, whether in part or in full, the compensation is considered to
be "fair";

- Informal or illegal occupiers are not recognized as eligible for compensation
under Ivorian law, contrary to World Bank principles for which the people
affected by the project include both owners and tenants, as well as non-status
persons in particular illegal occupants. They are all entitled to assistance,
regardless of their occupation status, as long as they suffer impacts;

- eligibility for community compensation: The lvorian law does not provide for
specific provisions for communities that permanently lose their land and / or
access to property, contrary to the principles of the World Bank;

- Special Assistance to Vulnerable Groups: Contrary to the World Bank Policy
that suggests special assistance or attention to the specific needs of vulnerable
people in displaced populations, these are not specifically Ivorian legislation.

Comparative analysis of the national legislation applicable to expropriation and
compensation cases and the World Bank Policy in this case OP 4.12 highlights both
convergences and divergences.

However, it should be remembered that whenever there is a discrepancy between the
rules of Operational Policy 4.12 and the provisions of national legislation, the
recommendations of OP 4.12 will be applied to project activities.

E. Principle of resettlement
The principles of resettlement include :

- avoid as much as possible displacements, if not, displace the minimum number
of persons;

- provide assistance to displaced persons to enable them to improve their incomes
and standards of living, or at least to restore them;

- ensure that all affected persons, regardless of their condition or status, receive
adequate compensation and / or assistance to replace lost assets and restore their
livelihoods to an equal or greater level before resettlement;

- ensure that people are aware of their rights and options available, and consulted
on all issues related to resettlement;

- prepare, if necessary, a resettlement plan consistent with the provisions of this
Resettlement Policy Framework for each activity that would involve
resettlement;

- treat resettlement as a full-fledged project activity;

- pay compensation for assets assigned to their replacement value;

- establish a reference database for resettlement.

F. Public Consultations

The general objective of the public consultations is to ensure participation and
commitment of populations and actors involved in the Project in order to encourage
inclusion of their opinions, expectations, concerns and recommendations in the process
of preparation, implementation and monitoring of the Project.

The main concerns and fears expressed by the actors include:
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loss of land and fruit tree plantations for farmers;

existence of many unemployed young people;

insufficient involvement of actors in projects;

tenure issue is very sensitive nowadays;

need to get involvement of all local populations to the project;

compensation for natural forest trees (néeré, shea, teak,)

permanent loss of their land and productions that constitute the main sources of
revenue;

employment of young people and women in the factories that will be installed;
transfer of a certain amount of money to the village;

accompanying measures mentioned during other public consultations carried out
under the project;

Specifically for holders of land title :

sudden cessation of their activities on the site;

good location of the site (easy accessibility, proximity with the national A12 and
the city of Korhogo) for carrying out their activities;

difficulties of getting another site for their activities;

moral damage with the risk of losing these lands (used currently as a recreational
place for children);

failure to take into account their specificity as holders of land title in the
negotiations;

loss of property that could have been a legacy for their children;

The main suggestions / recommendations by the actors could be summarized as follows:

effectively compensate the affected persons who lose property to avoid them to
become homeless;

give priority to the local workforce;

compensate farmers who will lose land and fruit tree plantations;

support improvement of living conditions of populations living near the site by
reinforcing social sectors (schools, health center, drinking water, etc.);

put in place an effective system of recruitment of the workforce and local staff;
facilitate involvement of local actors in the project implementation process;
compensate loss of land for farmers;

secure the site by official transfer of land,

undertake all official steps for acquisition of land title for the project site;
undertake information and sensitization campaigns for population and producers
on the project;

involve local populations in the project;

proceed to effective purge of customary land rights;

support PAPs in carrying out conversion activities (Income Generating
Activities or IGAS) such as cereal trade (rice, maize, etc.), livestock (cattle, pigs,
sheep, goats, poultry, etc.);

use primarily local workforce (young people and women);

pay a certain amount of money to the village by the companies installed;
develop a market on the site planned for market activities in the village;

Specifically for holders of land title

allow PAPs to become shareholder in the companies by converting their
compensation fee into shares;
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- allow them to get some contracts when implementing the project (construction,
goods and services contracts, etc.);
- consider compensation as the last choice.

G. Property valuation method

The method of calculating indemnities is the replacement cost new, ie the asset valuation
method which determines the amount enough to replace the losses incurred and to cover
the transaction costs. According to this policy, depreciation of equipment and means of
production were not taken into account when applying this valuation method.

The assessment of perennial crops and annual crops was carried out by the Regional
Directorate of Agriculture in accordance with the Inter-ministerial Order No. 453 /
MINAGRI / MIS / MIRAH / MEF / MCLUMMG / MEER / MPEER / SEPMBPE of
01 August 2018. and in accordance with Decree No. 95-827 of 29 September 1995
setting the rules for compensation for destruction or intention of destruction of crops
and other investments in rural areas.

For the assessment of purges of land rights, a prefectural commission, chaired by the
Regional Prefect, proceeded to evaluation and negotiation with the landowners in
accordance with Decree No. 2014-25 of 22 January 2014 on the purge customary land
rights for general interest which specifies everything that may be subject to
expropriation for reasons of public interest.

H. Deadline or cut-off date

The cut-off date or eligibility date is the date beyond which rights allocations are no
longer accepted. In this RAP, the identification of affected persons took place from 14
to 20 June 2019 in the project footprint and the target date was 20 June 2019. All persons
affected by the project activities and identified before the deadline must be
compensated. Thus, any improvements made after the cut-off date can not be
compensated if they were made in order to obtain a higher compensation. During the
census period from June 14 to 20, 2019, people with their property located in the project
Right-of-way were identified and their assets characterized.

I. Review of socio-economic surveys
The survey identified 19 direct households affected.
PAPs distribution according to the category includes:
- One (01) landowner and farmer (5% of all PAPS);
- Two (02) owners of land titles (11% of all PAPs);
- 16 farmers representing (84% of all PAPS);
- 0 tenants of land or plantation;
- 0 landowner exclusively;

According to the marital status of the 19 PAPs, there are 17 married (89.47%); one (01)
widower (5.26%) and one (01) single person (5.26%).

Of the 19 PAPs surveyed, 8 are out of school (42.11%); 6 have a primary school level
(31.58%); 4 have a secondary school level (21.05%) and finally one (01) only says to
have a higher level (5.26% ).

Four vulnerable people were identified as follows:
- elderly, retired and sick: 01 person (5.26% of PAPS);
XV



- elderly and disabled person: 01 person (5.26%);

- elderly and widowed: 01 person (5.26%);

- very old person: 01 person (5.26%);

- valid persons: 15 persons (78.95%).

These different vulnerable people could be characterized as follows:

- age range between 68 and 74 years (mean age of 71 years);

- inaddition to the age, they are in charge of around 12 persons in the household:

- two (02) persons are sick;

- One (01) person is disabled,;

- One (01) person is recently widowed (June 2019):

- Apart from the land chief, who is vulnerable people and land owner, the other
three (03) vulnerable persons are only land tenant.

J. Complaint Management

In addition, a mechanism for handling possible complaints is proposed under this RAP.
The complaint management system favors amicable management of complaints by
involving authorities and heads of local associations. Anyone who feels aggrieved by
the implementation of the project should submit, at the village level, a request to the
local committee chaired by the village chief. The local committee meets within 3 days
after the registration of the complaint, analyzes the facts and deliberates after hearing
the complainant. He will be informed of the decision taken and notified by the members
of the committee. If the complainant is not satisfied, he could seize the cantonal level
which has 2 days after registration to decide on his complaint. If the plaintiff is not
satisfied with the decision then he could seize the sub-prefectoral level. The prefectural
committee chaired by the prefect meets within 3 days following the registration of the
complaint. After hearing the complainant, the committee deliberates and notifies the
complainant of the decision taken. If the complainant is not satisfied then he could seize
the ministerial level chaired by the Minister of Industry and Mines. The ministerial
committee meets within 15 days after the registration of the complaint, deliberates and
notifies the complainant. At this level a solution should be found to avoid recourse to
justice. However, if the complainant is still not satisfied then he could appeal to the
competent national courts.

K. Monitoring and Evaluation

Monitoring and evaluation are complementary. The monitoring aims to correct "in real
time", through a continuous monitoring, the Project implementation. The evaluation is
aimed at (i) verifying whether objectives have been achieved and (ii) drawing lessons
to plan future intervention strategies. This monitoring evaluation calls for definition of
key performance indicators as shown in the table below.

Monitoring program of the RAP

Performance indicators Person ou body | Periodicity Type of
responsible for reporting.
monitoring

100% of those whose property has been

assessed are compensated; Proiect
100% of identified local actors are | Steering Committee of the | Once per ActJivi ty
involved in monitoring; project trimester Report

100% of the funds foreseen in the RAP
are mobilized
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Performance indicators

Person ou body
responsible for
monitoring

Periodicity Type

of

reporting.

100% of those whose property has been
assessed are compensated;
100% of identified local actors are

Social Safeguarding
Specialists (SSS)

Once per month

SSS quarterly

involved in monitoring; report
e 100% of recorded complaints are
processed
e 100% of sensitization campaigns on the g Sé(():?;?ilstssa{ggsusa)rdlng ;vglcestar?efogi CMM
Complaints Management Mechanism P compensation Evaluation
(CMM) are carried out ARK proclzss Report
Social Safeguarding Report on the
e 100% of PAPs have a better quality of | Specialists (SSS) 6 month before | situation  of
life compensation PAPs  after

Consultant

compensation

100% of wvulnerable PAPs were
compensated and have a better quality
of life

Social Safeguarding
Specialists (SSS)
Consultant

6 month after
compensation

repor
on eport

Monitoring

L- Budget for RAP Implementation

The implementation of the RAP will require an estimated budget of 415 873 390,90
FCFA and fully funded by the State of Ivory Coast.

The following table shows the overall budget for resettlement

No. HEADING Source of funding
Ivorian state in FCFA
1 | Compensation costs for land loss 297,560,000.00
1.1 |Purging customary rights 256,496,000.00
1.2 |Expropriation 41,064,000.00
2 | Building compensation costs 632 125,00
3 | Compensation costs for agricultural assets : 44,065,994.00
31 Amount of compensation for perennial (Plantations) and annual 40.244,986.00
crops
3.2. | Amount of compensation for forest trees 3,821,008.00
4 | Costs of resettlement assistance 21,808,600.00
5 | Costs of RAP implementation 2 000 000.00
6 |Social support cost and RAP monitoring (NGO) 12 000 000,00
7 {Under Total (1) 378066 719, 00
8 |Unforeseen (10%) 37,806,671, 90
9 [Sub total (2) 415873 390, 90
Rate (in%) of overall funding 100%
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TOTAL GENERAL

415 873 390, 90

M. Roles and Responsibility for RAP Implementation

The organizational setup includes the key players whose roles and responsibilities are

given in the table below :

Organizational Responsibilities of the RAP Implementation

Institution

Roles et responsabilités

Project Coordination Unit (PCU)

- Supervision / - Monitoring - Evaluation of the RAP
- Organization of public consultations

- Implementation of the RAP

- Complaint management

Evaluation and rights purge commission

- Compensation to PAPs ;
- Taking possession of the land;
- Travel assistance

Industrial Infrastructure Development
Fund (FODI)

- Funds mobilization for the indemnity of the affected persons
- release of fund and payment of indemnity in collaboration with
the evaluation and purge commission

Complaints Management Committee

- Follow up payment of compensation
- Participation in litigation management
- Coordination of public consultations

Prefecture and Municipality of Korhogo

- Implementation of security mechanism

- Monitoring Payment of Compensation

- Participation in litigation management

- Coordination of public consultations, particularly on the
security, environmental and social provisions

- Get involved in the payment monitoring of compensations;

ARKNGO - Get involved in litigation management;
- Conduct of public consultations;
Bailiff office - Compensation certification

World Bank, ANDE, Consultant

- Evaluation of the Resettlement Action Plan
- Carrying out a social audit
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RESUME EXECUTIF

A. Contexte et justification de I’étude

Dans le cadre de la mise en ceuvre du Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de
valeur de I’ Anacarde (PPCA) sous financement BIRD-Enclave et I’Etat ivoirien, il est prévu la
création de quatre (4) zones agroindustrielles spécialiseées anacarde, dont celle de la région du
Poro. Les travaux d’aménagement de ces plateformes agro industrielles comprennent, de fagon
générale, les opérations suivantes : (i) terrassements et nivellement d’une plateforme d’environ
25 ha ; (ii) construction des voies et du réseau de drainage des eaux pluviales ; (iii) réalisation
du réseau d’assainissement des eaux usées ; (iv) alimentation du site en électricité (Moyenne
Tension, Basse Tension, Eclairage Public) ; (v) adduction d’eau potable ; (vi) réalisation du
réseau de télecommunication ; (vii) construction de poste de pesage et (viii) aménagement
d’aires de séchage et entrepdts de stockage.

Il est certain que la réalisation de ces travaux va entrainer des expropriations et des
réinstallations. C’est pourquoi, le présent Plan d’ Action de Réinstallation (PAR) est réalisé pour
prendre en charge au plan social les Populations qui seront affectées par la mise en ceuvre des
activités prévues au niveau de la Plateforme, conformément au Cadre de Politique de
Réinstallation (CPR) réalisé dans le cadre de la préparation du PPCA classé en catégorie A de
la catégorisation de la Banque mondiale.

B. Objectifs du PAR

Le présent PAR est élaboré en se conformant aux objectifs globaux de la Politique
Opérationnelle 4.12 de la Banque Mondiale sur la réinstallation involontaire qui sont celles de

— minimiser, dans la mesure du possible, la réinstallation involontaire et I’acquisition de
terres, en étudiant toutes les alternatives viables des la conception du projet ;,

— lorsqu’un déplacement de population est inévitable, les activités de reinstallation
devront étre congues et exécutées sous la forme de programmes de développement
procurant aux personnes déplacées par le projet, suffisamment de moyens
d’investissement pour leur permettre de bénéficier des avantages du projet. Les
populations déplacées devront étre consultées de maniere constructive et avoir la
possibilité de participer a la planification et a la mise en ceuvre des programmes de
réinstallation ;

— les personnes déplacées devront étre aidées dans leurs efforts d’amélioration, ou du
moins de rétablissement, de leurs moyens d’existence et de leur niveau de vie, ceux-Ci
étant considérés, en terme réels, aux niveaux qui prévalaient au moment de la phase
précédant le déplacement ou celle de la mise en ceuvre du projet, selon la formule la
plus avantageuse.
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C. Breve présentation de la méthodologie utilisée

La démarche méthodologique utilisée par le Consultant se subdivise en trois (3) principales
phases :

Phase de préparation de la mission
e rencontre d’échange et de cadrage méthodologique ;
e recherche et analyse documentaire ;
e informations et sensibilisation des acteurs ;
e recrutement et mise a niveau des enquéteurs pour la collecte de données ;
e ¢élaboration de supports cartographiques.

Phase d’exécution de la mission terrain ou de collecte des données et informations
e Consultations publiques
e Recensement des personnes installées dans I’emprise du projet ;
e Caracterisation des biens affectés ;
e Géoréférencement des biens au GPS ;
e Evaluation des différentes compensations ;
e Négociation de la purge des droits fonciers
e Etc.
Phase de rapportage
e Saisie, traitement des données et analyse des résultats;
e Rédaction du rapport provisoire de PAR ;
e Restitution et finalisation du rapport de PAR (Activité restante)

D. Textes régissant la réinstallation en Cote d’ivoire

la loi n° 2016-886 du 08 novembre 2016 portant Constitution de la République de Céte
d’Ivoire adoptée par référendum le 30 octobre 2016 ;

la loi 2003-208 du 07 juillet 2003 portant transformation et répartition de compétences
de I'Etat aux Collectivités Territoriales. Cette loi accorde des compétences en matiére
de planification, d’urbanisme et d’habitat aux collectivités locales, notamment aux
Communes ;

le décret du 25 novembre 1930 reéglementant 1’expropriation pour cause d’utilité
publique et I’occupation temporaire en Afrique Occidentale Frangaise ;

le décret n° 71-74 du 16 février 1971, relatif aux procédures domaniales et fonciéres ;
I’Arrété interministériel N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/
MPEER/ SEPMBPE du 01 ao(t 2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29
septembre 1995 fixant les régles d’indemnisation pour destruction ou projet de
destruction des cultures et autres investissements en milieu rural ;

le Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 portant purge des droits coutumiers des sols
pour cause d’intérét général qui spécifie tout ce qui peut faire objet d’expropriation pour
cause d’utilité publique ;
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- le décret n° 71-74 du 16 février 1971, relatif aux procédures domaniales et foncieres,
complétant les dispositions de l'arrété du 9 juillet 1936 qui définit les formalités
d’occupation de terrains ruraux et urbains.

- Laloi N°96-766 du 3 octobre 1996 portant code de I’environnement.

L’étude s’est aussi référée a la politique opérationnelle PO/BP 4.12 "Reéinstallation Involontaire
des Personnes” de la Banque mondiale.

Conformités
Le cadre juridique national est conforme en grande partie avec les exigences des bailleurs de

fonds internationaux. En effet, la législation ivoirienne donne le cadre légal, précise les regles

et modalités d’expropriation. La politique de la Banque précise les obligations et les modalités

dans lesquelles peut étre opéré "le deplacement physique de personnes et/ou la perte
d’habitations, et/ou les restrictions a 1’accés a des ressources économiques'.

Les usages en vigueur en Cote d’Ivoire, en matiére de déplacement involontaire des personnes

sont conformes aux principes de la Banque Mondiale si I’on considére les aspects suivants :

- les expropriations et plus encore les déplacements sont évités autant que possible et doivent
étre exceptionnelles selon la loi ;

- en cas d’expropriation, la loi stipule que I’indemnité d’expropriation doit, quelle qu’en soit
la forme, compenser le préjudice subi par 1I’exproprié et que celle-ci doit étre percue avant
I’expropriation ;

- I’indemnité d’expropriation peut avoir la forme d’une compensation pécuniaire ou prendre
la forme d’un échange de terrain assorti d’une indemnité destinée a couvrir les frais de
réinstallation ;

- D’exproprié peut saisir le tribunal compétent en cas de désaccord sur les modalités de la
compensation.

Divergences

Les points de divergences les plus significatifs portent sur les éléments suivants :

- les catégories de personnes éligibles a une compensation : Dans le contexte ivoirien, les
personnes affectées se limitent aux propriétaires des biens et des terres qui sont perdus suite
a laréalisation d’un projet pour cause d’utilité publique. Si ces propriétaires sont compensés
pour les pertes encourues, que ce soit en partie ou en totalité, on considére que
I’indemnisation est « juste » ;

- les occupants informels ou illégaux ne sont pas reconnus comme éligible a I’indemnisation
par la loi ivoirienne, contrairement aux principes de la Banque mondiale pour lesquels les
personnes affectées par le projet regroupent aussi bien les propriétaires que les locataires,
ainsi que les personnes sans statut notamment les occupants illégaux. Elles ont toutes droit
a une assistance, quel que soit leur statut d’occupation, dés lors qu’elles subissent des
impacts ;

- I’éligibilité pour la compensation communautaire: La loi ivoirienne ne prévoit pas de
dispositions particulieres pour les communautés qui perdent de facon définitive leurs terres
et/ou I'accés a des biens, contrairement aux principes de la Banque mondiale ;
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- Tassistance particuliére aux groupes vulnérables: Contrairement a la Politique de la Banque
mondiale qui suggére d’accorder une assistance spéciale ou une attention particuliére aux
besoins spécifiques des personnes vulnérables au sein des populations déplacées, celles-ci
ne sont pas prévus spécifiquement dans la Iégislation ivoirienne.

L’analyse comparée entre la l1égislation nationale applicable aux cas d’expropriation et de
compensation et la Politique de la Banque mondiale en I’occurrence la PO 4.12 met en exergue
aussi bien des convergences que des divergences.

Toutefois, selon les exigences de la politique de la banque, chaque fois qu’il y a une divergence entre
les regles de la Politique Opérationnelle 4.12 et les dispositions de la législation nationale, alors
c’estla PO 4.12 qui doit s’appliquées sur les activités du projet.

E. Principe de la réinstallation

Les principes de réinstallation sont les suivants :

Eviter autant que possible les déplacements, sinon, transférer le moins de personnes
possibles ;

Fournir une assistance aux personnes déplacées pour leur permettre d’améliorer leurs
revenus et leurs niveaux de vie, ou au minimum de les reconstituer ;

Veiller a ce que toutes les personnes affectées, indépendamment de leur condition ou
statut recoivent une compensation adéquate et / ou l'assistance nécessaire pour
remplacer les biens perdus et la restauration de leurs moyens de subsistance a un niveau
égal ou supérieur a celui d’avant la réinstallation ;

S’assurer que les populations soient informées de leurs droits et des options qui leur
sont offertes, et consultées sur I’ensemble des questions touchant la réinstallation ;
Préparer, si nécessaire, un plan de réinstallation compatible avec les dispositions du
présent Cadre de Politique de Réinstallation pour chaque activité qui impliquerait une
réinstallation

Traiter la réinstallation comme activité a part entiére du projet ;

Payer les compensations relatives aux actifs affectés a leur valeur de remplacement et
avant le démarrage du projet ;

Constituer une base de données de référence par rapport a la réinstallation

F. Consultations publiques

L’objectif général des consultations publiques est d’assurer la participation et I’engagement des
populations et des acteurs impliqués dans le projet de maniére a favoriser la prise en compte de
leurs avis, attentes, préoccupations et recommandations dans le processus de préparation, de
mise en ceuvre et de suivi.

L’essentiel des préoccupations et craintes exprimées par les acteurs sont :

La perte de terres et de plantations d’arbres fruitiers pour les exploitants ;
I’insuffisance d’implication des acteurs dans les projets ;
la question fonciére est tres sensible de nos jours ;

Nécessité d’obtenir 1’adhésion de I’ensemble des populations riveraines au projet
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I’indemnisation des arbres forestiers naturels (néré, karité, teck,) ;

la perte définitive de leur terre, et des productions qui constituent les principales sources
de revenus des PAP ;

I’emploi des jeunes et des femmes dans les usines qui seront installées ;

le reversement d’une certaine somme d’argent au village

les mesures d’accompagnement évoquées lors des autres consultations publiques
réalisées dans le cadre du projet.

Spécifiquement pour les détenteurs de titres fonciers

I’arrét brutal de leur propre projet sur le site ;

le bon emplacement du site (accessibilité facile, proximité avec la nationale A12 et la
ville de Korhogo) pour la réalisation de leur projet ;

les difficultés d’obtention d’un autre site pour leur projet ;

le préjudice moral que subiront leurs familles devant le risque de perdre ces terrains
(utilisés pour I’instant comme un lieu récréatif pour les enfants) ;

la non prise en compte de leur spécificité de détenteur de titres fonciers dans les
négociations ;

la perte d’un bien qui aurait pu €tre un héritage pour leurs enfants ;

La synthese des principales suggestions/recommandations formulées par les acteurs sont les
suivantes :

indemniser effectivement les personnes affectées qui perdent des biens pour ne pas les
retrouver dans la rue ;

accorder une priorité a la main d’ceuvre locale ;

indemniser les exploitants qui perdront des terres et des plantations d’arbres fruitiers ;
Appuyer I’amélioration des conditions de vie des populations riveraines du site par la
réalisation d’accompagnement sur les secteurs sociaux (écoles, centre de santé, eau
potable, etc.) ;

mettre en place un systéme efficace de recrutement de la main d’ceuvre et du personnel
local ;

faciliter I’implication des acteurs locaux dans le processus de mise en ceuvre du projet
indemniser la perte de terre pour les exploitants ;

Sécuriser le site par cession officielle des terres ;

entreprendre I’ensemble des démarches officielles pour I’indemnisation spécifique des
détenteurs des titres fonciers ; ;

entreprendre des campagnes d’information et de sensibilisation des populations et des
producteurs sur le projet ;

impliquer les populations riveraines a toutes les étapes du projet ;

Proceder a la purge effective des droits fonciers coutumiers ;

accompagner les PAP pour la réalisation d’activités de reconversion (Activités
Géneératrices de Revenus ou AGR) comme le commerce de céréales (riz, mais, etc.),
1’¢levage (bovins, de porcins, ovins, caprins, de volaille), etc. ;
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- verse un certain pourcentage financier au village par les entreprises installées.

Spécifiquement pour les détenteurs de titres fonciers
- &tre actionnaire des entreprises qui seront installées en transformant la valeur de
I’indemnisation de leur bien en parts d’actions ;
- étre attributaire de certains marchés lors de la réalisation des activités du projet (marches
de construction, de livraison de biens et services, etc.) ;
- indemniser comme dernier choix.

G. Méthode d’évaluation des biens

La méthode de calcul des indemnisations est celle du co(t de remplacement a neuf, c'est a dire
la méthode d'évaluation des actifs qui permet de déterminer le montant suffisant pour remplacer
les pertes subies et couvrir les colts de transaction. Selon cette politique, I'amortissement des
équipements et moyens de production n’ont pas été pris en compte lors de l'application de cette
méthode d'évaluation.

L’évaluation des cultures pérennes et des cultures annuelles ont été réalisées par la Direction
régionale de I’agriculture, conformément a I’ Arrété interministériel
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/ MPEER/ SEPMBPE du 01 ao(t
2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les regles
d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres investissements
en milieu rural.

Quant a I’évaluation des purges des droits fonciers, une commission préfectorale, présidée par
le Préfet de région, a procédé¢ a I’évaluation et a la négociation avec les propriétaires fonciers
conformément au Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 portant purge des droits coutumiers des
sols pour cause d’intérét général qui spécifie tout ce qui peut faire objet d’expropriation pour
cause d’utilité publique.

H. Date limite ou date butoir

La date butoir ou date limite d’éligibilité est la date au-dela de laquelle les attributions de droits
ne sont plus acceptées. Dans le présent PAR, le recensement des personnes affectées s’est
déroulé du 14 au 20 juin 2019 dans ’emprise du projet et la date butoir a été fixée au 20 juin
2019. Toutes les personnes affectées par les activités du projet et recensé avant la date butoir
doivent bénéficier d’une indemnisation. Ainsi toutes les améliorations apportées apreés la date
butoir ne peuvent donner lieu a une indemnisation si elles ont été réalisées dans le but d’obtenir
une indemnité plus élevée. Au cours de la période de recensement, soit du 14 au 20 juin 2019,
les personnes ayant leurs biens situés dans I’emprise du projet ont été identifiées et leurs biens
caractérisés.

I. Bilan des enquétes socioéconomiques

L’enquéte réalisée identifie 19 ménages (tous des hommes) affectes.
La répartition de ces PAP selon la catégorie definie est la suivante :
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- un (01) propriétaire terrien et exploitant, soit 5 % de 1’ensemble des PAP ;

- deux (02) propriétaires de titre foncier, soit 11 % de I’ensemble des PAP ;

- seize (16) exploitants, soit 84 % de 1I’ensemble des PAP ;

- Aucun (0) locataires de terre ou de plantation soit 0 % de I’ensemble des PAP ;

- Aucun (0) propriétaire terrien exclusivement soit 0 % de 1’ensemble des PAP;
Selon le statut matrimonial des 19 PAP, on distingue 17 mariés, soit 89,47 % ; un (01) veuf,
soit 5,26 % et un (01) célibataire, soit de 5,26 % des PAP.
Sur les 19 PAP recensés, 8 sont non scolarisés, soit 42,11 % de I’ensemble des PAP ; 6 ont un
niveau primaire, soit 31,58 % des PAP ; 4 ont un niveau secondaire, soit 21,05 % des PAP et
enfin un (01) seul a le niveau supérieur, soit 5,26 % des PAP.

Quatre personnes vulnérables ont été identifiée comme suit :
- 0Olpersonne agée, retraitée et malade, soit 5,26% des PAP ;
- 0lpersonne agée handicapée du membre inférieur droit, soit 5,26% des PAP ;
- 01Personne agée et veuf, soit 5,26% des PAP
- Olpersonne tres agée, soit 5,26% des PAP
Ces différentes personnes dites vulnérables peuvent étre caractérisées comme suit :
- d’un age compris entre 68 et 74 soit une moyenne d’age de 71 ans ;
- en charge dans le ménage d’en moyenne 12 personnes :
- personnes malades : Deux (02) ;
- personne handicapé : Un (01)
- veuf Un (01):
- Endehors du chef de terre, compté parmi les personnes vulnérables et qui a un droit sur
les terres, les trois (03) autres personnes vulnérables ne sont que des exploitants.

J. Gestion des plaintes

En outre, un mécanisme de gestion des éventuelles plaintes est proposé dans le cadre de ce
PAR. Ce systeme de gestion des plaintes privilégie la gestion a 1’amiable des plaintes en
impliquant les autorités et les responsables des associations locales. Toute personne se sentant
1ésée par la mise en ceuvre du projet devra déposer, au niveau du village, une requéte aupres du
comité local (niveau village) présidé par le chef de village. Le comité local se réunit dans les 3
jours qui suivent I’enregistrement de la plainte analyse les faits et délibére aprés avoir entendu
le plaignant. Le plaignant sera informé de la décision prise et notifiée par les membres du
comité. Si le plaignant n’est pas satisfait, il saisira le niveau cantonal qui a 2 jours pour statuer
sur sa plainte, aprés son enregistrement. Si le plaignant n’est pas satisfait de la décision alors il
pourra saisir le niveau sous prefectoral. Le comité préfectoral présidé par le préfet se réunit
dans les 3 jours qui suivent I’enregistrement de la plainte. Aprés avoir entendu le plaignant, le
comité délibére et notifie au plaignant la décision prise. Si le plaignant n’est pas satisfait alors
il pourra saisir le niveau ministériel qui est présidé par le ministre de 1’industrie et des mines.
Le comité ministériel se réunit dans les 15 jours qui suivent I’enregistrement de la plainte qui
délibére et notifie au plaignant. A ce niveau une solution devrait étre trouvée afin d’éviter le
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recours a la justice. Toutefois si le plaignant n’est toujours pas satisfait, il pourra saisir les

juridictions compétentes nationales.

K. Suivi et Evaluation

Le suivi et I'évaluation sont complémentaires. Le suivi vise a corriger « en temps réel », a
travers une surveillance continue, les méthodes d'exécution des interventions et d'exploitation
des réalisations. Quant a I'évaluation, elle vise (i) a vérifier si les objectifs ont été atteints
et (ii) a tirer les enseignements d'exploitation pour modifier les stratégies futures
d'intervention. Le suivi évaluation appelle a la définition des indicateurs de performance clés
comme ceux indiqués dans le tableau ci-apres.

Programme de suivi du PAR

Indicateurs de performance a suivre, Responsables du suivi Périodicité Forme du
reporting.

e 100% des personnes recensées dont les
biens on:[ éteé évalués sont. |nde'mr’1|sees | Comité de Pilotage du ' Rapport

e 100% d’acteurs locaux identifiés sont ; Une fois par| ,,'". .,
At . projet . d’activités du
impliqués dans le suivi ; trimestres orojet

e 100% des fonds prévu dans le PAR sont
mobilisés

o 100% des personnes recensées dont les Spécialistes en sauveaarde
biens ont été évalués sont indemnisées ; sopciales g RapDort

e 100% d’acteurs locaux identifiés sont Une fois par apport
A o : trimestriel du
impliqués dans le suivi ; mois

o 100% des plaintes enregistrées sont
traitées

SSES

o 100% des campagnes de sensibilisation
sur le Mécanisme de gestion des
plaintes sont réalisées

Spécialistes en sauvegarde
sociales

ARK

Deux fois avant
le démarrage du
processus

d’indemnisation

e 100% des PAP aretrouvé une qualité de
vie meilleures

Spécialistes en sauvegarde
sociales
Consultant

6 mois apres
I’indemnisation

e 100% des PAP vulnérables ont été
indemnisées et ont retrouvées une
qualité de vie meilleures

Spécialistes en sauvegarde
sociales ;
Consultant

6 mois apres
I’indemnisation

Rapport
d’évaluation
du MGP
Rapport sur la
situation des
PAP apres
leur
indemnisation
Rapport  de
suivi

L. Budget global de mise en ceuvre des PAR

La mise en ceuvre du PAR va nécessiter une mobilisation financiére estimée a 415
873 390,90 FCFA qui sera entierement financé par 1’Etat de Cote d’Ivoire.
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Le tableau ci-dessous présente le budget global de la réinstallation.

N RUBRIQUE Source de financement
Etat Ivoirien en FCFA
1 | Codts de compensation des pertes foncieres 297 560 000,00
1.1 |Purge des droits coutumiers 256 496 000,00
1.2 |Expropriation 41 064 000,00
2 | Codts de compensation des batisses 632 125,00
3 | Codts de compensation des actifs agricoles : 44 065 994,00
31 MontanF des indemnisations des cultures pérennes 40 244 986,00
(Plantations) et annuelles
3.2. | Montant des indemnisations des arbres forestiers 3821 008,00
4 | Codts des aides a la réinstallation 21 808 600,00
5 |Coiits de 1a mise en ceuvre du PAR 2 000 000,00
6 |Colt accompagnement social et suivi du PAR (ONG) 12 000 000,00
7 | Sous Total (1) 378 066 719,00
9 | Imprévu (10%) 37806 671,90
10 |Sous total (2) 415 873 390,90
Taux (en%) du financement global 100%
TOTAL GENERAL 415 873 390,90

M. Roles et responsabilité de mise en ceuvre du PAR

Le montage organisationnel comprend les acteurs essentiels dont les rdles et responsabilités
sont donnés dans le tableau ci-apres. :

Responsabilités organisationnelles de la mise en ceuvre

Institutions Roles

Unité de Coordination du

- Supervision/— -Suivi -Evaluation du PAR
- Organisation des consultations publiques ;
- Mobilisation des fonds

projet (UCP) - Mise en ceuvre du PAR
- Gestion des Litiges
Commission d’évaluation - Compensation aux PAP ;
et de purge des droits - Prise de possession des terrains ;
- Assistance aux déplacements
Fonds de développement - Mobilisation des fonds pour I’indemnisation des personnes affectées par
des Infrastructures le projet ;

Industrielles (FODI)
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Institutions

Roles

Décaissement et payement des compensations en collaboration avec
Commission d’évaluation et de purge des droits

Comité de Gestion des
Plaintes

Suivi du Paiement des compensations
Participation & la gestion des litiges
Coordination des consultations du public

Préfecture et mairie de
Korhogo

Mise en ceuvre d’un dispositif sécuritaire

Suivi du Paiement des compensations

Participation & la gestion des litiges

Coordination des consultations du public population sur les dispositions
sécuritaire, environnementale et sociale

ONG ARK

Accompagnement social des PAPs

Participation au suivi de Paiement des compensations ;
Participation & la gestion des litiges ;

Réalisation des consultations publiques ;

Cabinet d’huissier

Certification des indemnisations

Banque, ANDE, Consultant

Evaluation du PAR
Réalisation d’audit
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1. INTRODUCTION

Le présent rapport constitue le Plan d’Actions de Réinstallation (PAR) des travaux d’aménagement
de la plateforme de la zone agro-industrielle spécialisée a la transformation de 1’anacarde de
Korhogo. Il est élaboré dans le cadre du Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de
valeur de I'Anacarde (PPCA) et ce, conformément aux textes et lois du Gouvernement de la
République de Cote d’Ivoire et a la politique de sauvegarde PO 4.12 (Réinstallation involontaire) de
la Banque Mondiale.

1.1.Contexte de I’étude

Le Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de valeur de 1’Anacarde (PPCA) sous
financement BIRD-Enclave et I’Etat ivoirien est mis en ceuvre a travers quatre (4) composantes qui
sont :

e Composante 1 : appui institutionnel et gouvernance de la chaine de valeur de I'anacarde ;

e Composante 2 : amélioration de la productivité et acces aux marchés ;

e Composante 3 : appui au développement du secteur privé et investissement dans la

transformation ;

e Composante 4 : coordination, suivi et gestion des connaissances.
La composante 3 vise a accroitre le volume et la valeur ajoutée de la noix brute de cajou transformée
localement par : (i) ’amélioration de 1I’environnement des affaires ; (ii) la facilitation de I’accés aux
instruments de capital-investissement et de gestion des risques pour les transformateurs locaux ; (iii)
l'appui a la mise en place d’infrastructures adéquates pour l'industrie de 1’anacarde par le
développement d'une zone agro-industrielle spécialisée anacarde ; (iv) I’appui au développement du
marché et & la commercialisation.

Par la nature, les caractéristiques et I’envergure des travaux envisagés dans le cadre de 1’exécution
du PPCA, le projet s’est vu classé en catégorie « A » selon les criteres de catégorisation
environnementale et sociale de la Bangue mondiale et six (6) politiques opérationnelles de
sauvegardes environnementales et sociales sont déclenchées a savoir : (i) la PO 4.01 « Evaluation
Environnementale » ; (ii) la PO 4.09 « Gestion des Pestes » ; (iii) la PO 4.04« Habitats Naturels » ;
(iv) laPO 4.11 « Ressources Culturelles Physiques » ; (v) la PO 4.12 « Réinstallation Involontaire »
et (vi) la PO 4.36 « Foréts ».

En conséquence, trois (3) instruments de sauvegardes ont été élaborés : (i) un Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES), (ii) un Plan de Gestion des Pestes (PGP) et (iii) un Cadre de
Politique de Réinstallation (CPR).

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ce Projet, il est prévu la création de quatre (4) zones
agroindustrielles spécialisées anacarde dont celle de la région du Poro. Les travaux d’aménagement
de ces plateformes agro-industrielles comprennent, de fagon générale, les opérations suivantes : (i)
le terrassement et nivellement d’une plateforme d’environ 25 ha ; (ii) la construction des voies et du
réseau de drainage des eaux pluviales ; (iii) laréalisation du réseau d’assainissement des eaux usées ;
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(iv) I’alimentation du site en électricité (Moyenne Tension, Basse Tension, Eclairage Public) ; (v)
I’adduction d’eau potable ; (vi) la réalisation du réseau de télécommunication ; (vii) la construction
de poste de pesage et (viii) ’laménagement d’aires de séchage et d’entrepdts de stockage.

Ainsi I’évaluation sociale a permis d’apprécier les impacts de ces activités au plan social, notamment
en termes de perte de biens, de sources de revenus, de productions ou d’actifs agricoles, qui
pourraient avoir un impact négatif dommageable sur les personnes affectées et les ménages auxquels
elles appartiennent. C’est donc dans 1’objectif de prendre en charge ces impacts négatifs au plan
social et conformément au CPR que le présent Plan d’Action de Réinstallation (PAR) est réalisé.

1.2.0bjectifs de I’étude

1.2.1. Objectif général

L'objectif général de cette étude consiste, en conformité avec les lois de République de Cote d’Ivoire
et la politique de sauvegarde de la Banque Mondiale (PO/PB 4.12) relative a la réinstallation
involontaire, a élaborer le plan d’action de réinstallation (PAR) préalables aux travaux
d’aménagement de la zone agro-industrielle de Korhogo.

1.2.2. Objectifs spécifiques

Les objectifs du PAR sont :

- @viter ou minimiser, dans la mesure du possible, la réinstallation involontaire en étudiant
toutes les alternatives réalisables dans la conception du projet ;

- s’assurer que toutes les personnes susceptibles d’étre affectées soient consultées et aient
I’opportunité de participer a toutes les étapes charniéres du processus d’¢élaboration et de mise
en ceuvre de la réinstallation involontaire et de compensation ;

- s’assurer que les indemnisations soient déterminées en rapport avec les impacts subis, afin
qu’aucune personne affectée par le projet ne soit pénalisée de fagon disproportionnée ;

- s’assurer que les personnes déplacées et vulnérables soient assistées dans leurs efforts pour
améliorer leurs moyens d’existence et leur niveau de vie, ou du moins pour les rétablir a leur
niveau d’avant le processus de réinstallation.

1.3.Bref rappel de la déemarche méthodologique

L’approche méthodologique utilisée pour ’exécution de la présente étude a été organisée selon les
trois (03) principales étapes opérationnelles suivantes :

- L’étape de préparation et de planification des activités de I’étude ;

- L’étape de collecte des données et informations terrain ;

- L’étape de rapportage.

1) L’étape de préparation et de planification des activités de I’étude
Les activités realisées au cours de cette étape sont :
- larencontre de cadrage méthodologique et d’harmonisation de la compréhension des TDR ;
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la recherche et I’analyse documentaire ;

I’¢laboration et la finalisation des outils de collecte des données ;

I’élaboration d’un calendrier de la mission ;

le recrutement des enquéteurs et leur mise a niveau ;

la préparation matérielle et logistique ;

la présentation des civilités aux autorités administratives de la commune et de la préfecture,

la présentation de 1’objet de la mission et des attentes du consultant (¢laboration et diffusion des
communiqués, convocation de la commission de négociation des purges des droits fonciers, etc.)
I’information et la sensibilisation des différents acteurs sur les activités de la mission
d’élaboration du PAR.

2) L’étape de collecte de données et informations de terrain

Cette étape a connu la réalisation des principales activités suivantes :

la visite terrain de reconnaissance du site du projet ;

la réalisation des consultations publiques avec les acteurs concernés (populations des villages de
Klokakaha, Lakpolo et Bafime, PAP, autorités administratives, techniques et coutumiéres,
sociéte civile, etc.) ;

I’enquéte socioéconomique aupres des populations et des personnes affectées par le projet ;

les échanges avec la coordination du projet, la mission du ministére en charge de I’industrie et
celle en charge de la construction ;

la restitution des résultats préliminaires de la collecte des données aux populations concernées,
aux autorités préfectorales et communales et aux services techniques du département ;
I’organisation et la participation aux séances de négociation de la commission départementale de
négociation pour la purge des droits fonciers ;

En rappel le recensement des personnes affectées situées dans I’emprise du projet a eu lieu du 15 au
20 juin 2019. La carte nationale d’identité (CNI) a été 1’un des principaux outils qui a permis de
déterminer 1’identité des personnes affectées.

Le dispositif opérationnel mis en place pour la conduite des enquétes (recensement) est le suivant :

- lanégociation d’un calendrier d’enquéte avec les villages concernés ;

- I’élaboration d’un projet de communiqueé sur la réalisation du PAR notamment le
recensement des personnes installées sur le site et I’inventaire de leurs biens impactés ;

- la signature du communiqué par le Préfet du département de Korhogo, la fixation de date
butoir du 20 juin 2019 avec les acteurs concernés pour marquer la fin de 1’identification des
personnes affectées et de ’inventaire des biens impactés ;

- lalarge publication/diffusion du communiqué incluant la date butoir ;

- Recrutement de 2 équipes d’enquéteurs composées de 2 enquéteurs par équipe ;

- Mise a niveau des enquéteurs sur les outils de collecte des données ;

- Animations des consultations publiques dans les 3 villages riverains du site ;

- Réalisation de I’enquéte socioéconomiques sur les personnes affectées et leurs ménages ;
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Accompagnement de la Direction départementales en charge de 1’agriculture par la mise a
disposition d’un agent assermenté pour l’inventaire des actifs agricoles (plantations et
cultures) et leur évaluation selon les textes en vigueur ;

Géoreférencement des parcelles de productions et/ou de plantations individuelles et des biens
impactés au GPS en présence et avec I’assistance des personnes concernées

Le recensement des personnes affectées a porté entre autres sur les éléments suivants :

Identification de [’exploitant

Etat civil

Catégorie d'occupation du foncier

Statut d'occupation d'actifs

Activités économiques du ménage

Revenus du ménage

Espéces végétales affectées (arbres plantés, arbres naturels)
Santé /Vulnérabilité

Education /scolarisation

Etc.

Quant a la caractérisation des biens, elle a été faite en fonction des biens affectés.
Pour ce qui est des champs situés dans 1I’emprise, on note quelques champs de cultures annuelles
dominées par 1’arachide. Les informations suivantes ont été collectées :

la spéculation produite ;

la superficie totale du champ ;

la superficie impactée ;

le nombre d’année d’exploitation ;

la quantité produite a chaque récolte ;

le revenu annuel ou mensuel issu de la production du champ ;

le mode d’occupation (propriétaire exploitant ou non exploitant, locataire ou autre)

les coordonnées GPS du champ.

Pour ce qui est des arbres fruitiers, essentiellement constitués de pieds d’anacardiers, de manguiers,
et d’arbres forestiers comme le Parkia bigloboxa (néré), le Vitellaria paradoxa (karité), etc.), les
informations suivantes ont fait 1’objet de collecte :

le nom scientifique, francais ou local de [’arbre ;

les caracteristiques de I’arbre (fruitier ou non, dge approximatif, diametre a hauteur de
poitrine, état sanitaire, etc.)

le nombre d’année ou l’age de la plantation ;

le traitement réservé a [’arbre (coupe ou élagage) ;

les coordonnées GPS de ou du champ abritant ’arbre ;

etc.

Pour ce qui est des arbres non fruitiers

le nom scientifique, frangais ou local de [’arbre ;

les caracteéristiques de I’arbre (fruitier ou non, dge approximatif, diametre a hauteur de
poitrine, état sanitaire, etc.)

le traitement réservé a [’arbre (coupe ou élagage) ,
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- les coordonnées GPS de ou du champ abritant l’arbre ;

Les photos ci-apres illustrent quelques séances de recensement et d’évaluation des champs affectés.

Y Al ="

Photo 1 : Délimitation de parcelles au niveau de
la bretelle du projet, accompagnée d’un agent de
la DR Agriculture de Korhogo (Décamétre en
main)

hoto 2 Délimitation au GPS de la plantation de
SORO KOLO BAKARY du village de Lakpolo

Photo 4: Echange et inventaire des biens
affectés de BAH Mamadou Gaoussou Laye,
détenteur du Titre Foncier n°2005, avec [’agent
de la DR Agriculture de Korhogo

Photo 5 : Echange et inventaire des biens affectés
de SYLLA Saliha, détenteur du Titre Foncier
n°1885, avec l'agent de la DR Agriculture de

Korhogo

Source : G. LOMPO et S. ZARE, Juin 2019
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La date butoir ou date limite d’¢éligibilité est la date au-dela de laquelle les attributions de droits ne
sont plus acceptées. Dans le présent PAR, le recensement des personnes affectées s’est déroulé du
14 au 20 juin 2019 dans I’emprise du projet et la date butoir a été fixée au 20 juin 2019.

Toutes les personnes affectées par les activités du projet et recensé avant la date butoir doivent
bénéficier d’une indemnisation. Selon la PO 4.12, une date limite d’attribution de droits sera
déterminée, sur la base du calendrier d'exécution probable de la composante. La date limite est la
date :

e de démarrage et de finition des opérations de recensement destinées a déterminer les
meénages et les biens éligibles a compensation ;
e apres laquelle les ménages qui arriveraient pour occuper les emprises ne seront pas
éligibles.
Il est nécessaire de préciser que toutes les améliorations apportées apres la date butoir ne peuvent
donner lieu a une indemnisation si elles ont été réalisées dans le but d’obtenir une indemnité plus
¢levée. En effet, I’annonce de toute opération de réinstallation consécutive a la mise en ceuvre d’un
projet peut susciter des comportements opportunistes qu’il convient de détecter et décourager a
temps.

Au cours de la période de recensement soit du 14 au 20 juin 2019, les personnes ayant leurs biens
situés dans I’emprise du projet ont été identifiées et leurs biens caractériseés.

3) L’étape de rapportage

Cette étape a concerné :

- larédaction du rapport de démarrage de 1’étude

- lasaisie, le traitement et 1’analyse des données ;

- larédaction et le dépot du rapport provisoire de 1’étude ;

- larestitution de la rédaction et le dépot du rapport provisoire de 1’étude ;

- la production de la version amendée du rapport, prenant en compte des commentaires et
observations de la coordination du projet ;

- laproduction de la version finale du rapport prenant en compte des commentaires et observations
de la Banque Mondiale.
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2. DESCRIPTION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DE LA ZONE
AGROINDUSTRIELLE DE KORHOGO

2.1.Présentation du promoteur

Le Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de valeur de I’ Anacarde (PPCA) a été initié
par le Ministere de 1’ Agriculture et du Développement Rural a travers le Conseil du Coton et de
I’Anacarde (CCA) qui en est le maitre d’ouvrage. Le Conseil de Régulation, de Suivi et de
Développement des Filieres Coton et Anacarde (CCA) a été créé par décret n° 2013-681 du
08/10/ 2013. 11 est représenté par I’Unité de Coordination du PPCA. L’AGEROUTE, agence
d’exécution du volet infrastructures routiéres, assure la maitrise d’ouvrage déléguée.

2.2.Justification du projet

En vue d'améliorer la compétitivité du secteur de la production et de la transformation de I'anacarde,
le Gouvernement de Cote d'lvoire, en collaboration avec la Banque mondiale, a mis sur pied le Projet
de Promotion de la Compétitivité de la chaine de valeur de 1’Anacarde (PPCA) sous financement
BIRD-Enclave et mis en vigueur le 20 ao(t 2018.

Le PPCA a pour objectif de développement, d'augmenter la productivité, la qualité et la valeur
ajoutée de l'anacarde, et d’améliorer 1’acces des petits producteurs et des PME aux technologies et
aux marches, tout en améliorant la gouvernance de la filiere.

Les activités du Projet se concentreront dans la partie Nord du pays plus particulierement dans les
zones productrices d'anacarde. Elles seront mises en ceuvre en partenariat avec l'organisation
interprofessionnelle de la filiere anacarde, représentée par le Conseil du Coton et de 1’Anacarde
(CCA), le Ministere du Commerce, de I’Industrie et de la Promotion des PME, le Ministére de
'Agriculture et du Développement Rural ainsi que des prestataires tels que ’AGEROUTE, le CNRA,
I’ANADER, le FIRCA, les acteurs d'industrialisation et les filieres commerciales ainsi que les
opérateurs privés pour des travaux spécifiques dans le cadre d'un Partenariat Public-Privé.

La composante 3 du PPCA, vise a accroitre le volume et la valeur ajoutée de la noix brute de cajou
transformée localement a travers la sous-composante 3.3, relative a l'appui a la mise en place
d’infrastructures adéquates pour l'industrie de I’anacarde par le développement d'une zone agro-
industrielle spécialisée anacarde. La Mise en ceuvre de cette sous-composante nécessite la création
de zones agro-industrielles.

A cet effet, une superficie de 25,9 hectares a été identifiée par I’ Agence de Gestion et Développement
des Infrastructures Industrielles (AGEDI) devant abriter la zone agro-industrielle spécialisée a la
transformation de I’anacarde dans le département de Korhogo (région du Poro).

2.3.Activités du projet engendrant la réinstallation

Sur base de la consistance des travaux se dégage d’une part les travaux qui seront réalisés sur le
périmetre des 25 ha et ceux a réaliser en dehors de ce périmétre.
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2.3.1. Activités a réaliser sur le périmétre de construction de la plate-forme
Les travaux d’aménagement de la plateforme agro- industrielles comprend, de facon générale, les

opérations suivantes : (i) le terrassement et nivellement d’une plateforme d’environ 25 ha ; (ii) la
construction des voies et du réseau de drainage des eaux pluviales ; (iii) la réalisation du réseau
d’assainissement des eaux usées ; (V) I’alimentation du site en électricité (Moyenne Tension, Basse
Tension, Eclairage Public); (v) I’adduction d’cau potable ; (vi) la réalisation du réseau de
télécommunication ; (vii) la construction de poste de pesage ; (viii) ’aménagement d’aires de
séchage et entrep6ts de stockage.

Les travaux qui engendreront la réinstallation involontaire sont décrits ci-apres :

>

>

Dégagement des emprises : (i) le débroussaillage, (ii) 1’abattage, le dessouchage et
I’évacuation des arbres, (ii1) le décapage de terre végétale sur 0,20 m d'épais.
Terrassements généraux : (i) les déblais de la plateforme sur une superficie d’environ 25
ha, (ii) le remblaiement éventuel de la plateforme a partir des déblais mis en dépot, (iii) le
remblaiement éventuel de la plateforme provenant d'emprunts, y compris pour couche de
forme, (iv) réglage et compactage de l'arase de la plateforme des terrassements, (V)
I’engazonnement du Terre-Plein Central et des servitudes des voies, (vi) I’7aménagement
d’espaces verts (vii) la plantation d’arbres.

Assainissement et drainage : La réalisation des réseaux d’assainissement et de drainage : il
est prévu de construire (i) un réseau de collecte qui s’articulera autour d’un ensemble
d’ouvrages (buses et dalots) destinés a assurer une collecte efficiente des rejets de type
domestique, (ii) une station de traitement et d’épuration des eaux usées, (iii) un séparateur
d’hydrocarbure.

- Réseau de drainage des eaux pluviales : Le systéeme de drainage est un maillage
simple et général du site, tenant compte de la topographie. Le drainage des différents
ilots de la parcelle de 25 ha sera assuré par des collecteurs enterrés. Le réseau est
composé¢ de buses et de dalots de dimensions variables et d’un séparateur
d’hydrocarbures. Des tranchées de 2,00 m de largeur et de 2,00 m de profondeur seront
exécutées en paralléle avec les travaux de terrassements pour la pose des buses, dont
les diametres varient entre 80 cm et 1,00 m. Des fouilles seront également réalisées
dans le sens transversal des voies a des points singuliers pour la construction de dalots
de section de 3.50 x 1.50.

- Systeme de collecte et d’assainissement des eaux usées : La collecte, le traitement et

I’évacuation des eaux résiduaires de type domestique provenant de la zone industrielle
de Korhogo seront assurés par un systéme collectif : réseaux de collectes a I’intérieur
du site aboutissant a une station d’épuration.
Le réseau de collecte se compose de regards de visite, de section 100 cm x 100 cm et
de hauteurs variables, de conduites PVC CR 4 de diamétre @ 200 mm de longueur
total 2 276 m, de conduites PVC CR 4 de diamétre & 250 mm de longueur total 250 m.
Des tranchées de 2,00 m de largeur et de 2,50 m de profondeur seront executees en
parallele avec les travaux de terrassements pour la pose des conduites PVC.
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La station d’épuration a construire est de type boues activées de capacité de traitement
de 490 m¥j.

» Adduction d’eau Potable (AEP) : Les travaux d’adduction d’eau potable portent sur la
réalisation de I’amenée de réseau et la construction du réseau de distribution d’eau sur le site.
Il s’agit de : (i) la pose d’une conduite d’amenée d’eau traitée en PVC/PN 16, @ 200 d’une
longueur totale de 163 m; (ii) la construction et I’équipement d’un chéateau d’eau d’une
capacité de 200 m® en béton armé sur une hauteur de 10 m sur le site ; (iii) la construction,
I’équipement, le raccordement électrique et 1’asservissement d’un local de désinfection
secondaire au pied du chateau d’eau ; (iv) la fourniture et la pose d’un réseau de distribution
d’environ 2 040 m constitué par un réseau primaire, secondaire et tertiaire (1.20 m).

» Electricité : Les travaux a réaliser portent sur la construction d’un réseau d’amenée

d’¢lectricité moyenne tension, de distribution moyenne tension, basse tension pour
I’alimentation électrique du site et 1’éclairage public. Les travaux sont ci-apres décrits :

Ameneée du réseau électrique : Le site sera alimenté par un réseau en 33 kV. L’amenée
de I’¢électricité se fera en réseau souterrain depuis le poste source de Korhogo situ¢ a
environ 2.8 km du point de raccordement au site. L’amenée d’¢électricité consistera a :
(i) la dépose d’un transformateur 90/33 kV-16 MVA ; (ii) la pose d’un (01)
transformateur 90/33 kV-40 MVA et accessoires associés ; (iii) la création de deux (02)
départs moyenne tension dédiés au site ; (iv) la réalisation d’une tranchée de 80 cm de
largeur et de 1.20 m de profondeur pour un linéaire d’environ 2.8 km depuis le poste
source de Korhogo, jusqu’au point de livraison des différents postes cabines sur le site.
A la sortie du poste source, cette tranchée longera la voie Korhogo-Ferké jusqu’au site
; (V) la pose de deux (02) cébles souterrains 3x240 mmz en CIS dans la méme tranchée.

Réseau de distribution : le réseau de distribution comprends la fourniture et la pose
de cébles souterrain 3x240 mm? en CIS assurant la distribution du réseau moyenne
tension sur le site ; (ii) la fourniture et la pose de trois (03) transformateurs Moyenne
Tension/Basse Tension 33 kV/400V-630 kVA et équipements associés ; (iii) la
réalisation de tranchées de 40 cm de largeur et de 1.20 m de profondeur pour
I’alimentation basse tension des équipements primaires de proximité ; (iv) la réalisation
de fongage sous-chaussée a 2.00 m de profondeur pour la traversée des voies ; (v) la
pose de cables souterrains moyenne tension ; (vi) la réalisation de tranchées de 40 cm
de largeur et de 80 cm de profondeur pour 1’éclairage public avec candélabres ; (vii)
I’installation de trois (03) coffrets EP triphas¢ de 125 A et trois (03) cellules
photoélectriques ; (viii) I’installation de quatre-vingt-cing (85) candélabres de 12
métres de hauteur et de dix (10) candélabres de 9 metres de hauteur équipés de lanternes
et lampes SHP 250W ; (ix) la fourniture et I’installation de huit (8) mats de 15 métres
supportant chacun quatre (4) projecteurs avec, des lampes SHP 500 W.

Le réseau basse tension BTA/EP sera en 380/220 V ;
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» Télécommunication :
Le déploiement du réseau de télécommunication consiste a réaliser un ensemble d’infrastructure pour
le maillage du site des 25 ha en fibre optique. 1l se décline comme suit :

Réseau fibre optique souterrain: (i) travaux d’ouverture des tranchées et de
canalisations, (ii) construction de chambres sous trottoirs et de tirages fibres optiques,
(iii) travaux de foncages, (iv) pose et raccordement des fibres optiques.

Distribution dans le local technique : (i) équipements actifs et accessoires de
maintenance, (ii) systéme de climatisation et d’aérations, (iii) systéme d’éclairage et de
détection d’incendie.

» Chaussée et aménagement annexe :

Caractéristiques des voies : (i) voie principale 2 x 7,5 m + 2 accotements de 1,5 m +
2 trottoirs de 2 m, (ii) voies secondaires 2 x 3,70 m de + 2 accotements de 1,5m +2
trottoirs de 2 m ; (iii) bretelles d’acceés 5m +2 trottoirs de 1 m ; (iv) bretelles zone de
pesage 7.5m +1 trottoirs de 2 m; (iv) longueur totale de la voirie : 2805 m, (v) Vitesse
de référence des voiries : 60 km/h.

Travaux de chaussée : Ces travaux concernent (i) la fourniture, le transport et la mise
en ceuvre de matériaux naturels sélectionnés pour la couche de fondation, (ii) la
fourniture, le transport et la mise en ceuvre de matériaux naturels sélectionnés pour
couche de base (ép: 20 cm), (iii) la stabilisation a 3% de ciment CPA de la couche de
fondation (iv), la stabilisation a 4% de ciment CPA de la couche de base, (V)
I'imprégnation de la couche de base a 1,200kg/m?, (vi) I’exécution de la couche
d'accrochage a I'émulsion de bitume, (vii) la fourniture, le transport et la mise en ceuvre
d'un revétement en béton bitumineux de 5 cm d’épaisseur, (ix) la mise en ceuvre d’un
volume de 300 m3 de béton pour chaussée en béton armé dosé a 350 kg/m?, la pose de
bordures a fil d’eau.

Parking (poids lourds, véhicules légers, 2 roues) : (i) fourniture et pose de 1 310 m®
de lit de sable de 5 cm d’épaisseur, (ii) fourniture et pose de 21 780 m? de pavés de 13

cm d’épaisseur pour les parkings.

Aire de séchage : la construction d’une plateforme de 9 010 m? en béton armé dosé a
350 kg/m?® de 12 cm d’épaisseur.

Construction de poste de pesage : (i) aménagement d’une plateforme en béton armé,
(i1) fourniture et pose d’équipements de pesage.
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2.3.2. Activités a réaliser en dehors du périmetre de construction de la plate-forme

Les travaux ci-apres seront realisés en dehors du périmétre des 25 ha en rapport avec le PAR :
e Terrassements généraux :
Au niveau des terrassements géneraux, il y al’aménagement d’espaces verts notamment la
plantation d’arbres.

e Assainissement et drainage :
A ce niveau, il y a la construction d’une station de traitement et d’épuration des eaux usées.
e Adduction d’eau Potable (AEP) : Les travaux d’adduction d’cau potable portent sur la
réalisation de I’amenée de réseau d’eau sur le site en PVC/PN 16, @ 200.

e Electricité : Le site sera alimenté par un réseau en 33 kV. L’amenée de I’électricité se fera
en réseau souterrain depuis le poste source de Korhogo situé a environ 2.8 km du point
de raccordement au site par la réalisation d’une tranchée de 80 cm de largeur et de 1.20 m de
profondeur pour un linéaire d’environ 2.8 km depuis le poste source de Korhogo jusqu’au
point de livraison des différents postes cabines sur le site. A la sortie du poste source, cette
tranchée longera la voie Korhogo-Ferké jusqu’au site.

e Télécommunication : Le réseau fibre optique souterrain connaitra les travaux d’ouverture
des tranchées et de canalisations,

e Chaussée etaménagement annexe : Il y a la réalisation de bretelles d’acces : 5 m +2 trottoirs
de 1 m.
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3. DESCRIPTION DE LA ZONE DU PROJET

La synthese du profil socio-économique est donnée par le tableau ci-apres.
La synthese du profil socio-économique est donnée par le tableau ci-apres.

Tableau 1 : Profil socio-économique de la zone d’étude

VOLETS

Situation
géographique

Populations

DESCRIPTION

Le site de la zone agroindustrielle de Korhogo est situé¢ a I’Est de la commune sur 1’axe
Korhogo-Ferkessédougou par la route bitumee (A12) et a une superficie de 25 hectares.
Le site est situé a environ 25 km de Ferké et de 1 km de Korhogo.

La zone agroindustrielle est une parcelle mise en valeur par des producteurs qui ont réalisé
des cultures pérennes et annuelles.

Au Nord du site se trouve la voie bitumée reliant Korhogo a Ferkessédougou. La largeur
entre le site et la route bitumée varie de 6 a 30 m. Sur cette largeur se trouve une traversée
de fibre optique longeant la route bitumée. Au Sud du site, se trouve a environ 30 m un
puits et une forét sacrée (zone de refuge de la biodiversité) a environ 500 m du site. A
I’Ouest du site se trouve des cultures pérennes et annuelles et des lotissements. A 1’Est, a
environ 100 m du site se trouve un cours d’eau nommé « lomaman » qui sépare la localité
de Klokokaha du village Lakpolo. Il existe un bas-fond sur toute la longueur du site a
I’Ouest. La distance entre le bas-fond et le site varie de 30 & 100 m (Rapport screening-
zone industrielle de Korhogo).

Le site de la plateforme agro-industrielle se trouve sur le terroir du village de Klokakaha
mais le projet concerne deux autres villages que sont Bafimé et Lakpolo. L’ensemble des
trois villages abrite 2013 habitants dont 937 hommes et 1076 femmes.

Le village de Klokakaha est le plus peuplé avec 926 personnes dont 423 hommes pour
503 femmes. En seconde position, arrive le village de Lakpolo avec plus de 568 habitants
dont 272 hommes et 296 femmes. En derniére position se situe Bafimé qui compte 519
résidents dont 242 hommes pour 277 femmes (INS, 2014). En somme, les femmes sont
les plus nombreuses dans chacun des trois villages.

Structure sociale
(Structure
traditionnelle,
ethnies, groupes
vulnérables,
habitudes
alimentaires)

Les villages concernés par le site sont peuplés dans la quasi-totalité de senoufo, I’ethnie
autochtone de la Commune de Korhogo. Toutefois, il y existe des allogénes du groupe
Akan (moins d’1%) qui sont les fonctionnaires travaillant dans les villages (instituteurs et
infirmier)

La gestion du foncier est du ressort du chef de terre. Les problémes fonciers sont gérés
par le chef de terre et le chef de canton (Consultations publiques). L’aliment de base du
peuple sénoufo est le mais (Consultations publiques). Les femmes constituent un groupe
vulnérable car elles font les travaux les plus difficiles et ont moins de revenus que les
hommes (Consultations publiques).

Infrastructures de

Hormis la voie nationale A12 reliant la commune de Korhogo a celle de Ferkessédougou
(52 km), les routes de I’environnement du site sont en terre. Les routes reliant les trois

transport . . . . .
P villages au site sont en bon état (Observation de terrain).
L’habitat de la zone du projet est constitué dans les trois villages de parcelles et d’ilots
Habitat rectangulaires (issus de lotissements) ; les rues ont des angles droits. On y voit des

maisons basses rectangulaires construites en parpaing (pour la plupart), couvertes de toles
qui cotoient des espaces en friche (Observation de terrain).
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VOLETS

DESCRIPTION

Régime foncier

Il y a de fréquents conflits fonciers (conflits sur les terres) dans 1’environnement du site.
Ces conflits se réglent chez les chefs de villages et leurs notables. En I’absence d’accord,
les réglements se font chez le chef de canton a Korhogo. Pour les conflits a caracteres
techniques et administratifs, ¢’est chez le préfet ou le maire qu’on les régle (Consultations
publiques).

Concernant le site du projet, il n’existe pas de risques de conflits fonciers car les autorités
administratives et techniques (1°" Adjoint au Maire et fils du village, Préfet de Korhogo,
etc.), coutumiéres (chef de terre de Klokakaha, chef de canton de Korhogo, etc.) ont
contribué a I’obtention du site aprés plusieurs concertations entre les différents acteurs
concernés. Aussi, les propriétaires terriens et les différents propriétaires de parcelles de
cultures acceptent tous le projet (Consultations publiques).

Education

Les trois villages disposent de deux écoles primaires de six classes chacune. Une école
pour les deux villages de Klokakaha et Bafimé (localisée entre ces deux villages) ; la
seconde école est a Lakpolo. Ces deux écoles sont électrifiées (Observations de terrain).

Santé (taux de
mortalité, premiére
cause de mortalité ;
maladie des enfants
et taux de déces)

Le village de Lakpolo dispose d’un centre de santé comprenant une infirmerie et une
maternité avec une capacité totale de deux lits. La maternité du centre n’est pas
fonctionnelle faute de sage-femme.

Le village de Klokakaha a un centre de santé construit mais il n’est pas encore en service
(Observation de terrain et consultations publiques).

Les ménages des villages ont recours a la biomasse pour la cuisson. Tous les villages sont

Energie raccordés au réseau électrique mais une partie du village de Lakpolo n’est pas ¢€lectrifi¢
(consultations publiques).
Tous les villages disposent de I’hydraulique villageoise & pompe manuelle. Klokakaha et
Eau potable Lakpolo ont chacun trois pompes d’hydraulique avec deux fonctionnelles dans chaque

localité (consultations publiques).

Assainissement

Les cours dans les trois villages sont équipés de latrines a fosse septique. Il n’y existe de
réseau d’assainissement d’eau usée. En conséquence, ces eaux sont déversées dans les
rues (consultations publiques).

Pauvreté

En 2015, le taux de pauvreté dans le nord est de 60,8% (ENV, 2015). Cette pauvreté
semble toucher plus les femmes dans la zone d’étude (Site et les villages du projet) car
les cultures de rentes (anacardier, manguier, néré, coton) sont cultivées essentiellement
par des hommes (observations de terrain).

Agriculture en
générale, culture
maraichére

Les populations des 3 villages proches du site s’adonnent aux cultures de rente :
I’anacardier, le manguier, le néré, le karité, le coton, etc. elles cultivent également du riz,
du mais, du mil, et des maraichers dans les bas-fonds (observations de terrain).

Type de pesticides
utilisés
(homologués ou
non)

Les pesticides utilisés dans la culture de ’anacardier en Cote d’Ivoire sont : les fongicides
et nématicide, (par exemple Basamid) ; la fumure de fond composée de 500 g de
phosphate tricalcique, 500 g de dolomie et 5 & 10 kg de fumier ou de bouse de vache ou
500 g de fientes de volailles ; NPK 11-22-16 ou NPK 10-18-18. Ces pesticides sont
homologués, mais souvent utilisés par des paysans non formés. Ainsi, leur utilisation dans
les zones de production de 1’anacardier comporte des risques pour I’homme, la faune et
la flore pendant la période des traitements phytosanitaires. Toutefois, les pesticides ne
sont pas couramment utilisés sur I’anacardier en Cote d’Ivoire (CNRA, 2008).

Elevage

Les populations des 3 trois villages (Klokakaha, Lakpolo et Bafimé) pratiquent I’élevage
de bovin, ovin, caprin et porcin sur leurs terroirs. L’¢élevage des bovins se fait en parc,
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VOLETS DESCRIPTION
seuls les beeufs utilisés pour les travaux champétres sont dans les domiciles des
propriétaires. Les autres types d’animaux sont laissés en divagation dans les villages.
L’activité dans la filiere des péches reste concentrée autour d’une vaste hydrographie
Péche et sillonnant le nord et le centre du pays. Cette activité couvre un vaste domaine naturel,

aquaculture

comprenant des retenues d’eau hydroélectrique et hydro-agricoles, un réseau
hydrographique (fleuves et riviéres). La production locale résulte de la péche artisanale et
de I’aquaculture, qui reste peu développée (FAO, 2009).

Chasse

Dans le nord ivoirien comme a Korhogo, la chasse est pratiquée par une confrérie connue
sous ’appellation « Dozo ».

Végétation et
Exploitation du
bois

La végétation de la zone d’étude est la savane du secteur soudanais qui limite la partie
Nord du pays. Ce sont des formations herbeuses comportant un tapis de grandes herbes
graminéennes parsemé d’arbres et d’arbustes formant un couvert clair (SODEFOR,
1999).

Mine et industrie

La Céte d’Ivoire dispose de ressources minieres. La région de Korhogo abrite des mines
auriferes en exploitation artisanale ou industrielle dont Tongon (la plus grande mine
aurifere du pays).

Secteurs principaux
d’emploi

Un seul secteur d’emploi existe sur le site, c’est celui du secteur agricole car les
populations sont des paysans (consultations publiques). Les risques de pertes d’emploi
direct concernent les agriculteurs propriétaires de parcelles sur le site du projet. Toutefois,
le projet pourrait créer de ’emploi industriel pour les jeunes des villages du site.

Selon I’agence Emploi Jeunes, le taux national de la population en 4ge de travailler en
milieu rural est de 47,2% et le taux national de la population active en milieu rural est
estimé a 62,2% des personnes en age de travailler (Agence Emploi Jeunes, 2016). Sur
cette base, nous avons estimé le taux de la population active de 1’ensemble des trois
villages de la zone du projet qui est de 592 habitants avec prés de 65% de jeunes. Les
risques de pertes d’emploi direct concernent les agriculteurs exploitants de parcelles sur
le site du projet. Toutefois, le projet pourrait créer de I’emploi industriel pour les jeunes
des villages riverains et accorder une priorité aux exploitants du site.

Tourisme

La Cote d’Ivoire regoit entre 140 000 et 200 000 touristes par an, I’objectif a court terme
étant d’atteindre 500 000 visiteurs. Les produits d’appel a cet égard sont dans la zone
d’étude : le tourisme de vision (écotourisme) et le tourisme culturel ou religieux.

Le tourisme d’affaires est désormais 1’activité touristique en vogue et qui enregistre le
plus d’intérét pour les investisseurs du secteur, dans le département de Korhogo. Ce type
de tourisme est favorisé par la diversité artisanale et culturelle du pays sénoufo (N’Goran
K. F. et Aloko N. J., 2017).

Les potentialités touristiqgues du département a valoriser sont: les tisserands de
Ouaraniéné, les vanniers de Torgokaha, la case sacrée de Niofoin, les toiles peintes de
Fakaha. A cela, s’ajoute un riche folklore trés varié, tel que le boloi, le balafon ainsi que
les réceptifs hoteliers (Monographie du département de Korhogo).

Enjeux
environnementaux

Il existe un cours d’eau a la limite de la zone du projet sur le flanc Est qui pourrait &tre
contaminé par les activités. Ce cours d’cau est asséché pendant la saison seéche. Il est
utilisé pour I’arrosage des cultures maraichéres pratiquées sur ses berges (observations de
terrain).

Source : Collecte de données terrain et exploitation de plusieurs documents, Juin 2019
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Les photos 1,2,3,4 et 5 illustrent 1’occupation actuelle du site du projet

Photo 6 : Visite du site avec 1’équipe du projet

Photo 8: Espace de dépdt de balles de coton de

I’usine COIC (Espace riverain au site de la plateforme
agro-industrielle)

Photo 9: Vue de la |5riﬁcipale route bitumée AlL2
(Ferkessedougou-Korhogo) riveraine au site de la
plateforme agro-industrielle

Hh

z A

Photo 10 :: Vue du bas-fond et de quelques exploitants

Source : G. LOMPO, juin 2019)
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4. IDENTIFICATION DES IMPACTS SOCIO ECONOMIQUES ET DES PERSONNES
AFFECTEES PAR LE PROJET

Les travaux d’aménagement de la zone agro-industrielle de Korhogo (ZAl) génereront des impacts
environnementaux et socio- économiques aussi bien positifs que négatifs certains.
Dans le cadre de ce PAR, I’accent sera plus mis sur les impacts sociaux du projet.

4.1.Impacts sociaux positifs du projet

Le tableau ci-apres donne une description et analyse des impacts sociaux positifs du projet.

Tableau 2 : Synthése des impacts sociaux positifs de la variante avec le projet

Phases du Récepteur Impacts Commentaires
projet d’impact
Les travaux d’aménagement de la ZAl,
nécessiteront un recrutement de la main d’ceuvre
soit au niveau local ou national. Ces travaux
occasionneront sans nul doute I’emploi de la
Création d’emploi main d’ceuvre et permettront aux personnes
Humain employées d’améliorer leurs revenus.
Préparation et Ce type d’emplois est certes temporaire, mais
Construction important au plan social et économique.

Par ailleurs, la main d’ceuvre des PAP pourra

aussi étre utilisée lors des aménagements.
Création de richesses | Les salaires qui seront versées aux employés et
aux ouvriers de I’entreprise, seront par voie de
conséquences reversées dans [’économie locale
Amélioration de sous forme de consommation, d’épargne et donc
I’économie locale contribueront aussi minime soit-il a réduire la

pauvreté (ODD).
Augmentation de la L’approvisionnement des chantiers en matériaux
capacité économique | (sable, ciment, matériels divers, etc.) permettra a
des opérateurs des certaines entreprises (sous-traitants, notamment)
secteurs d’augmenter leurs chiffres d’affaire.

Les usines de transformation sont de grosses
c ) Amélioration de la consqmmatrices d’épergie élec‘Frique pour leur
conomie fonctionnement. L’interconnexion du site en

fonctionnalité des usines
et des conditions de
travail des employés
grace a I’énergie
électrique

moyenne tension permettra le fonctionnement
efficace de ces usines et améliorera les conditions
de travail du personnel d’une part et 1’éclairage
public contribuera a la sécurisation des personnes
et des biens sur le site.

Amélioration de la
fluidité de la circulation

La réalisation des routes d’acces (brettelles) a la
ZA\l contribuera a réduire les embouteillage (go
slow) dans les environs du site et favorisera la
fluidité de la circulation.
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Phases du Récepteur Impacts Commentaires
projet d’impact
Le projet rendra plus compétitif 1’anacarde
ivoirien sur le marché international
Développement des
Economie activités socio- Forte attractivité des opérateurs du secteur
économiques anacarde entrainant I’installation de nouveaux
investisseurs
Exploitation . . .
La mise en service de la ZAIl occasionnera
I’emploi (temporaire ou permanent) de la main
Humain Qréati_on d’ernpAloi et | d’ceuvre au niveau des usines et permettra aux
réduction du chdmage | personnes employées d’améliorer leurs leur
conditions de vie
Amélioration des recettes pour le trésor public et
les caisses de la Commune de Korhogo par le
. Augmentation des payement des taxes et impots
Economie

revenus des acteurs

4.2.Impacts négatifs et risques potentiels du projet

Les impacts sociaux négatifs et risques potentiels du projet sont principalement liés a la perte ou aux
dégats de biens qu’occasionnera les travaux. Il s’agit essentiellement des cultures situées dans
I’emprise du projet, la restriction d'accés a des sources de revenus et la perte de sources de revenus,
pour les personnes installées sur le site du projet.
Le tableau ci-aprés donne une description et une analyse des impacts négatifs du projet.

Tableau 3 : Synthése des impacts négatifs sociaux et risques potentiels de la variante avec le projet

Phases du Récepteur Description de Commentaires Mesures
projet d’impact Pimpact d’atténuation
Perturbation de la | Les travaux d’aménagement de la ZAT
circulation entraineront des perturbations
temporaires de la circulation des | Mise en ccuvre
personnes et des biens du fait de la | d’'un plan de
Humain proximité avec la route nationale A12 | circulation

Préparation
et
construction

Korhogo-Ferkéssédougou.

Perte de terre

La mise en ceuvre du sous projet va
entrainer la perte d’environ 25
hectares de terres.

Indemnisation des
PAP

Risque
d’accidents de
travail

La manutention des matériaux de
construction et des engins pour les
travaux divers peut étre a 1’origine de
nombreux accidents de travail pour le
personnel et les accidents de

Sensibilisation
des travailleur

45




Phases du Récepteur Description de Commentaires Mesures
projet d’impact Pimpact d’atténuation
circulation avec les riverains et les
usagers imprudents.
Risque Les différents mouvements de de
d’accidents de | circulation des engins peuvent étre a | Sensibilisation
circulation I’origine des accidents de circulation | des chauffeurs et
avec les riverains et les usagers | des riverains
imprudents.
Perturbation des | Avec ’existence de villages riverains
Humain activités au site notamment Klokakaha,
économiques Lakpolo, Bafime et aussi la proximité
d’un bas-fond et d’autres plantation -
. . . PR Indemnisation des
jouxtant le site du projet, la réalisation PAP
des travaux va occasionner, durant une
période donnée, des perturbations
d’accés a des domiciles et activités
économigues
Risque La mise en ceuvre de ce sous-préfet
d’Augmentation pendant les travaux entrainera | Mise en ceuvre
des maladies | certainement des suspensions | d’un plan
respiratoires poussiéreuses et leurs corolaires de | d’arrosage des
maladies respiratoires si des mesures | plateformes
adéquates ne sont pas mises en ceuvre.
Risque de | La cohabitation entre les ouvriers et
propagation des | les populations riveraines, notamment .
. . Mise en ceuvre
MST les gérants de petits commerces sur le | *,, \
; . L d’un plan d’IEC
chantier ou a proximité est source
; . envers les
potentielle de contact favorisant les .
. o populations
relations sexuelles. Cette situation est | ' X
. : : riveraines et les
de nature a favoriser la propagation travailleurs
des MST dont le VIH / SIDA.
Risque de | Les travaux vont nécessiter la
Humain Violence Basée | mobilisation d’un nombre important
sur le Genre | d’ouvriers venus de partout avec des .
) . el Mise en ceuvre
(VBG) : meeurs  quelques fois  différents,

pouvant occasionner une violation
d’un certain nombre de normes locales
(us et coutumes), notamment les abus
sexuels des mineures pouvant
entrainer des grossesses non désirées,
la dépravation des meeurs, etc.

d’un plan d’IEC

envers les
populations
riveraines et les
travailleurs

Fragilisation de la
cohésion sociale

Le brassage des ouvriers avec les
populations et le non-respect des us et
coutumes locales pourraient
occasionner des conflits sociaux entre
les populations locales et le personnel

Mise en ceuvre
d’un plan d’IEC

envers les
populations
riveraines et les
travailleurs
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Phases du
projet

Récepteur
d’impact

Description de
Pimpact

Commentaires

Mesures
d’atténuation

de chantier, fragilisant ainsi la

cohésion sociale.

Air

Nuisances sonores

Les travaux de génie civil étant
toujours associés aux bruits de la
machinerie, I’on peut retenir que les
engins du chantier entraineront une
nuisance sonore qui pourra étre génant
pour les riverains.

Utilisation des
engins a bruits
faibles

Economique

Perte de biens
(plantations

d’arbres fruitiers,
etc.) et

réinstallations :

La réalisation des travaux va entrainer
la perte de superficies cultivables et de
plantations (25 ha environ) avec la
destruction des récoltes et donc un
impact sur les revenus de 19
exploitants du site. Aussi, 1’abattage
des arbres va entraver une perte de
revenus notamment pour le commerce
des PFNL.

Mise en ceuvre de
ce PAR

Végétation

Abattage/élagage
des arbres

La réalisation des travaux va
nécessiter la libération des emprises
du projet. Pour ce faire, I’ensemble
des arbres fruitiers ou non, situés dans
les emprises du projet seront abattus et
I’on assistera a une réduction du
couvert végétal.

Mise en ceuvre de
ce PAR

Exploitation

Humain

Accident

En phase d’exploitation, le non-
respect des mesures de sécurité au
niveau de la ZAl pourra étre sources
d’accidents pour les populations
riveraines, les ouvriers et les usagers
de la route nationale 12

Mise en ceuvre
d’un plan d’IEC
pendant la phase
d’exploitation

Perturbation de la
mobilité des biens
et des personnes :

Le stockage des produits d’anacardes
sur le site et sur le long de la route
nationale A12 et de la bretelle d’accés
au site vont géner la circulation et la
mobilité des populations riveraines et
autres usagers. Aussi, les travaux en
eux présentent des risques d’accident
de travail mais également des risques
pour les populations riveraines.

Mise en ceuvre
d’un plan d’IEC
pendant la phase
d’exploitation

Conflits  sociaux
entre les
populations
locales et e
personnel de
chantier

La non-utilisation de la main d’ceuvre
locale et le non-respect des us et
coutumes des populations par les
employés venus d’ailleurs pourront
engendrer des conflits.

Mise en ceuvre
d’un plan d’IEC
pendant la phase
d’exploitation
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4.3.Mesures mises en place pour limiter la réinstallation

Dans le cadre de 1’¢laboration du PAR pour ce projet et comme cela se fait déja, les mécanismes mis
en place pour limiter la réinstallation des populations sont entre autres :

la fixation de date butoir du 20 juin 2019 avec les acteurs concernés pour marquer la fin
de I’identification des personnes affectées et de I’inventaire et de la caractérisation des
biens impactés ;

la large publication/diffusion de la date butoir ;

I’indemnisation juste, équitable et a temps des PAP ;

la purges des droits fonciers coutumiers ;

la mise en place de comités locaux de réinstallation dont I’une des responsabilités est de
sensibiliser les populations pour éviter la recolonisation des emprises apres la date butoir
de I’identification, de I’inventaire et de la caractérisation des biens impactés ;
I’implication des autorités locales dans la mise en ceuvre du PAR ;

le démarrage des travaux immédiatement apres la libération de 1’emprise du projet,
conformément au calendrier d’exécution des différentes opérations ;

limitation des installations de chantier a I’emprise dédiée au projet pour ne pas impacter
des terrains additionnels ;
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5. CADRE législatif, REGLEMENTAIRE ET INSTITUTIONNEL
5.1.Cadre législatif et réglementaire national

L’objectif de la Iégislation ivoirienne en matiére de déplacement involontaire des populations est de
permettre 1’exécution, dans de bonnes conditions, de grands projets d’infrastructures, en veillant a la
protection de I’environnement et au bien-étre des populations. Pour atteindre cet objectif, la Cote
d’Ivoire s’est dotée d’un ensemble de textes juridiques dont les plus marquants dans le cadre du
projet d’aménagement de la ZAI sont exposés ci-apres :

5.1.1. Principales dispositions législatives et réglementaires nationales
Le cadre législatif relatif a la réinstallation inclut, principalement, les textes suivants :

- laloi fondamentale portant Constitution de la République de Cote d’Ivoire ;
- laloi sur le transfert de compétences aux collectivités territoriales ;
- les textes juridiques réglementant 1’expropriation pour cause d’utilité publique ;

- laloi portant Code de I’Environnement.

5.1.2. Loi portant Constitution de la République de Cote d’Ivoire
La loi n° 2016-886 du 08 novembre 2016 portant Constitution de la République de Cdte d’Ivoire

adoptée par référendum le 30 octobre 2016, fixe le cadre général en matiere de protection de
I’environnement.

Elle stipule que le droit a un environnement sain est reconnu a tous et que la protection de
I’environnement et la promotion de la qualité de vie sont un devoir pour la communauté et pour
chaque personne physique ou morale. Cette loi dispose également que « le domicile est inviolable.
Les atteintes ou restrictions ne peuvent y étre apportées que par la Loi », puis que « le droit de
propriété est garantie a tous. Nul ne doit étre privé de sa propriété si ce n’est pour cause d’utilité
publique et sous la condition d’une juste et préalable indemnisation ».

Ce texte juridique est pertinent dans le cadre du présent projet, en ce sens qu’il constitue le fondement
de ’ensemble des devoirs de I’Etat en matiére d’expropriation et de réinstallation involontaire des
populations. Il en fixe la procédure et les modalités.

5.1.3. Loi portant transfert et répartition des compétences de ’Etat aux collectivités
territoriales
Le transfert actuel de compétences de I'Etat aux collectivités territoriales (CT) est régi par la loi 2003-

208 du 07 juillet 2003 portant transfert et répartition de compétences de I'Etat aux Collectivités
Territoriales. Cette loi accorde des compétences en matiere de planification, d’urbanisme et d’habitat
aux collectivités locales, notamment aux Communes. Celles-ci se doivent d’¢élaborer et exécuter les
plans d’investissement communaux, les plans directeurs d’urbanisme, les plans d’urbanisme de
détails des zones d’aménagement concerté, de rénovation urbaine et de remembrement, les
lotissements, leur extension ou restructuration, la délivrance de permis de construire, d’accords
préalable, de certificats d’urbanisme et de permis de démolir, la délivrance de permis de cloturer, de
permis de coupe et d’abattage d’arbres, 1’autorisation d’installation et de travaux divers.
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L’implication des collectivités locales dans les programmes de développement liés au projet est donc
essentielle dans le processus de réinstallation. Ces collectivités doivent étre associées au processus
de réinstallation dans la mesure ou elles ont autorité dans la gestion du domaine foncier (schémas
directeurs d’aménagement et d’urbanisme, plans directeurs d’urbanisme, de restructuration,
délivrance de permis de construire, autorisation d’installation, etc.).

Dans le cadre du présent projet, la commune de Korhogo, commune dans laquelle se réalise le projet
est un acteur privilégie.

5.1.4. Textes réglementant I’expropriation pour cause d’utilité publique
Plusieurs textes juridiques interviennent en Cdte d’Ivoire, pour réglementer 1’expropriation pour

cause d’utilité publique. Les plus concernés dans le cadre de ce PAR, sont :
- le décret du 25 novembre 1930 reglementant 1I’expropriation pour cause d’utilité publique
et I’occupation temporaire en Afrique Occidentale Francaise ;
- le décret n° 71-74 du 16 février 1971, relatif aux procédures domaniales et foncieres ;

- L’Arrété interministériel N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/
.MPEER/ SEPMBPE du 01 ao(it 2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29

septembre 1995 fixant les régles d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction
des cultures et autres investissements en milieu rural.

a) Décret du 25 novembre 1930 réglementant I’expropriation pour cause d’utilité publique

L’expropriation est une procédure qui permet a la puissance publique d’obtenir sous forme de cession
forcée, a son profit, de tout ou partie d’un bien immobilier en vue de la réalisation d’un objectif
d’utilité publique et moyennant le paiement d’une indemnité juste et préalable ». Elle est régie en
Cote d’Ivoire par le Décret du 25 novembre 1930 qui en précise les conditions et la procédure
applicable, a savoir que :

- T’utilité publique doit étre 1également constatée : c’est la vocation de la Déclaration d'Utilité
Publique (DUP) que de constater Iégalement cette utilité ;

- tout doit étre fait pour éviter 1’expropriation : I’expropriation ne peut étre prononcée que
« si ce n’est pour cause d’utilité publique » ;

- l'indemnisation est une condition de I'expropriation ;
- elle doit étre juste ;
- elle doit étre préalable.

Ce décret dispose en son article premier que I’expropriation pour cause d’utilité publique s’opére par
Autorité de justice. Il appartient donc au tribunal de prononcer un jugement d’expropriation et non a
la seule Administration.

Il convient de souligner que cette procédure ne s’applique qu’aux PAP bénéficiant de droits 1€gaux
de propriété (notamment un titre foncier).

50



b) Décret relatif aux procédures domaniales et fonciéres

Le décret n° 71-74 du 16 février 1971, relatif aux procédures domaniales et fonciéres, complete les
dispositions de I'arrété du 9 juillet 1936 qui définit les formalités d’occupation de terrains ruraux et
urbains. Elle oblige de justifier toute occupation légale de terrain par la possession d'un titre de
concession provisoire ou définitive (Article 1).

c) Arrété interministériel N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG /MEER/
MPEER/ SEPMBPE du 01 ao(t 2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29
septembre 1995 fixant les regles d’indemnisation pour destruction ou projet de
destruction des cultures et autres investissements en milieu rural

Au niveau agricole, I’Etat ivoirien a créé les conditions d’indemnisation des populations dans le
cadre de projets d’utilité publique, lesquelles conditions sont régies par I’arrété interministériel
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/ SEPMBPE du 01 aodt 2018,
fixant les régles d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres
investissements en milieu rural, abrogeant ainsi toutes les dispositions antérieures notamment 1’ arrété
28 du 12 mars 1996 portant fixation du baréme d’indemnisation des cultures.

Le principe d’indemnisation des cultures repose sur le principe du cott a la valeur du marché, c'est a
dire la méthode d'évaluation des actifs qui permet de déterminer le montant suffisant pour remplacer
les pertes subies. La détermination de la valeur du marché prend en compte les éléments suivants :

1) la superficie détruite (S) en (ha) ;

2) le colit de mise en place de I’hectare (FCFA/ha) pour les cultures pérennes (Cm) ;

3) la densité recommandée (nombre de plants/ha) (cultures pérennes) (d) ;

4) le cout d’entretien cumulé a ’hectare de culture (CEC) (FCFA/ha) ;

5) le rendement a I’hectare (kg/ha) (RN) ;

6) le prix du marché (FCFA) en vigueur au moment de la destruction (P) ;

7) pérennes

8) I’age de la plantation (a) ;

9) le nombre d’année d’immaturité nécessaire avant I’entrée en production (N) ;

10) le préjudice moral subi par la victime (u=10%).

5.1.5. L0i N°96-766 du 3 octobre 1996 portant code de I’environnement
Le Code de I’Environnement est un texte de loi composé de ’ensemble des définitions et des

principes généraux applicables a la préservation de I’environnement en République de Cote d’Ivoire.
Il constitue un Cadre de Gestion Environnementale et Sociale pour orienter les aspects
environnementaux et sociaux relatifs au projet d’aménagement de la ZAI de Korhogo, et gérer les
problémes potentiels relatifs au déplacement et a la réinstallation des populations.

En effet, il préconise, en son article 35, I’application des principes de précaution, de substitution, de
préservation de la diversité biologique, la non dégradation des ressources naturelles, du pollueur
payeur, le droit de participation du public a toutes les procédures et décisions qui pourraient avoir un
effet négatif sur I'environnement.

En outre, il fait obligation en son article 35.5 au promoteur de projet de sensibiliser et d’informer les
populations sur les problémes de I’environnement liés aux actions a développer : « Toute personne
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a le droit d'étre informée de I'état de I'environnement et de participer aux procédures préalables a la
prise de décisions susceptibles d'avoir des effets préjudiciables a I’environnement ». Cet article fixe
les modalités et procédures pour 1’information et la participation du public au processus d’étude
d’impact sur I’environnement. Dans le cadre de la réinstallation involontaire des PAP, le public
concerné par le projet bénéficiera d’une large ouverture concernant sa participation au processus.

Enfin, il définit également, de fagon plus précise, certaines modalités, en particulier 1’obligation de
réaliser une étude d’impact environnemental (EIE) : tout projet susceptible d'avoir un impact sur
I'environnement doit faire I'objet d'une étude d'impact préalable (Article 39). Les dispositions
relatives a la réalisation d’une EIE sont précisées par le Décret n° 96-894 du 08 novembre 1996
déterminant les regles et procédures applicables en la matiere & savoir :

- sont soumis a Etude d'Impact Environnemental (EIE), les projets énumérés a I’ Annexe 1 et ceux
situés sur ou a proximité de zones a risques ou écologiquement sensibles (Annexe Il1, Article 2) ;

- Annexe IV, Article 12 : décrit le contenu d'une EIE, un modéle d'EIE ;

- le projet a I'étude dans I'EIE est soumis a une enquéte publique. L'EIE est rendue publique dans
le cadre de ce processus et fait partie du dossier constitué dans ce but.

Dans ses annexes, ce décret spécifie également les particularités liées aux études relatives a
I’environnement (Article 16).

5.2. Cadre réglementaire international

L’exécution des travaux s’appuiera sur les directives des partenaires au développement, en matiere
de deplacement involontaire de populations, notamment sur la Politique Opérationnelle (PO 4.12
« Réinstallation involontaire ») et son annexe A, élaborés en décembre 2001 par la Banque Mondiale
(BM). L’expérience montre que, si elle n’est pas bien organisée, le déplacement involontaire de
personnes intervenant dans le cadre de projets de développement engendre souvent de graves
problemes économiques et sociaux.
L'objectif de la PO 4.12 est de garantir que les populations déplacées ou ayant perdu l'acces a des
biens ou des sources de revenus recoivent des compensations justes. Un plan de recasement peut étre
élaboré a cet effet.
La PO 4.12 exige une indemnisation des personnes affectées par le projet. Lorsque la Iégislation
nationale ne prévoit pas une compensation a un niveau correspondant au codt intégral de
remplacement, la compensation sur la base de cette 1égislation doit &tre complétée par des mesures
additionnelles permettant de combler les éventuels écarts. Par ailleurs, la PO 4.12 fournit les éléments
devant figurer dans un plan de recasement. L'adoption du plan de recasement est une condition
préalable a la mise en ceuvre du projet.
Il faut préciser que cette politique doit étre suivie dés qu'un projet financé par la Banque mondiale
implique non seulement un déplacement physique, mais aussi toute perte de terre ou d'autres biens
causant la : (i) reinstallation ou perte d'abri ; (ii) perte de biens ou de I'acces aux biens ; et (iii) perte
de sources de revenus ou de moyens d'existence, indépendamment du fait que les personnes affectées
doivent se déplacer physiquement.
Le présent plan de réinstallation élaboré dans le cadre du projet d’Aménagement de la ZAI de
Korhogo s’appuie sur les dispositions de la Politique Opérationnelles 4.12 éditées en vue d’encadrer
52



le déplacement involontaire des populations.

5.3. Comparaison de législation ivoirienne et la PO 4.12 de la Banque mondiale

5.3.1. Conformités
Le cadre juridique national est conforme en grande partie avec les exigences des bailleurs de fonds

internationaux. En effet, la 1égislation ivoirienne donne le cadre légal, précise les regles et modalités
d’expropriation. La politique de la Banque précise les obligations et les modalités dans lesquelles
peut étre opéré "le déplacement physique de personnes et/ou la perte d’habitations, et/ou les
restrictions a 1’acces a des ressources économiques".

Les usages en vigueur en Cote d’Ivoire, en matiere de déplacement involontaire des personnes sont
conformes aux principes de la Banque Mondiale si I’on considére les aspects suivants :

- les expropriations et plus encore les déplacements sont évités autant que possible et doivent étre
exceptionnelles selon la loi ;

- en cas d’expropriation, la loi stipule que I’indemnité d’expropriation doit, quelle qu’en soit la
forme, compenser le préjudice subi par 1’exproprié et que celle-ci doit étre percue avant
I’expropriation ;

- DI’indemnité d’expropriation peut avoir la forme d’une compensation pécuniaire ou prendre la
forme d’un échange de terrain assorti d’une indemnité destinée a couvrir les frais de
réinstallation ;

- D’exproprié¢ peut saisir le tribunal compétent en cas de désaccord sur les modalités de la
compensation.

5.3.2. Divergences
Les points de divergences les plus significatifs portent sur les éléments suivants :

- les catégories de personnes éligibles a une compensation : Dans le contexte ivoirien, les
personnes affectées se limitent aux propriétaires des biens et des terres qui sont perdus suite a la
réalisation d’un projet pour cause d’utilité publique. Si ces propriétaires sont compensés pour les
pertes encourues, que ce soit en partie ou en totalité, on considere que I’indemnisation est « juste

»

- les occupants informels ou illégaux ne sont pas reconnus comme éligible a indemnisation par la
loi ivoirienne, contrairement aux principes de la Banque mondiale pour lesquels les personnes
affectées par le projet regroupent aussi bien les propriétaires que les locataires, ainsi que les
personnes sans statut notamment les occupants illégaux. Elles ont toutes droit a une assistance,
quel que soit leur statut d’occupation, des lors qu’elles subissent des impacts ;

- Déligibilité pour la compensation communautaire: La loi ivoirienne ne prévoit pas de dispositions
particuliéres pour les communautés qui perdent de fagon définitive leurs terres et/ou I'acces a des
biens, contrairement aux principes de la Banque mondiale ;

- T’assistance particuliére aux groupes vulnérables: Contrairement a la Politique de la Banque
mondiale qui suggere d’accorder une assistance spéciale ou une attention particuliere aux besoins
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spécifiques des personnes vulnérables au sein des populations déplacées, celles-ci ne sont pas
prévus spécifiqguement dans la législation ivoirienne.

L’analyse comparée entre la législation nationale applicable aux cas d’expropriation et de
compensation et la Politique de la Banque mondiale en I’occurrence la PO 4.12 met en exergue aussi
bien des convergences que des divergences. La matrice ci-dessous fait une présentation détaillée de
cette analyse.

Toutefois, il convient de rappeler qu’a chaque fois qu’il y a une divergence entre les regles de la
Politique Opérationnelle 4.12 et les dispositions de la législation nationale, les recommandations de
la PO 4.12 seront appliquées sur les activités du projet.

Le tableau ci-dessous récapitule les similitudes et les points de divergence pour chaque préjudice noté
dans le cadre du présent projet.
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Tableau 4 : Comparaison entre la législation ivoirienne et la politique PO 4.12 de la Banque Mondiale en matiére de réinstallation involontaire

Principe
général de
compensation

Le Décret du 25 novembre 1930 portant
"expropriation pour cause d'utilité publique’’,
et le Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014
portant purge des droits coutumiers des sols
pour cause d’intérét général spécifie tout ce qui
peut faire objet d’expropriation pour cause
d’utilit¢ publique pourvu que la PAP ait un
droit de propriété légale ou coutumiére

PO 4.12, par. 4 : La politique de réinstallation
s’applique a toutes les composantes du projet
qui risquent d’entrainer une réinstallation
involontaire, quelle que soit la source de
financement de celui-ci. Elle s’applique
également aux autres activités donnant lieu a
une réinstallation involontaire, qui, aux yeux
de la Banque, sont d’abord directement et
notoirement en relation avec le projet financé
par la Banque ; ensuite nécessaires pour
atteindre les objectifs tels qu’ils ont été fixés
dans le document du projet ; et enfin réalisées,
ou planifiées pour étre réalisées, en paralléle
avec le projet

Conformité entre la loi
ivoirienne et la PO 4.12 de la
Banque mondiale

L’application des
principes de la
Banque mondiale est

Date butoir
d’éligibilité

Il est prévu dans le Décret du 25 novembre
1930 un délai de 2 mois

PO.4.12. par.14 ; Annexe A par.5. a)i) : Le
recensement permet d’identifier les personnes
¢ligibles a 1’aide pour décourager 1’arrivée
massive de personnes inéligibles. Mise au
point d’une procédure acceptable pour
déterminer les criteres d’éligibilité des
personnes déplacées en impliquant les

Conformité entre la loi
ivoirienne et la PO 4.12 de la

recommandée car
plus explicite
L’application des

principes de la
Banque mondiale est

Compensation
en especes

différents acteurs. Exclure du droit a Banque mondiale recomman qlee car
. s ) : plus explicite
compensation et a 1’aide des populations qui
s’installent dans la zone apres la décision de
réaliser le projet et 1’¢laboration du
recensement des populations
Selon I’article 7 nouveau du Décret n°2014-25 | PO 412, par. 12 : Le paiement en espéces | Les deux textes sont convergents | L’application des

du 22 janvier 2014 portant purge des droits
coutumiers des sols pour cause d’intérét

d’une compensation pour perte de biens est
acceptable dans les cas ou :

en matiere de compensation en
espéce.

principes de la
Banque mondiale est
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Compensation
en nature

général spécifie tout ce qui peut faire objet

d’expropriation pour cause d’utilit¢ publique

pourvu que la PAP aitun

droit de propriété Iégale ou coutumiére donne

lieu, pour les détenteurs de ces droits, a

compensation, notamment a une

indemnisation en numéraire dont

maximum est fixé ainsi qu’il suit :

- district d’Abidjan deux milles francs CFA,
le metre carré ;

- district autonome de Yamoussoukro : mille
cing cent francs CFA, le métre carré ;

- chefs-lieux de région milles francs CFA, le
meétre carré ;

- chefs-lieux de département: sept cent
cinguante francs CFA, le métre carré ;

- chefs-lieux de sous-préfecture: six cent
francs CFA, le métre carré ;

le colt

a) les moyens d’existence étant tirés des
ressources fonciéres, les terres prises par le
projet ne représentent qu’une faible fraction
de Dactif affecté et le reste de D’actif est
économiquement viable ;

b) des marchés actifs existent pour les terres,
les logements et le travail, les personnes
déplacées utilisent de tels marchés et il y a une
offre disponible suffisante de terres et
d’habitations ; ou enfin

¢) les moyens d’existence ne sont pas fondés
sur les ressources fonciéres. Les niveaux de
compensation en espéces devront étre
suffisants pour financer le remplacement des
terrains perdus et autres actifs au codt intégral
de remplacement sur les marchés locaux

Mais elle ne constitue pas une
option systématique a proposer
aux PAP.

souhaitée car
explicite

plus

PO 4.12, par. 11 Les stratégies de
réinstallation sur des terres devront étre
privilégiées en ce qui concerne des
populations déplacées dont les moyens
d’existence sont tirés de la terre.

A chaque fois que des terres de substitution
sont proposées, les terres fournies aux
personnes réinstallées doivent avoir une
combinaison de potentiel productif, des
avantages géographiques et d’autres facteurs
au moins équivalents aux avantages des terres
soustraites.

ANNEXE A PO.4.12. par. 10 note 1 : Pour la
compensation des terrains en zone urbaine, il
faut prendre la valeur marchande avant le
déplacement d’un terrain de taille et utilisé de

Une divergence est observée
entre les deux textes concernant
la compensation en nature

Appliquer la PO 4.12
de la Banque
mondiale. Dans ce
cas, il sera réalisé des
consultations des
parties prenantes pour
ressortir le choix des
formes de
compensation par les
PAP.
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maniéere identique, situé dans le voisinage des
terrains concernés, en plus du codt des frais
d’enregistrement et de cession

Compensation
infrastructure

Selon le Décret 2013-224 du 22 mars 2013
reglementant la purge des droits coutumiers
pour  les  constructions ou  autres
aménagements de génie civil, I’évaluation est
faite sur la base du baréme du Ministére de la
Construction et de I’Urbanisme. Le principe de
la valeur résiduelle est strictement appliqué.

Remplacer ou payer la valeur au prix du
marché actuel

Les deux textes convergent sur
le principe de compensation,
mais une divergence apparait sur
la détermination des valeurs a

payer.

Appliquer le Décret
2013-224 du 22 mars
2013 reglementant la

purge des droits
coutumiers pour les
constructions ou
autres

aménagements de
génie civil,

I’évaluation est faite
sur la base du baréme
du Ministere de la
Construction et de
I’Urbanisme

Occupants
irréguliers ou
informels

La législation nationale ne prévoit pas
d’indemnisation

PO.4.12. par. 16 :Les personnes relevant du
par.15 c) recoivent une aide a la réinstallation
en lieu et place de la compensation pour les
terres qu’elles occupent, et toute autre aide,
en tant que de besoin, aux fins d’atteindre les
objectifs énoncés dans la présente politique, &
la condition qu’elles aient occupé les terres
dans la zone du projet avant une date limite
fixée. PO.4.12. par. 6. b) i) et c)

Si une relocalisation physique est nécessaire,
les personnes déplacées doivent bénéficier
d’une aide telle que des indemnités de
déplacement durant la réinstallation

Il existe une divergence entre la
loi ivoirienne et la PO 4.12 de la
Banque mondiale

Appliquer les
dispositions de la PO
4,12 de la Banque
mondiale. Dans le cas
de ce PAR tous ceux
qui seront recensés
selon la date butoir
seront indemnisés y
compris les
irréguliers et les
informels
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Evaluation des
terres

Le Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014
modifie les articles 7, 8 et 11 du Décret 2013-
224 du 22 mars 2013 ci-dessus en précisant les
montants maximums de la purge pour la perte
des droits liés a I’usage du sol dans les chefs-
lieux des Districts, Régions, Préfectures ou
Sous-préfectures. L’article 8 précise que les
co(ts de purge des droits coutumiers pour tout
projet d’utilit¢ publique sont déterminés par
des textes ultérieurs.

Remplacer sur la base des prix du marché par
m2

Une différence est observée dans
les colts réels a payer le
ministére de la construction
évalue les prix sur la base de la
loi nationale

Appliquer les prix du
marché dans la zone
du Projet. Cette
évaluation va se faire
selon les textes et par
négociation avec les
PAP

Evaluation des
cultures

L’ Arrété interministériel
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/
MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du
01 ao(t 2018 et conformément au Décret N°95-
827 du 29 septembre 1995 fixant les régles
d’indemnisation pour destruction ou projet de
destruction  des  cultures et  autres
investissements en milieu rural

Il précise les régles et formules de calcul des
taux d’indemnisation pour destruction de
cultures.

Cet arrété actualise les taux d’indemnisation
dans le cadre des destructions de cultures
occasionnées par I’exécution de travaux
d’utilité publique. Le paiement de I’indemnité
est & la charge de la personne physique ou
morale civilement responsable de la
destruction.

Les agents assermentés du Ministere en charge
de I’ Agriculture, en présence des victimes et de
la personne civilement responsable de la
destruction ou son représentant établissent les

Remplacer sur la base des prix du marché

Concordance sur le principe de
compenser, mais différence
importante sur la détermination
des valeurs a payer.

En effet, selon 1’arrété, pour les
cultures pérennes & maturite, le
prix bord champs est appliqué
sans coefficient de majoration.

Par contre selon le méme arrété,
pour les cultures pérennes
immatures, un coefficient de
majoration de 10%
correspondant au  préjudice
moral (en FCFA) est appliqué.

Par ailleurs, pour les cultures

annuelles, un coefficient de
majoration de 10%
correspondant au  préjudice

moral (en FCFA) est appliqué et

Appliquer le baréme
du  Ministere  de
I’agriculture mais il
doit tenir compte des
prix du marché dans
le calcul du colt de
remplacement.

Actuellement a
Korhogo (Juin 2019),
le prix du marché au
kg varie
considérablement

entre 200 et 250
FCFA le kilogramme
d’anacarde. Ce prix

du marché est
défavorable pour
I’indemnisation  des

PAP. Dans une telle
situation, il est plus
adéquat de considérer
le prix bord champs
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calculs d’indemnité basés sur des critéres
contenus dans ’article 6 du présent arrété.

Les cultures ne figurant pas au baréme font
I’objet d’évaluation a I’amiable entre les
parties.

les prix en vigueur sont ceux du
marché local.

pour I’évaluation des
indemnisations de
I’anacarde car
favorable aux PAP.

Aussi, a Korhogo
(Juin 2019), le prix du
marché du
kilogramme de
mangue est estimé a
195 FCFA contre 175
FCFA auparavant. Le
prix du marché du
kilogramme de
mangue estimé a 195
FCFA est donc

appliqué.

Assistance a la
Réinstallation

Non prévue dans le Décret du 25 novembre
1930 portant "expropriation pour cause d'utilité
publique et le Décret n°2014-25 du 22 janvier
2014 portant purge des droits coutumiers des
sols pour cause d’intérét général

Il est nécessaire d’éviter autant que possible
la réinstallation des populations, prévoir des
actions de réinstallation, en mettant en place
les ressources suffisantes pour les personnes
touchées, consulter les PAP de maniére
constructive, assister les personnes déplacées.

Il est constaté une divergence
entre la loi nationale et ’OP 4.12

Il faut appliquer la PO
4,12 de la Banque
mondiale. Dans le cas
de ce PAR, une
assistance sera
accordée aux PAP

Consultation
et
Participation
des
populations

La consultation publique est instituée par le
décret n°96-894 du 8 Novembre 1996
déterminant les régles et procédures
applicables aux études relatives a 1’impact
environnemental des projets de
développement. 1l stipule en son Article 35 que
« Le public a le droit de participer a toutes les

Les populations déplacées devront étre
consultées de maniere constructive et avoir la
possibilité de participer a tout le processus de
réinstallation conformément au § 2 b) de la
PO.4.12.;813a)

Annexe A par. 15d) ;

Annexe A par. 16 a) ;

Une consultation est faite certes
selon le décret n°96-894 du 8
Novembre 1996 mais elle ne

s’adresse  pas de  fagon
spécifique aux PAP. Il y a une
divergence.

La disposition de la banque met
I’accent sur les PAP

I est suggéré
I’application de la PO
4.12 de la Banque
mondiale. Dans sa
démarche, le projet
réalisera une
consultation des
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procédures et décisions qui pourraient avoir un
effet négatif sur I'environnement ».

contrairement a la disposition
nationale

parties prenantes avec
I’ensemble des
acteurs.

Gestion des
plaintes et
conflits

Le Décret du 25 novembre 1930 portant
"expropriation pour cause d'utilité publique
prévoit la comparution des

personnes affectées devant la Commission
Administrative

d’expropriation (Art. 9) pour S'entendre a
I'amiable sur l'indemnisation et dans le cas
contraire la PAP peut saisir le Tribunal
d’Instance qui établit I’indemnité
d’expropriation sur la base d'une expertise,

Annexe A PO.4.12. par. 7 b) ; Annexe A
PO.4.12. par. 16 ¢) Annexe A par. 17 : prévoir
les procédures judiciaires avec des délais
raisonnables, un codt abordable et a la portée
de tous en favorisant les mécanismes
alternatifs tels que la conciliation, la
médiation ou le recours a certaines autorités
coutumieres.

Cette disposition est prévue par
les deux textes et présente une
convergence.

Appliquer la PO 4.12
de la Banque
mondiale tout en
s’appuyant sur la
Iégislation nationale
qui  prévoit  une
institution en charge
de cette question

Réhabilitation

Disposition non prévue dans le cadre juridique

Nécessaire dans les cas ol les revenus sont

Il n’existe pas de conformité
entre le cadre juridique et la PO

Appliquer les
dispositions prévues
dans la PO4.12. Dans
la démarche, il sera

réinstallation

economique national touchés ; les mesures introduites dépendent 412 tenu compte  des
de la sévérité de I’impact négatif ’ pertes de revenu afin
de proposer une
réhabilitation
économique
Appliquer la PO 4.12
Suivi et ] . . de la Banque
: : . . . . Nécessaire pour mener a bon terme la . , . .
évaluation Non prévu dans la réglementation nationale P Il existe une divergence mondiale et il sera

proposé un suivi et
évaluation des PAP.

Dans le cas de ’aménagement de la ZAI de Korhogo, en cas de divergence entre la Iégislation nationale et les exigences de la Banque mondiale, c’est la
Politique de la Banque mondiale qui est appliquée selon 1’esprit de 1a 4.12.
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5.4.Cadre institutionnel de la réinstallation

Le cadre institutionnel qui régit la réinstallation se présente comme suit :

5.4.1. Ministére du Commerce de I’Industrie et de la Promotion des Petites et
moyennes Entreprises
Il a en charge 1’¢laboration du protocole d’accord portant indemnisation des personnes affectées
par le projet.

5.4.2. Ministere de la Construction, du Logement et de I'Urbanisme (MCLU)
Le Ministere de la Construction, du Logement, et de I’Urbanisme est chargé de la conception
et de I’exécution de la politique du Gouvernement en matiere d’urbanisation, de la Cote
d’Ivoire. En liaison avec les différents départements ministériels intéresses, il assure également
la conception et la programmation des investissements, la gestion des infrastructures. 1l a a sa
charge, dans le cadre de ce projet, de veiller a la réinstallation des populations affectées et la
réalisation des ouvrages d'assainissement, la construction ou la réhabilitation des voies.
Le ministere de la Construction, du Logement, et de I’Urbanisme instruit I’acte administratif de
déclaration d’utilité publique et met en place, au besoin, une Commission Administrative
d’Indemnisation et de Purge des Droits Coutumiers chargées de 1’évaluation et des
indemnisations.
La Direction du Cadastre dresse un état des lieux avec les propriétaires. Elle réunit tous les
documents et les renseignements propres a éclairer la commission ci-dessus citée. Les
parcelles a exproprier, ainsi que les droits réels immobiliers qui y sont grevés sont listés dans
I’acte de cessibilité.
La Commission Administrative d’Indemnisation et de Purge des Droits Coutumiers est
composée des représentants :

= du Ministre de la Construction, du Logement, de I'Assainissement et de I'Urbanisme,

» du Ministre d'Etat, Ministre de I’intérieur et de la Sécurité,

= du Ministre auprés du Premier Ministre, chargé de I'Economie et des Finances,

= du Ministre auprés du Premier Ministre, chargé du Budget,

» du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, des Droits de I'Homme et des Libertés

Publiques,

= du Ministre des Infrastructures Economiques ;

* du Ministre de I’ Agriculture

= des Maires des Communes concernées ;

= des Collectivités concernées.

Les structures du Ministere de la Construction, du Logement et de I’Urbanisme, notamment la
Direction Générale des Affaires Fonciéeres et du Cadastre, ont une expérience aveérée sur les
questions de déplacement intervenant dans le cadre des investissements de 1’Etat, cependant
cette connaissance se limite a la réglementation nationale.

5.4.3. Ministre de I’Agriculture et du Développement Rural
Il a & sa charge, dans le cadre de ce projet, de veiller a I’estimation des arbres et des champs et
plantations impactés.



5.4.4. Ministére aupres du Premier Ministre, Ministére de I’Economie et des
Finances et Ministere du Budget
Ces Ministeres assurent la tutelle financiere de la Réinstallation pour le compte de I’Etat.

5.4.5. Ministére de I’Intérieur et de la Sécurité

Le Ministere de I’Intérieur et de la Sécurité, a travers 1’administration territoriale, a pour
mission de veiller a la sécurité des personnes et de leurs biens, et sur I’intégrité du territoire
national. Il représente 1’autorité centrale dans les différentes régions du pays. A cet effet, les
différents services techniques soumis a son autorité, sont chargés de veiller a la bonne
application des directives gouvernementales et au respect des lois, particulierement dans le
domaine de la protection de I’environnement. En attendant le transfert effectif des compétences
de I’Etat aux collectivités locales, il assure la tutelle administrative des Communes. Dans le
cadre de ce Projet, toutes les réunions publiques sont placées sous la présidence du Préfet et des
Maires.

5.4.6. Les structures décentralisées de I’Etat
Au niveau local, les services régionaux et départementaux vont étre les relais des ministéres
cités ci-dessus au niveau local.



6. DONNEES SOCIOECONOMIQUES INITIALES ISSUES DU RECENSEMENT

6.1.Caractéristiques des personnes affectées par le projet (PAP)

Les PAP appartiennent aux catégories ci-apres :

- Propriétaire terrien exclusivement ;

- Propriétaire terrien et exploitant ;

- Propriétaires terriens disposant de titres fonciers ;
- Locataires de terre et exploitant.

o Effectifs des personnes affectées selon la catégorie de PAP

Le tableau ci-aprés donne ’effectif des PAP selon la catégorie des PAP et le type de travaux
d’aménagement dans I’emprise du projet.



Tableau 5 : Effectifs des PAP recensées dans l’emprise du projet selon la catégorie et le type de travaux

Activités du projet

Réalisation de

Construction

Raccordement

P'amenée de d"un réseau au réseau de Réalisation de Ve ()
réseau d’eau d’amenée 1z -~ . Construction . Total par | par rapport
o . y s . télécommunicati Chaussée , . Aménagement o R
N Cateégories des PAP | potable sur le d’électricité . d’une station X Catégorie ala
) on (Fibre (bretelles s . Site de la ZAl o
site en moyenne ontiaue d’accés au site) d’épuration de PAP catégorie de
PVC/PN 16, @ | tension en 33 Sout‘;rgine) PAP
200 kV
Propriétaire terrien
1 exclusivement 0 0 0 0 0 0 0 0
Propriétaire terrien
2 et exploitant 0 0 0 0 0 1 1 5
Propriétaire de titre
3 foncier 0 0 0 0 0 2 2 11
4 Exploitants 0 0 0 4 1 11 16 84
Locataires de terre
5 ou de plantation 0 0 0 0 0 0 0
0
Total par activité du projet 0 0 0 4 1 14 19
Taux (%) par rapport aux
activités du projet 0 0 0 21,05 5,26 73,68 100 100

Source : Enquétes terrain, juin 2019




En somme, le projet impactera 19 personnes toutes activités et toutes catégories confondues.

Il ressort du tableau 7 que :
- Un (01) des PAP est propriétaire terrien et exploitant, soit 5% de 1’ensemble;
- Deux (02) sont propriétaires de titre foncier, soit 11% de I’ensemble;
- 16 sont exploitants, soit 84% de I’ensemble;

L’annexe 14 donne des détails sur I’identification des personnes affectées par le projet (Nom, sexe,
age, statut occupation, effectif ménage, vulnérabilité) et 1’annexe 17 donne les photos de ces
personnes concernées ainsi que leur carte.

o Effectif des PAP pour la construction de la ligne électrique souterraine 33 kV

Reformulée : Aucune personne affectée n’a été recensée dans le couloir de la ligne électrique souterraine
33 kV qui sera construites depuis le poste source électrique de Korhogo dans la mesure ou la ligne
sera construite dans le couloir de la Compagnie Ivoirienne d’Electricité¢ (CIE) qui est déja
suffisamment libéré pour le passage de cette ligne électrique. Au niveau de la traversée de la route
nationale bitumée A12 pour rejoindre le coté de 1’usine de la Compagnie Ivoirienne de Coton
(COIC), il n’y aura pas de personnes affectées par la construction de la ligne électrique ni de risque
de destruction de la A12 compte tenu du fait que le passage de la ligne électrique se fera par
foncage a 2m sous la route bitumée.

o Effectif des PAP pour le raccordement de la ZAl aux réseaux de télécommunication
et d’eau potable

Les réseaux de la fibre optique et d’eau potable de la SODECI passent déja a proximité de la future
ZAl et dans I’emprise de la route. Les raccordements se réaliseront sans enregistrer de PAP.

o Effectif des PAP pour la construction de la station d’épuration

L’espace de 2000 m? réservé a la construction de la station d’épuration impactera 01 exploitant,
producteur d’anacardiers et de manguiers. Sur ce site, on trouve également des arbres forestiers
comme Parkia bigloboxa (Neére) et Vitellaria paradoxa (Karite). Le nombre et le type d’espéces
ligneuses affectées sur cet espace dedié a la construction de la station d’épuration est donnée dans
la section portant sur les biens ligneux impactés par le projet ((sous chapitre 5.2.2. aux tableaux
14,15, 16 et 17).



o Effectif des PAP pour les travaux d’aménagement de la ZAlI

Le site retenu pour ’aménagement de la ZAI affectera 01 Propriétaire terrien sans titre foncier a
savoir le chef de terre de Klokakaha, 02 propriétaires terrien avec titres fonciers (TF 2005 et TF
n°1885) et 11 exploitants (producteurs d’arbres fruitiers et cultures annuelles et/ou d’arbres
forestiers naturels).

Le nombre et le type d’espéces ligneuses affectées sur cet espace dédié a la ZAI est donnée dans
la section portant sur les biens ligneux impactés par le projet (sous chapitre 5.2.2. aux tableaux 14,
15,16 et 17)

e Effectif des PAP pour ’aménagement des bretelles d’accés au site

L’aménagement des bretelles d’acces au site impactera 06 exploitants (producteurs d’arbres
fruitiers) 04 exploitants possédant des arbres fruitiers et/ou des arbres forestiers naturels.

Le nombre et le type d’espéces ligneuses affectées sur cet espace réservé a I’aménagement des
bretelles d’acces au site est donnée dans la section portant sur les biens ligneux impactés par le
projet (sous chapitre 5.2.2. aux tableaux 14, 15, 16 et 17).

e [Effectifs des PAP selon le sexe des PAP

Cette section donne I’effectif des PAP selon leur sexe et leur catégorie.

Tableau 6 : Effectifs des PAP selon leur sexe et par catégorie de PAP

Sexe Taux (%) par
VoIl FEr rapport a la
N° | Catégories des PAP catégorie de bport
Hommes Femmes catégorie de
PAP
PAP
1 | Propriétaire terrien exclusivement 00 00 00 0
2 | Propriétaire terrien et exploitant 01 00 01 5
3 | Propriétaires de titres fonciers 02 00 02 11
4 | Exploitants 16 00 16 84
5 | Locataires de terre ou de plantation 00 00 00 0
Total par sexe 19 00 19 -
Taux (%) par rapport au sexe 100 00 - 100

Source : Enquétes terrain, juin 2019




Quel que soit la catégorie de PAP considérée, le projet n’affectera que des hommes au nombre de
19, soit 100%.

Cependant, il faut noter que 1’'un des exploitants Coulibaly Nahoua, absent du village depuis
quelques années, est mis sous couvert de sa femme YEO Tenin, aprés approbation par la famille,
en présence des autorités coutumiéres présentes.

e Effectifs des membres du ménage des PAP (impactés indirects)

Cette section donne le nombre de personnes par ménage de PAP, Chaque PAP étant considéré
comme impactée directe et les membres de son ménage, impactés indirects du projet.

Le tableau ci-aprés donne ’effectif des membres du ménage des PAP selon leur sexe et leur
catégorie.

Tableau 7 : Effectifs des membres du ménage de chaque PAP selon leur sexe et la catégorie des PAP

Sexe Taux (%)
Total par par
N° Catégories des PAP Effectif Effectif | catégorie | rapporta
Hommes Femmes de PAP | la catégorie
ménage ménage de PAP
1 Propriétaire terrien exclusivement 0 0 0 0,00
2 Propriétaire terrien et exploitant 8 7 15 6,38
3 Propriétaire de titres fonciers 22 12 34 14,47
4 Exploitants 87 99 186 79,15
5 Locata!res de terre ou de 0 0 0 0,00
plantation
Total par sexe 117 118 235 -
Taux (%) par rapport au sexe 49,79 50,21 - 100,00

Source : Enquétes terrain, juin 2019

Les impactés indirects membres des ménages des PAP sont au nombre de 235 personnes.

e Statut matrimonial des PAP

Tableau 8 : Statut matrimonial des PAP recensées dans ['emprise du projet selon la catégorie

Total par

N° | Catégories des PAP Célibataire | Marié | Divorcé | Veuf | Autres | catégorie
de PAP

1 | Propriétaire terrien exclusivement 0 0 0 0 0 0
2 | Propriétaires terriens et exploitant 0 1 0 0 0 1
3 | Propriétaire de titres fonciers 0 2 0 0 0 2
4 | Exploitants 1 14 0 1 0 16
5 | Locataires de terre ou de plantation 0 0 0 0 0 0




Total par statut matrimonial 1 17 0 1 0 19

Taux_ (%) par rapport au statut 5,26 89,47 0 5,26 0 100
matrimonial

Source : Enquétes terrain, juin 2019

Selon le statut matrimonial des 19 PAP, on distingue 17 mariés (89,47%) ; un (01) veuf (5,26%)
et un (01) célibataire (5,26%).
e Niveau de scolarisation des PAP

Tableau 9 : Niveau de scolarisation des PAP recensées dans [’emprise du projet

Non scolarisé Alphabétisé | Niveau Niveau Niveau
N° Catégories (analphabete) | en I_angue Primaire | Secondaire superieur | oo | Total
des PAP nationale (Université)
ou locale

Propriétaire
1 | terrien 0 0 0 0 0 0 0
exclusivement

Propriétaires
2 | terriens et 1 0 0 0 0 0 1
exploitant

Propriétaire
3 | de titres 0 0 1 1 0 0 2
fonciers

4 | Exploitants 7 0 5 3 1 0 16

Locataires de
5 | terre ou de 0 0 0 0 0 0 0
plantation

Total par niveau
de scolarisation

Taux (%) par
rapport au niveau 42,11 0 31,58 21,05 5,26 0
de scolarisation

Source : Enquétes terrain, juin 2019

Sur les 19 PAP recensés, 8 sont non scolarisés soit 42,11% de ’ensemble des PAP ; 6 ont un
niveau primaire soit 31,58% des PAP ; 4 ont un niveau secondaire soit 21,05% des PAP et enfin 1
seul dit avoir le niveau supérieur soit 5,26% des PAP.

e Vulnérabilité des ménages affectés
Plusieurs critéres de vulnérabilité ont été considéré. lly a :

- D’age de la PAP : la prise en compte de 1’age a permis de considérer les cas suivants :

- les PAP qui ont un &ge supérieur ou égal & 70 ans (> 70 ans) sont dites « personnes trés
agées », celles qui ont un age compris entre 60 et 70 ans (> 60 ans < 70 ans) sont dites
« personnes agees » ;




le statut de « veuf » ou non ;

PAP veuf (ve) et/ou chroniqguement malade ;

PAP agée et veuf

PAP agée et vivant avec un handicap (aveugle, paralytique, sourds muets et autres a

préciser)
PAP refugié ;
PAP immigre ;

L’enquéte socioéconomiques réalisée a permis donc d’établir les types de vulnérabilité consigné
dans le tableau ci-aprés qui donne 1’effectif des personnes vulnérables par type de vulnérabilité
identifié.

Tableau 10 : Vulnérabilité des PAP

Sexe Taux (%) par

Vulnérabilité des PAP . . '!'o?al rap,port_ ak

Masculin | Féminin géneral catégorie de

PAP

Personne agée, retraitée et malade 1 0 1 5,26
personne agée et handicapée du membre
inférieur droit 1 0 1 5,26
Personne agée et veuf 1 0 1 5,26
Personne trés agee 1 0 1 5,26
Personnes non vulnérables 15 0 15 78,95
Total général 19 0 19 100
Taux (%) par rapport au sexe 100

Source : Enquétes terrain, juin 2019

L’analyse du tableau révele que 4 PAP sont des personnes vulnérables dont :

01 est une personne agée, retraitée et malade ( 5,26 %);

01 est une personne agée et handicapée du membre inférieur droit ( 5,26 %);

01 Personne agée et veuf soit 5,26% des PAP
01 Personne tres agée soit 5,26% des PAP

L’annexe 15 donne des détails sur I’identification des personnes vulnérables affectées par le projet
(Nom, sexe, age, statut occupation, effectif ménage, vulnérabilité).

5.2. Biens affectés par le projet

Les biens affectés par le projet sont constitués :

d’actifs agricoles a savoir :




e 4791 arbres dont 4235 arbres fruitiers (anacardiers, manguiers et de palmiers) et
556 arbres forestiers naturels (principalement le Karité (Vitellaria paradoxa) et
le Néré (Parkia bigloboxa));

e 8,57 ha cultures annuelles composées principalement d’arachide et de coton ;

e de;

- de terres d’environ 28 ha appartenant a un propriétaire terrien sans titre foncier et 2

propriétaires détenteurs de titres fonciers ;
- de batisses composeées de 03 puits réalisés et d’une cloture en barbelés ;
- de 5voyages de sables

Le tableau ci-aprés donne un récapitulatif des biens affectés par le projet.

Tableau 11 : Récapitulatif des biens affectés par le projet

Activités du projet

Realisation Construction
_ de ’amenée Jun réseau | Raccordement au Réalisation Total par
N° !Slens de réseau Pamende réseau de de Construction Ty_pe de
impactés d’eau Pélectricite | télécommunication Chaussée d’une Aménagement _ biens
potable sur . . (bretelles station Site de la ZAl | impactés
le site en moyenne (Fibre Op.thue d’accés au | d’épuration
tension en souterraine) ! P
PVC/PN 16, 33 KV site)
@ 200
Arbres
(Tous 0 0 0 211 110 4470 4791
confondus)
(nombre)
Terre de
3 | Klokakaha 0 0 0 0 256496 256496
(en en m?)
Terres de
Propriétaire
de titres
4 | fonciers 0 0 0 0 0 27376 27376
(TF1885 et
TF 2005) en
m2
Puits
5 (nombre) 0 0 0 0 0 3 3
Cléture en
6 | barbelés (en 0 0 0 0 0 668,5 668,5
metres)

Le tableau ci-apres fait un récapitulatif des arbres fruitiers affectés par le projet.




Tableau 12 : Récapitulatif des arbres fruitiers affectés par le projet

Types de travaux prévus
Réalisation
Type de de Construction Realisation Total par
N° arbres I’amenée | d’unréseau | Raccordement au de Construction Type de
fruitiers de réseau d’amenée réseau de Chaussée June Ameénage| biens
impactés | d’eau d’électricité | télécommunication (bretelles station ment Site | impactés
potable sur | moyenne (Fibre optique Pacess au | d’épuration de la ZAl
le site en tension en souterraine) site) p
PVC/PN 33 kv
16, @ 200
y |Anacardiers) 0 0 29 60 3043 | 3132
adultes
o |Anacardiers| 0 0 0 0 148 148
pépiniéres
3 Manguiers 0 0 0 50 44 857 951
4 Palmier 0 0 0 0 0 4 4
Ut [T ATl 0 0 0 79 104 4052 | 4235
travaux prévus
Source : Enquétes terrain, juin 2019
Tableau 13 : Récapitulatif des arbres forestiers naturels affectés par le projet
Types de travaux prévus
Reéalisation
de Construction
Type de I’amenée | d’unréseau | Raccordementau | Réalisation Construction Total par
N° arbres de réseau |d’amenée | réseau de de Chaussée | ., Aménagement Type de
forestiers | g’cau d’électricité | télécommunication | (bretelles une menag biens
impactés potable sur | moyenne (Fibre optique d’acces au st’qtlon . Stz s 2y impactés
le siteen | tensionen souterraine) site) o
PVC/PN 33 kv
16, @ 200
1 Vitellaria
paradoxa 0 0 0 0 2 114 116
(Karité)
2 Parkia
bigloboxa 0 0 0 1 4 151 156
(Néré)
3 Azadirachta
indica 0 0 0 3 0 13 16
(Nime)
4 |Acacia sp) 0 0 3 0 6 9
(Acassia)
5 Gmelina 0 0 0 0 0 1 1

10




6 Ficus sp. 0 0 0 0 0 2 2
7 Tectona
grandis 0 0 0 125 0 67 192
(Teck)
8 Teck
(Tectona 0 0 0 0 0 62 62
grandis
)(pépiniere)
9 Autre
espéce) 0 0 0 0 0 1 1
Tome
10 Psidium
guajava 0 0 0 0 0 1 1
(Goyavier)
Total arbre forestier
par type de travaux 0 0 0 132 6 418 556
prévus
Source : Enquétes terrain, juin 2019
Le tableau ci-aprés donne un récapitulatif des cultures annuelles affectées par le projet.
Tableau 14 : Récapitulatif des cultures annuelles affectées par le projet
NP Rubrique Type de k?iens Superficie Total
affectés en ha
1 Réalisation de I’amenée de réseau d’eau potable sur le site Néant 0 0
en PVC/PN 16, @ 200
2 Con_struction d’un réseau d’amenée d’électricité moyenne Néant 0 0
tension en 33 kV
Raccordement au réseau de télécommunication (Fibre .
3 : . Neéant 0 0
optique souterraine)
4 | Réalisation de Chaussée (bretelles d’accés au site) Néant 0 0
5 | Construction d’une station d’épuration Néant 0 0
Arachis
5 hypogaea 5,93
Aménagement Site de la ZAl (Arachide) 8,57
Gossypium
(Coton) 2,64
TOTAL GENERAL CULTURES ANNUELLES 8,57

Source : Enquétes terrain, juin 2019

NB : Ces cultures annuelles ne sont pas pratiquées sur des superficies séparées de celles des
plantations d’anacardes et de manguiers mais plutot en association avec ces plantations. Donc ces
cultures annuelles partagent les mémes superficies que les plantations.
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- Batisses affectées par le projet

Les photos ci-aprés montrent les batisses existantes sur le site.

Monsieur SORO Zana Adama du village de Lakpolo

' e .
Photo 13 : Puits présent sur le site et appartenant a Monsie
n°2005

Photo 11 : Puits présents sur le site et appartenant a | Photo 12 : Puits présent sur le site et appartenant a
Monsieur SILLAH Saliha, détenteur du TF n°1885

ur BAH Mamadou Gaoussou Laye, détenteur du TF

Source : G.LOMPO, Juin 2019
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7. TAUX ET MODALITES DES COMPENSATIONS

Lorsque I’expropriation intervenant dans le cadre d’un projet de développement entraine un
déplacement des populations, que ce déplacement soit physique ou économique, toutes les
personnes affectées sont indemnisées sans discrimination de nationalité, d’appartenance ethnique,
politique, religieuse, culturelle ou sociale ou de genre. L’indemnisation et la réinstallation doivent
étre équitables, transparentes et respectueuses des droits humains des personnes affectées.

7.1.Principes d’indemnisation

La compensation des arbres fruitiers (anacardes et manguiers) et des produits vivriers annuels est
calculée par la direction régionale de I’agriculture selon 1’Arrété interministériel
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du 01 ao(t 2018
et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les régles d’indemnisation pour
destruction ou projet de destruction des cultures et autres investissements en milieu rural (Cf.
annexe 11).

Cet arrété précise les régles et formules de calcul des taux d’indemnisation pour destruction de
cultures. Cet arrété actualise les taux d’indemnisation dans le cadre des destructions de cultures
occasionnées par I’exécution de travaux d’utilité publique en considérant les éléments suivants :

Le principe d’indemnisation des cultures repose sur le principe du cofit a la valeur du marché, c'est
a dire la méthode d'évaluation des actifs qui permet de déterminer le montant suffisant pour
remplacer les pertes subies. La détermination de la valeur du marché prend en compte les éléments
suivants :

1) lasuperficie détruite (S) en (ha) ;

2) le colit de mise en place de I’hectare (FCFA/ha) pour les cultures pérennes (Cm) ;

3) la densité recommandée (nombre de plants/ha) (cultures pérennes) (d) ;

4) le coflit d’entretien cumulé a I’hectare de culture (CEC) (FCFA/ha) ;

5) le rendement a I’hectare (kg/ha) (RN) ;

6) le prix du marché (FCFA) en vigueur au moment de la destruction (P) ;

7) 1’age de la plantation (a) ;

8) le nombre d’année d’immaturité nécessaire avant I’entrée en production (N) ;

9) le prejudice moral subi par la victime (u=10%).

Le projet doit s’assurer qu’un dédommagement juste et équitable soit assuré pour les pertes subies.
Le dommage doit étre directement li¢ a la perte de terre ou la restriction d’acces. L’indemnisation
prendra en compte la valeur des pertes de cultures et d’essences forestiéres ; les pertes de droits
d’acces.
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7.1.1. Impacts de la mise en ceuvre du sous projet sur les revenus et assistance a la
restauration des revenus

Un des principes clés de la politique de la Banque Mondiale sur la réinstallation involontaire est
que les personnes affectées par la perte de terre doivent, apres le déplacement, se porter
économiquement mieux ou se retrouver au moins au méme niveau qu’avant le déplacement. Si
I'impact sur les terres est tel que les personnes sont affectées dans leurs moyens d'existence, la
préférence doit étre donnée a des solutions ou la terre perdue est remplacée par un autre terrain
plutdt que par une compensation monétaire.

Dans ce cas-ci, les exploitants disent ne plus pouvoir obtenir de terres pour entreprendre de
nouvelles plantations vu la rareté des terres dans le village, la pression fonciére actuelle et
I’augmentation de la population. Des mesures d’assistance a la reconversion des PAP sont
nécessaires.

La politique de la Banque concerne également les personnes « économigquement déplacées », c'est-
a-dire qui ne perdent pas forcément un terrain dont ils sont propriétaires ou ne soient pas
physiquement déplacées, mais perdent leurs moyens de subsistance. Les mesures de restauration
du niveau de vie doivent étre précisées dans les PAR. Elles peuvent comprendre, a titre indicatif,
les mesures suivantes : (i) I’inclusion systématique des personnes affectées parmi les bénéficiaires
des activités du projet ; (ii) la promotion d’activités génératrices de revenus ; (iii) la formation et
le renforcement des capacités, etc.

Ces dispositions sur les pertes de revenus au niveau des PAP sont considérées dans le présent PAR
ainsi que 1’assistance a la restauration des revenus.

7.1.2. Eligibilité des PAP

L’¢ligibilité des personnes ou ménages affectés a réinstaller ou a indemniser Se fera selon les
critéres suivants :

étre établi ou avoir une activité sur la zone touchée par le projet avant la date de

réalisation de I’enquéte socio-economique de base /date butoir ;

étre propriétaire terrien ;

étre propriétaire terrien et exploitant ;

étre propriétaires de titres fonciers ;

étre reconnu comme un exploitant ;

étre reconnu comme un locataires de terre ou de plantation

Se faire recenser et déclarer ses biens affectés au moment de I’enquéte et la date butoir.
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7.2.Choix de la forme de compensation

Devant les choix des formes de compensation que sont I’espéce, la nature, 1’espéce et la nature, ou
autres a proposer, les personnes affectées par le projet ont opté pour une compensation entiérement
en espece (100%).

7.3.Choix du site de réinstallation

Lors des consultations publiques avec les PAP, les exploitants et les populations dans les villages,
la question du site de réinstallation des PAP a fait 1’objet d’échanges.

Les acteurs rencontrés ont reconnu que la situation urbaine de la ville de Korhogo ajoutée aux
questions fonciéres qui se posent avec acuité (difficultés d’acces aux terres de productions, etc.).

Ainsi, pour faire face a la perte définitive de terre, de revenus et de sources de revenus, il est
préconisé des mesures spécifiques de réinstallation telles que ’assistance a la réalisation de
nouvelles activités génératrices de revenus (commerce) pour I’ensemble des PAP et aussi
I’assistance aux personnes vulnérables.

7.4.Mesures spécifiques de réeinstallation

Dans le cadre du présent PAR, la mesure spécifique de réinstallation pour les exploitants va
concerner la prise en compte de I’assistance spécifique des groupes de personnes vulnérables et
celle de I’appui financier pour la reconversion des PAP a d’autres AGR.

Pour les exploitants, en lieu et place d’un déplacement sur un autre site :
- Une assistance pour la reconversion a d’autres activités génératrices de revenus comme le
petit commerce ou I’élevage, leur permettrait de reconstituer leurs sources de revenus ;
- D’octroi d’emplois lors des travaux de construction de la ZAl.

Les propriétaires des titres fonciers, ont fait savoir que les raisons qui les ont motivées a rentrer en
possession des terrains et a entreprendre les démarches administratives pour I’obtention de titres
fonciers pour la réalisation de leur projet, sont entre autres: le bon emplacement du site
(accessibilité facile, proximité avec la nationale A12 et avec la ville de Korhogo).

7.4.1. Assistance spécifique des groupes de personnes vulnérables
Comme mentionné précédemment dans le tableau 13 sur I’ensemble des PAP, I’enquéte

socioéconomique a identifié 04 personnes vulnérables tous des hommes (voir détails sur les PAP
vulnérables en annexe 15).
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La mesure spécifique de réinstallation va consister a octroyer une aide spécifique aux personnes
identifiées comme vulnérables. Le montant accordé aux personnes vulnérables correspond au
revenu mensuel de chaque PAP vulnérable pour une période transitoire de 03 mois.

7.4.2. Appui financier pour la reconversion des PAP a d’autres AGR
La mesure spécifique de réinstallation va concerner aussi la prise en compte de la reconversion
des PAP identifiés, a d’autres AGR (commerce, élevage d’animaux, formation aux crédits AGR,
crédit AGR de reconversion) pour que ces personnes puissent s’adapter a leur nouvelle activité.

La mesure spécifique de reinstallation va consister a apporter un appui financier AGR pour
reconversion des PAP. Cette assistance correspond a la moyenne des revenus annuels
déclarés de tous les PAP multiplié par 3 mois (estimé comme la période transitoire de la perte
de revenu de commerce).

Dans le cas présent, 17 PAP sont concernées par la perte de revenu d’activité et donc par
I’assistance financiere a la réalisation d’activités génératrices de revenus.

7.5.Régles d’estimation des indemnités

Les méthodes d’estimation suivantes sont retenues par type de perte :

= pour les batisses, les puits, les clétures en barbelés, I’indemnisation est basée sur le cotit
de remplacement a neuf et sans tenir compte de la dépréciation de I’actif ;

= pour les cultures pérennes (anacardiers, manguiers, palmiers) et les cultures
annuelles (arachide, etc.), les taux d’indemnisation sont déterminés par 1’arrété
interministériel N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/
SEPMBPE du 01 aodt 2018, fixant les régles d’indemnisation pour destruction ou projet
de destruction des cultures et autres investissements en milieu rural. Les calculs
d’indemnités ont été établis par les services compétents du Ministere de 1’ Agriculture et du
Développement Rural, sur la base de I’arrété susmentionne, et des prix actualisés ;
L’actualisation a pris en compte le prix du produit sur le marché de la localité, multiplié
par le rendement retenu par les différentes parties, pour la culture considérée.

Dans le cadre de ce PAR, 19 PAP ont été recensées parmi lesquels on distingue 16
exploitants exclusivement, 02 détenteurs de titres fonciers avec leurs exploitations
affectées et 01 propriétaire terrien en méme temps exploitant, ayant des cultures pérennes
comme les arbres fruitiers (anacardiers, manguiers, palmiers) et des cultures annuelles
principalement I’arachide.
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pour les revenus d’activités pour la période comprise entre le déplacement et la
réinstallation, il faut signaler que le présent PAR, identifie 17 des 19 PAP qui sont
concernées par la perte de revenus d’activités (les 02 autres étant les 02 détenteurs de titres
fonciers qui ne ménent pas d’activités de revenus sur les terres considérées ) et recevrons
une compensation financiere qui leur permettra de se reconvertir a d’autres activités
géneratrices de revenus (AGR) telles que le commerce de céréales et 1’élevage comme ils
I’ont suggéré.

L’indemnisation a été calculée en considérant le revenu moyen mensuel issu de la
plantation de chaque PAP pour une période transitoire de 03 mois.

pour la perte de terre, I’approche d’indemnisation consiste a privilégier les compensations
en nature pour les personnes dont 1’agriculture constitue I’activité principale, et cela dans
la mesure du possible. Pour les terres qui ne sont pas totalement compensées en nature, les
compléments seront en especes ;

pour les arbres fruitiers ou non fruitiers, les pertes sont compensées en fonction de
I’espéce et de sa productivit¢t sur la base de [Darrété interministériel
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/ SEPMBPE du 01 aolt
2018, fixant les regles d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction des
cultures et autres investissements en milieu rural.

pour les arbres forestiers naturels, les pertes ont été compensées aux PAP qui les
possedent sur leurs parcelles d’exploitations avec 1’autorisation de la Direction Régionale
en charge des Eaux et Foréts étant donné que ces PAP ont accepté d’épargner et
d’entretenir ces arbres forestiers parmi ceux plantés. Ce faisant, partant de I’expérience de
la DR agriculture, le consultant a appliqué le bareme des cultures pérennes comme
I’anacarde selon I’esprit de « [’arrété interministérielle
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/ MEER/ MPEER/SEPMBPE du 01 aot
2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les regles
d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres
investissements en milieu rural » dans sa partie destruction pour cause d’utilité publique
car a la période considérée I’anacarde avait un prix de marché plus élevé que les autres
arbres fruitiers comme la mangue.

La formule de calcul de I’indemnité est : M =S x [(Cm + CE) + (P x Rn)]

M : Montant de [’indemnisation (FCFA)

S : Superficie détruite (ha)

Cm : Coiit de mise en place de I’hectare (FCFA/ha)

P : Prix bord champ en vigueur (FCFA) du kilogramme au moment de la destruction
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RN : Rendement a ’année de destruction (Kg/ha)
d : densité optimale (Nombre de plants/ha)
CE : Coiit d’entretien cumulé jusqu’a [ ’entrée en production.
Selon la Direction régionale en charge des eaux et foréts, indemniser ces arbres forestiers aux
personnes affectées pourra les amener ou amener d’autres personnes a conserver davantage de
telles especes ligneuses dites protéger, sur leurs exploitations.
Le colt de mise en place a cependant été considéré comme nul car les arbres ont poussé
naturellement L’annexe 13 donne les détails de 1’évaluation des arbres forestiers naturels.

De facon générale, la valeur de chaque bien est estimée a partir des valeurs de référence des
départements ministériels techniques concernés en consultation avec les représentants des
personnes affectées. Sur la base de ces codts et des discussions au sein de la commission
d’évaluation et des personnes affectées ou leurs représentants, les valeurs pour les compensations
sont arrétées et cela prend mieux en compte les intéréts de toutes les parties.

Ainsi, le cas présent ou les biens affectés sont surtout constitués d’arbres fruitiers, de cultures
annuelles et de terres, la Direction régionale en charge de 1’ Agriculture a déterminé les valeurs des
cultures et des arbres fruitiers (Confére le rapport de constat et d’évaluation réalisée par la
Direction régionale en charge de I’agriculture en annexe 12) et la commission préfectorales avec
I’accompagnement de la Direction régionale en charge de la construction la purge des droits
fonciers (Confere PV de négociation de la commission préfectorale en annexe 1).

7.5.1. Formes de compensations
Plusieurs types de mesures compensatoires ont été présentées aux PAP. Il s’agissait de la

compensation en nature (par exemple terre contre terre), de la compensation en espéce, de
I’assistance ou d’autres formes de compensations proposées librement par la PAP.

Les PAP ont opté pour la compensation en espece a la place de la compensation « terre contre
terre » compte tenu de la rareté des terres dans la zone du projet.

Par ailleurs, la possibilité a été également donnée aux PAP de se prononcer sur le mode de
paiement souhaité. Il s’agissait du paiement par virement bancaire, ou du paiement en espéce par
chéque bancaire. Les PAP se sont prononcées pour la majorité pour un paiement en espece par
chéque bancaire. Cependant, I’'un d’eux a souhaité un paiement par virement bancaire et le
consultant a pris le soin de noter le compte bancaire de la PAP concernée pour toutes fins utiles.

7.5.2. Compensation des terres
En vue de la compensation des terres, une commission préfectorale, présidée par le Préfet de région

a tenu les 03 et 05 juillet 2019, une négociation pour les purges des droits fonciers avec le chef de
terre de Klokakaha et les 02 détenteurs de titres fonciers n°1885 et 2005.
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A I’issue des négociations et en application des textes en vigueur notamment le Décret n°2014-25
du 22 janvier 2014 portant purge des droits coutumiers des sols pour cause d’intérét général qui
spécifie tout ce qui peut faire objet d’expropriation pour cause d utilité publique pourvu que la
PAP ait un droit de propriété légale ou coutumiére donne lieu, pour les détenteurs de ces droits, a
compensation, notamment a une indemnisation en numéraire dont le colt maximum est fixé a 1000
FCFA pour les chefs-lieux de région.

Ainsi, pour la purge des droits fonciers coutumiers du chef de terre de Klokakaha, il a été négocié
et convenu un codt de 1000 FCFA/m2 et pour les détenteurs de titres fonciers n°1885 et 2005 un
colt unitaire de 1500 FCFA/m2 (Confére PV de la commission préfectorale de négociation de la
purge des droits fonciers en annexe 1).

7.5.3. Compensation des productions agricoles
Toute destruction d’arbres fruitiers ou de cultures vivriéres, maraichéres ou industrielles se

trouvant sur les sites d'intervention du projet devra donner lieu a une indemnisation.

= cultures vivriéres et industrielles: le colt est ajusté aux taux courants du jour, et
représente le colt pendant une récolte ;

= arbres fruitiers productifs: la compensation est évaluée en tenant compte de la
production moyenne annuelle des différentes espéces et des prix du marché pour les
récoltes des arbres adultes ; le colt de remplacement integre les colts d'aménagement, de
plantation et d'entretien, jusqu'a la premiere production ;

= arbres fruitiers non encore productifs : dans ce cas, le dédommagement concerne le codt
d’acquisition et de remplacement des jeunes pousses, y compris les cofits d'aménagement.

Le baréme d’indemnisation en vigueur en cas de destruction des cultures est déterminé par
« arréte interministérielle
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du 01 ao(t
2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les regles
d’indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres
investissements en milieu rural ». L’arrété et les formules de calcul sont joints en annexe
ainsi que le rapport de constat et d’évaluation établis par les agents assermentés de la
Direction régionale de 1’Agriculture, en présence des personnes affectées ou leurs
représentants (Confére le rapport de constat et d’évaluation réalisée par la Direction
régionale en charge de ’agriculture en annexe 12).

7.5.4. Compensation ou assistance pour perte de revenu
Les Personnes Affectées par le Projet sont le plus souvent privées de leurs sources de revenu

pendant un certain temps. Dans le cas présent, il s’agit d’une perte définitive de revenus. Par
conséquent, elles bénéficient d’une compensation pour perte de revenu. La compensation couvre
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une période transitoire de 03 mois et est calculée sur la base du revenu mensuel moyen issu de la
plantation et déclaré par la PAP. Cette forme de compensation est considérée comme étant une
assistance financiére aux PAP bénéficiéres pour leur reconversion a d’autres activités génératrice
de revenus comme le commerce de céréales et 1’élevage (ovins, caprins, volaille, etc.).

8. DESCRIPTION DE L’AIDE A LA REINSTALLATION ET DES ACTIVITES DE
RESTAURATION DES MOYENS D’EXISTENCE

8.1.Compensation de I’aménagement réalisé

D’une maniére générale, la compensation se compose :

- d’une compensation fonciére pour le terrain (CT).
- d’une compensation pour les batiments considérés tous comme neufs (CB).
- d’une compensation pour les arbres fruitiers et produits vivriers (CAFPV).
- d’une aide a la réinstallation composée de :
e I’aide au déménagement (AD),
e [’aide a la garantie locative (AGL),
e [’aide aux personnes vulnérables (AR).
Pour chaque PAP, la compensation pour la réinstallation involontaire est la somme de toutes ou
partie des compensations citées ci-dessus. La formule générale est donc :

COMPENSATION TOTALE = CT + CB + CAFPV + AR (éventuellement)

Dans le présent PAR s’ appliquent
» la Compensation fonciere :

Pour les terres agricoles en zone rurale, le colt de remplacement correspond a la valeur marchande
de la terre dans le milieu, plus le colt de mise en valeur de la terre a des niveaux équivalents a
ceux de la terre concernée, plus les frais d’enregistrement et de cession ;

Pour des terrains en zone urbaine, c’est la valeur marchande d’un terrain de taille égale et utilisé
de maniere similaire, avec des équipements et des services publics équivalents, et situé dans le
voisinage des terrains concernés, plus le colt des frais d’enregistrement et de cession.

Un décret interministériel défini les indemnisations sur la terre en Cote d’Ivoire. Il s’agit de
I’article 7 nouveau du Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 portant purge des droits coutumiers
des sols pour cause d’intérét général spécifie tout ce qui peut faire objet d’expropriation pour cause
d’utilité publique pourvu que la PAP ait un droit de propriété légale ou coutumiére donne lieu,
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pour les détenteurs de ces droits, a compensation, notamment & une indemnisation en numéraire
dont le colt maximum est fixé ainsi qu’il suit :

- district d’Abidjan deux milles francs CFA, le métre carré ;
- district autonome de Yamoussoukro : mille cing cent francs CFA, le metre carré ;
- chefs-lieux de région milles francs CFA, le metre carreé ;

- chefs-lieux de département : sept cent cinquante francs CFA, le métre carré ;
- chefs-lieux de sous-préfecture : six cent francs CFA, le metre carré.

Dans le cadre du projet d’aménagement de la ZAl, le site identifié est une propriété du village de
Klokakaha pour la majorité. Donc la compensation fonciére qui s’applique dans le cadre de ce
projet est la purge des droits fonciers coutumiers pour le village de Klokakaha et 1’indemnisation
des propriétaires de titres fonciers TF n°1885 et TF n°2005.

Cependant, ’ensemble du processus d’attribution et de sécurisation fonciére du site doit étre
entreprise et effective notamment par la prise d’un décret d’utilit¢ publique et toutes les
compensations en lien avec le foncier.

» L’Aide au déménagement (AD)

Pour les personnes affectées, cette aide monétaire accordée va permettre de prendre une main
d’ceuvre qui va les aider en cas d’un déplacement éventuel de leurs biens.

Dans le cadre de PAR, I’aide au déménagement va concerner les 5 voyages de sables déposés par
chacun des détenteurs de titre foncier sur les parcelles concernées.

Assistance financiere a la réalisation d’AGR Cette assistance est accordée a tous les exploitants
identifiés sur le site du projet avant la date butoir du 20 juin 2019. Des échanges avec les PAP, il
sera difficile d’obtenir d’autres terres pour procéder a la réalisation d’autres plantations.

La perte du revenu d’activité est calculée en considérant le revenu annuel déclaré issu de la
plantation sur le site et 17 PAP sont concernées.

Comme solutions alternatives, ils envisagent une reconversion a des activités génératrices de
revenus comme le commerce de céréales (mil, mais, arachide, etc.), la pratique de 1’¢levage (ovins,
caprins, volailles, etc.).

Cette assistance correspond a la moyenne des revenus annuels déclarés de tous les PAP multiplié
pour une période transitoire de 3 mois (estimé comme la période transitoire de la perte de revenu
de commerce).

Dans le cas présent, 17 PAP sont concernées par la perte de revenu d’activité et donc par
’assistance financiere a la réalisation d’activités génératrices de revenus.
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> Aide aux personnes vulnérables (AR).

Le paragraphe 8 de la PO 4.12 de la Banque Mondiale sur la réinstallation involontaire des
populations stipule que, pour que les objectifs de cette politique soient atteints, on prétera une
attention particuliére aux besoins des groupes vulnérables au sein des populations affectées.

Sur I’ensemble des ménages affectés, I’enquéte socioéconomique réalisée a identifié 04 personnes
vulnérables tous masculins. Ces personnes vulnérables recevront un montant forfaitaire de 125 000
FCFA chacune comme assistance aux personnes vulnérables. Cette assistance spéciale est
accordée aux personnes vulnérables car elles ont besoin de plus de ressources pour faire face a leur
nouvelle situation. Le montant accordé aux personnes vulnérables correspond au revenu mensuel
de chaque PAP vulnérables pour une période transitoire de 3 mois

Dans le présent PAR, les biens affectés sont composés de champs de cultures, d’arbres fruitiers et
non fruitiers, de pertes de terres ou de terrains.

Le tableau 18 donne une synthése des compensations et des aides a la réinstallation pour chaque
PAP et I’annexe 16 donne le détail des compensations et des aides a la réinstallation pour chaque
PAP.
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9. MECANISME DE GESTION DES PLAINTES

Au plan local, les réglements des conflits reposent, de la base au sommet, sur les chefs de village,
et ses notables, le chef des terres quand il s’agit de conflit foncier, le chef de canton, le maire, le
sous-préfet et le préfet pour le traitement administratif et le juge en cas de recours a la justice.
Toutefois, il est largement ressorti des consultations publiques organisées dans le cadre de la
préparation du présent PAR, que les populations préferent recourir a la conciliation avec les

responsables coutumiers plut6t qu’a la procedure judiciaire.

9.1.Meécanisme de gestion des litiges proposé

Le mécanisme de gestion des plaintes est décrit dans le tableau ci-apres.

Tableau 15 : Composition, processus de soumission et de résolution des griefs des comités par

niveau
Niveau Présidence Membres du Comité Réception et évaluation de la plainte
La plainte est enregistrée chez le chef du village.
Ici ’enregistrement peut étre oral ou écrit dans un
cahier de gestion des plaintes.
Le comité local se réunit dans les 2 jours qui
. suivent I’enregistrement de la plainte. Le comité
- Chefde V|Ilage ; aprés avoir entendu le plaignant délibere. Le
Le comité | - Chef de terre ; lai . . s .
. Notables - plaignant sera informé de la décision prise et
local de | ecident des i . notifiée par les membres du comité. Si le
Niveau gestion  des ) Jeunes lai t n’est tisfait de la décision alors il
) ) _ Representant de la plaignant n"€st pas satistait de la dccision alors 1
village ple’urj;[jels GISt Mutuelle ; pourra saisir le niveau cantonal.
résidé par le 5
Ehef de VF: llage i E?ﬁrrﬁ:mam des NB > Les noms et contacts_des personnes c_hez
qui les plaintes sont enregistrée dans les Villages
Klokakaha et Lakpolo sont :
- Pour Klokakaha : Chef du village,
SORO Sogbana : 55 00 74 25
- Pour Lakpolo : Chef du village, Silué
Souleymane : 04 95 41 75
Niveau Lo comité | - Chef de Canton LaA pla\inte est _enregistrlée chez le che_f de canton
cantonal cantonal  de | - Chef de village grace a un cahier appelé cahier de plaintes.
gestion  des |-  Chef de terre ; Le comité cantonal se réunit dans les 2 jours qui
plaintes  est | - thqbles v suivent enregistrement de la plainte. Le comité
présidé par le | -  President des jeunes ; aprés avoir entendu le plaignant délibére. Il lui
chef de canton | ~ K{/Iepresltlent.ant de 1a | sorainformé de la décision prise et notifiée par les
utuelle ; membres du comité. Si le plaignant n’est pas
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Niveau Présidence Membres du Comité Réception et évaluation de la plainte
- Représentant des | satisfait de la décision alors il pourra saisir le
femmes niveau intermédiaire qui est le niveau Préfectoral.
Au niveau cantonal, le chef de canton de
Korhogo : Issa Coulibaly : 05 87 96 70
- Préfet
- Maire;
- Chef de Canton ;
- Spécialiste en
Sauvegarde
Environnementale (SSE)
du projet
- Spécialiste en | La plainte est enregistrée chez le préfet ou le
Sauvegarde Sociale | maire.
(SSS) du projet e A . .
Le comité | - Délégué régional coton Le_ comlt’e prefgctoral se reunltdans les 3 Jqurs qui
Niveau préfectoral de anacarde suivent | enregistrement de lq Plallnf[e.‘ Apres avoir
Prafoctoral | gestion  des | -  Représentant du service entendu le plalgrjap'g, le cqmlte .dellbere et not,|f|e
olaintes st départemental de | au plalgpan‘_[ la d601s1(_)n prise. Si le_p!algnant_n est
orésidé par le PPenvironnement | pa_s_se}tl_sfalt alors il pourra saisir le niveau
préfet - Représentant du service mg"_sfjrl'el' ] , ] o
départemental de Ala préfecture, c’est le préfet qui recoit les
agriculture ; plaintes
) gsg’gftzemme?ﬂ;l d:n Sceg;’;;g Jean Paul BEUGRE Kablan : +225 03 18 06 45
des questions fonciéres ;
- Représentant du service
départemental en charge
de I’emploi ;
- Représentant du service
départemental en charge
de I’industrie
Si la voie a I’amiable ne satisfait pas le plaignant
- Juge; il peut saisir les juridictions compétentes. Cette
- Le greffier ; voie n’est pas recommandée pour le projet car
Niveau de Juge - Leprocureur ; pouvant constituer une voie de blocage et de
la Justice g - Lesavocats ; retard dans le déroulement planifié des activités.

- Conseiller Juridique du
Ministére de [’Industrie
et des mines.

Par ailleurs, il sera important et essentiel que
MGP soit décrit dans tous les documents E&S du
projet.
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La figure ci-aprés indique les différentes étapes de gestion des plaintes dans le cadre du projet.

Réglement du conflit par
1’autorité coutumiére

Conflits non

réglés par les
i L chefs
coutumiers
Enregistrement des plaintes de la \‘
mairie et de la préfecture

J L

Examen des plaintes par
I’autorité administrative

1L

-
Plaintes non Plaintes recevables (par

Conflits
réglés

recevables I’autorité administrative)

En cas de
désaccord

-
-

4 N

Résolution amiable : Recours }
L y administratifs
#L N R -
A Recours a la
[Fin de la procedure <:::>[ justice
J

Figure 1 : Mécanisme de gestion des plaintes dans le cadre du projet.

NB : Quelle que soit la suite donnée a une plainte venue devant le comité (réglée ou non), I’information
devra étre communiquée au Niveau préfectoral et la Coordination du projet. Chaque fois que la plainte est
enregistrée, le président du comité devrait informer la Spécialiste Sociale du projet.

9.2.Informations sur les procédures de dépots et traitements des doléances

Lors des séances de consultations publiques et d’information sensibilisation sur le PAR, les
participants seront informés sur les différentes formes de procédures qui se résument dans :
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* J’enregistrement des plaintes et le mécanisme de résolution a I’amiable ;

= les dispositions administratives ;

= et lerecours a la justice.
Ces procédures seront expliquées et rappeler au cours de toutes les séances de consultation du
public précédant la mise a exécution du Plan de Réinstallation. Par ailleurs, ces procédures feront
I'objet d'affichage explicatif a la commune et quartier concernés ou tout autre lieu jugé adéquat
(marche, églises, etc.). Aussi, le mécanisme de gestion des plaintes sera vulgarisé par les radios
locales en langues locale et en francais.

9.3.Voies d’acces

Différentes voies d’acces sont possibles pour déposer une plainte :
- courrier formel ;
- appel téléphonique (numéro vert) ;
- envoi d’un sms ;
- réseaux sociaux ;
- courrier électronique ;
- contact via le site internet du projet (Site web du projet).

9.4.Délai de réglement des plaintes.

S’il y a des plaintes, elles seront posées par les personnes concernées et pour cela, environ trois
semaines seront nécessaires pour la gestion des plaintes. Ce temps pourra étre réparti comme suit :

- Deux (02) jours pour I’enregistrement de 1’ensemble des plaintes auprées du chef de village :

- Deux (02) jours pour le niveau cantonal pour prendre connaissance des différentes
plaintes entendre le plaignant, délibérer et notifier au plaignant la décision prise.

- Trois (03) jours pour I’enregistrement de 1’ensemble des plaintes regu au niveau préfectoral
pour délibérer et notifier au plaignant la décision prise.

9.5.Traitement des Doléances

La procédure de traitement de doléances se fera conformément au MGP défini.

La procédure permettant de réparer les préjudices sera simple, administrée autant que possible au
niveau local pour en faciliter I'acces., Tous les préjudices concernant le non-respect de niveaux de
compensation, pourront étre adressés aux comités mis en place a cet effet ou a défaut, et a
I’épuisement de toutes les voies de recours pour une solution a 1’amiable, aux cours et tribunaux
compétents de leur ressort ;
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La Commission de suivi de la mise en ceuvre de la Réinstallation mettra tous les moyens en ceuvre
(noms et numéro de téléphone de ses membres, cahiers de doléances, libre d’accés et aisés et
relevés hebdomadairement,) pour recueillir les plaintes, les enregistrer et proposer une solution
équitable trouvée aupres de la consultation de I'ensemble des parties prenantes ;

Cela prend du temps aux gens de décider quand ils sont Iésés et veulent se plaindre. Les procédures
de plainte donneront donc aux personnes affectées jusqu'a un mois suivant la date de paiement de
la compensation pour présenter leur plainte. Tous les efforts doivent étre entrepris pour tenter
de régler les différends a I’amiable. Une fois que l'ensemble des protagonistes ainsi que
I'administration nationale et locale se sont mis d'accord sur les changements nécessaires et
appropries, une description écrite des procédes modifiés sera rédigée. L'administration locale sera
chargée d'en informer la population ;

Cependant, avant de faire recours au systeme administratif et judiciaire, il est possible et
souhaitable pour les autorités locales d’entendre le(s) plaignant(s), et probablement de trouver une
issue heureuse au conflit ;

Par la suite, le projet peut intervenir, pour résoudre les conflits. Les responsables du projet ont
besoin d’étre informés de toutes les plaintes (un systéme de reportage est alors nécessaire) et d’étre
préparés pour intervenir dans des cas particuliers. En dehors des instances ci-dessus citées, les PAP
pourront faire appel, en cas de non conciliation et avant tout recours a une instance judiciaire, au
projet (par voie de courrier ou par interpellation lors de ses missions de supervision sur le terrain).

9.6.Evaluation de la satisfaction des populations sur la mise en ceuvre du MGP

Une évaluation de la satisfaction des populations sur la mise en ceuvre du MGP sera réalisée chaque
trimestre en impliquant les associations locales afin d’apprécier son fonctionnement et si possible
proposer des mesures correctives. Cette évaluation sera faite par enquéte aupres des bénéficiaires
du projet ou des PAP (1 a 3% des bénéficiaires selon un échantillonnage aléatoire). Les résultats
de ces enquétes seront publiés et partagés au niveau des parties prenantes au projet.
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10.

BUDGET DETAILLE DU PAR

Le budget du présent PAR comprend :

le colt des indemnisations composés des compensations pour pertes fonciéres, des
compensations pour pertes d'actifs agricoles, de compensations pour pertes de batisses et
des aides a la réinstallation ;

les codts de prise en charge des acteurs de la mise en ceuvre du PAR comprenant les frais
de prise en charge des commissions de suivi de la mise en ceuvre du PAR ;

le coiit de 1’audit social du PAR ;

la provision pour la réalisation éventuelle d’'un PAR complémentaire, notamment en cas
d’actualisation du PAR aprés une certaine durée nécessitant de considérer de nouvelles
réalités qui pourraient se présenter lors de la mise en ceuvre du projet ou la prise en compte
d’autres aspects complémentaires.

10.1. Co0ts des indemnisations

Le codt total des indemnisations est de 364 066 719 FCFA réparti comme suit :

297 560 000 FCFA pour les pertes foncieres ;

632 125 FCFA pour les pertes de batisses ;

44 065 994 FCFA pour les pertes d’actifs agricoles (arbres fruitiers, champs de cultures,
et arbres forestiers) ;

21 808 600 FCFA pour les aides a la réinstallation.

Les tableaux ci-aprés donnent la synthése des codts des indemnisations par PAP et les fiches
individuelles d’évaluation des compensations de chacun.
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10.2.

Co0ts de de mise en ceuvre du payement des compensations aux PAP

Le cotit de la mise en ceuvre des payements des compensations pour une période d 'un mois est
estimé a 2 000 000 FCFA.

10.3.

Budget global de la réinstallation

Le budget global du Plan d’actions de réinstallation (PAR) pour les travaux d’aménagement de
la ZAl est estimé 415 873 390,90 FCFA et enti¢rement financé par I’Etat de Cote d’Ivoire. Le

tableau ci-apres présente les détails du budget global de la réinstallation

Tableau 16 : Budget global de la réinstallation

Source de
N° RUBRIQUE financement
Etat Ivoirien en
FCFA
1 | Codts de compensation des pertes fonciéres 297 560 000,00
1.1 |Purge des droits coutumiers 256 496 000,00
1.2 |Coiit d’Expropriation 41 064 000,00
2 | Codts de compensation des batisses 632 125,00
3 | Codts de compensation des actifs agricoles : 44 065 994,00
31 MontanF des indemnisations des cultures pérennes 40 244 986,00
(Plantations) et annuelles
3.2.| Montant des indemnisations des arbres forestiers 3821 008,00
4 | Codts des aides a la réinstallation 21 808 600,00
5 | Coiits de la mise en ceuvre du PAR 2 000 000,00
5 Codlt d’accompagnement social et suivi du PAR 12 000 000,00
(ONG)
7 | Sous Total (1) 378 066 719,00
9 |Imprévu (10%) 37806 671,90
10 |Sous total (2) 415 873 390,90
Taux (en%) du financement global 100%
TOTAL GENERAL 415 873 390,90

29



11. CALENDRIER D’EXECUTION DU PAR

L’opération de mise en ceuvre de la compensation débute avec le dépdt d’un exemplaire du
PAR auprés de ’administration locale (Préfecture, Sous-préfecture et Commune).

L’Unité de Coordination du Projet prendra les dispositions, aprés le dépdt du PAR aupres de
I’administration locale concernée, pour assurer I’information des populations affectées et
locales, par des consultations, des affichages, la radio.

Les personnes affectées seront invitées a donner leur avis sur 1’exactitude des données telles
qu’arrétées lors de la mission de terrain et de 1’atelier de validation. Si une PAP n’est pas
satisfaite des données reprises dans le PAR, le projet doit ouvrir de nouvelles consultations pour
une conciliation des points de vue. A la fin de la conciliation, le projet signe avec la PAP un
nouveau protocole de reconnaissance et d’approbation des données du PAR, en présence de la
Commission de Suivi du paiement des compensations.

A la suite de I’approbation, I’étape suivante consistera a la mise en ceuvre de la compensation.

11.1. Durée de mise en ccuvre du PAR

La durée de la mise en ceuvre du PAR sera de six (6) mois. Elle comprend la phase
d’information des PAP, la mobilisation des finances, la compensation monétaire des PAP et la
libération du site.

11.2. Chronogramme des activités de mise en ceuvre du PAR

Les activités de mise en ceuvre du PAR seront réalisées selon un chronogramme prévisionnel.

Le tableau ci-aprés donne une description des différentes étapes et activités pour la mise en
ceuvre du PAR ainsi que leur répartition dans la durée retenue.
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Tableau 17 : Chronogramme d’exécution du PAR

Etapes/Activités Aout 19 Septembre 19 Octobre 19 | Novembre 19 Décembre 19 Janvier 20

Semaines 112(3(4|1(2|3|4 112(3(4|1(2|3 |4 112(3|4 1123 |4

Etape 1 : Validation
du PAR et

mobilisation des
fonds

Etape 2 : Dépbt d'un
exemplaire du PAR
aupres de
I’ Administration
locale  (mairie et
préfecture)

Etape 3 : Réunion e
d'information des
PAP

Etape 4 : Signature
des protocoles
d'indemnisation —
indiquant le montant
de la compensation,
les objectifs de la
compensation, les
obligations des parties
(affectées et projet)

Etape 5: Remise de la
compensation et
certification par
I’huissier

Etape 6 : Libération
des  emprises et [Tr—
cléture du dossier

Etape 7 : Vérification
du suivi du niveau de
vie des PAP aprés 6
mois et cléture du
dossier individuel [—
quand les conditions
sont estimées
équivalentes a celles
de leur ancien milieu
de vie

Etape 8: Rédaction
du Rapport EE—
d’indemnisation

Etape 9: Rédaction du
Rapport de mise en
ccuvre du PAR

NDb : les travaux ne devront débuter qu’aprés paiement des indemnisations complémentaires
(s’il y a lieu) et libération du site.
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12. DESCRIPTION DES RESPONSABILITES ORGANISATIONNELLES POUR LA
MISE EN (EUVRE DU PAR

Le montage organisationnel comprend essentiellement les acteurs suivants :

Tableau 18 : Responsabilités organisationnelles de la mise en ceuvre

Institutions Roles

- Supervision/— -Suivi -Evaluation du PAR
- Organisation des consultations publiques ;

Unite de Coordinationdu | 2 S b0 des fonds

projet (UCP) - Mise en ceuvre du PAR

- Gestion des Litiges
Commission d’évaluation - Compensation aux PAP ;
et de purge des droits - Prise de possession des terrains ;

- Assistance aux déplacements

- Mobilisation des fonds pour I’indemnisation des personnes affectées par
le projet ;

- Décaissement et payement des compensations en collaboration avec
Commission d’évaluation et de purge des droits

Fonds de développement
des Infrastructures
Industrielles (FODI)

- Suivi du Paiement des compensations
- Participation a la gestion des litiges
- Coordination des consultations du public

Comité de Gestion des
Plaintes

- Mise en ceuvre d’un dispositif sécuritaire

) o - Suivi du Paiement des compensations

Préfecture et mairie de - Participation  la gestion des litiges

Korhogo - Coordination des consultations du public population sur les dispositions
sécuritaire, environnementale et sociale

Accompagnement social :
- Ingénierie sociale et son corollaire d’activités de développement sociale

- Communication sociale :

ONG ARK - Exécution du PAR ;
e Participation au suivi de Paiement des compensations ;
e Participation a la gestion des litiges ;
e Réalisation des consultations publiques ;

- Prévention de nouvelles installations irréguliéres :

Cabinet d’huissier - Certification des indemnisations

Banque, ANDE, Consultant | -  Evaluation du PAR
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13. CONSULTATION ET DE PARTICIPATION DU PUBLIC
13.1. Objectifs de la consultation et de la participation du public

L’objectif général des consultations publiques est d’assurer la participation et 1’engagement des
populations et des acteurs impliqués dans le projet de maniére a favoriser la prise en compte de leurs
avis, attentes, préoccupations et recommandations dans le processus de préparation, de mise en
ceuvre et de suivi. Dans le cadre de ce projet, il s’est agi plus exactement :

d’informer les populations et les acteurs sur le projet et les actions envisagées ;
de permettre aux populations et acteurs de se prononcer sur le projet ;
d’émettre leur avis, préoccupations, attentes, craintes vis-a-vis du projet ;

de recueillir leurs suggestions et recommandations sur le projet.

13.2. Meéthodologie

Pour atteindre les objectifs visés par la participation publique dans le cadre de la présente étude, il
a été adopté la méthode de la consultation publique. Les outils méthodologiques mobilises a cet
effet ont été I’entretien semi-structuré pour les rencontres individuelles et les échanges directes avec
les ménages impactés sur la base de questionnaires.

Deux étapes ont caractérisé les consultations publiques & savoir : (i) I’organisation des réunions
d’information sur le projet et la collecte des données sur le terrain et (ii) des séances de consultation
publique (aupreés des acteurs lors de la collecte des données).

Les acteurs ciblés concernent, les autorités administratives, les responsables des services techniques
en charge de ’agriculture, de 1’environnement, de la construction, des infrastructures et travaux
publics, les organisations de la société civile, les associations et ONG de développement. La liste
des personnes rencontrées (cf. annexe 9 a la suite des PV) et les PV de consultations publiques lors
de la collecte des données et informations (Cf. annexe 2 & 7) sont annexés au rapport.

13.3. Synthese de la consultation publique

La synthese de la consultation effectuée est donnée dans le tableau ci-aprés. Les photos ci aprés
illustrent les échanges avec les acteurs.

13.3.1. Avis général sur le projet
Dans I’ensemble, le projet est tres bien apprécié par les différents acteurs rencontrés lors des

consultations publiques. Tous les acteurs s’accordent pour dire que le projet est le bienvenu car il
est attendu depuis tres longtemps et contribuera énormément a I’amélioration des conditions de
vie des populations a travers :

- la création d’emploi avec le recrutement de la main d’ceuvre locale par les entreprises des
travaux et les usines qui seront installées sur le site ;
- la facilité d’écoulement de ’anacarde ;
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- D’amélioration des revenus des producteurs ;
- Dacquisition des produits transformés de I’anacarde sur place ;

- etc.

Le tableau de synthése des consultations publiques et quelques photos y relatives sont en annexe 2.

13.3.2. Synthese des préoccupations et craintes des acteurs rencontrés
L’essentiel des préoccupations et craintes exprimées par les acteurs sont :

Pertes de terres et de plantations d’arbres fruitiers pour les exploitants

Insuffisance d’implication des acteurs dans les projets

survenance de conflits fonciers

la non adhésion de I’ensemble des populations riveraines au projet

I’indemnisation des arbres forestiers naturels (néré, karité, teck, ;

la perte d’activités sources de revenus des PAP ;

le refus d’employer les jeunes et les femmes dans les usines qui seront installées ;

le reversement d’une certaine somme d’argent au village

les mesures d’accompagnement évoquées lors des autres consultations publiques réalisées
dans le cadre du projet ;

Spécifiquement pour les détenteurs de titres fonciers

I’arrét brutal de leur propre projet sur le site ;

la difficulté a trouver un autre bon emplacement (accessibilité facile, proximité avec la
nationale A12 et la ville de Korhogo) pour la réalisation de leur projet ;

les difficultés d’obtention d’un autre site pour leur projet ;

le préjudice moral que subiront leurs familles devant le risque de perdre ces terrains (utilisés
pour I’instant comme un lieu récréatif pour les enfants) ;

la non prise en compte de leur spécificité de détenteur de titres fonciers dans les
négociations ;

la perte d’un bien qui aurait pu €tre un héritage pour leurs enfants ;

13.3.3. Synthese des suggestions et recommandations
La synthese des principales suggestions/recommandations formulées par les acteurs sont les

suivantes :

Indemniser effectivement les personnes affectées qui perdent des biens pour qu’ils ne se
retrouvent pas dans la rue ;

Accorder une priorité a la main d’ceuvre locale ;

Indemniser les exploitants qui perdront des terres et des plantations d’arbres fruitiers ;
Faciliter I’implication des acteurs locaux dans le processus de mise en ceuvre du projet
Sécuriser le site par cession officielle des terres ;

Entreprendre 1’ensemble des démarches officielles pour 1’acquisition de titre foncier pour le
site du projet ;
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- Entreprendre des campagnes d’information et de sensibilisation des populations et des
producteurs sur le projet ;

- Impliquer les populations riveraines au projet ;

- Procéder a la purge effective des droits fonciers coutumiers ;

- accompagner les PAP pour la réalisation d’activités de reconversion (Activités Génératrices
de Revenus ou AGR) comme le commerce de céréales (riz, mais, etc.) et I’élevage (bovins,
de porcins, ovins, caprins, de volaille, ,) ;

Les photos ci-apres illustrent quelques séances de consultations publiques et d’information avec
les acteurs.

Photo 14 : Visite et échange avec le Préfet Photo 15 : Photo de famille a I’issue de la visite et

Intérimaire de Korhogo échange avec le Maire Adjoint de Korhogo
e Ay - -

Photo 16 : Echénge avec le chef de canton de Photo 17 : Echange pour la premiére fois avec les
Korhogo détenteurs de titres fonciers chez le chef de canton
de Korhogo
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Photo 20 : Restitution et présentation des résultats terrain d’inventaire et d’évaluation des biens
impactés
Source : G. LOMPO et S. ZARE, Juin 2019

13.4. Négociation pour la purge des droits fonciers

Sur demande du Ministére en charge de I’industrie et du commerce, la commission préfectorale pour
la purge des droits fonciers, a tenu les 03 et 05 juillet 2019, des séances de négociations avec le chef
de terre de Klokakaha, détenteur du droit foncier coutumier et les détenteurs de titres fonciers
n°1885 et 2005. Cette commission, réunie dans le cadre de 1’élaboration du PAR, des travaux
d’aménagement de la ZAI de Korhogo, était présidée par le Préfet de Région et a eu deux (02)
principaux points inscrits a son ordre du jour :

- la confirmation des personnes détentrices de droits fonciers sur les parcelles impactées par
le projet ;
- les négociations aux fins de la purge des droits fonciers.

A T’issue de la présentation des textes notamment le « Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 portant
purge des droits coutumiers des sols pour cause d’intérét général qui spécifie tout ce qui peut faire
objet d’expropriation pour cause d’utilit¢ publique » qui régit la présente négociation et des
échanges qui s’en sont suivies, les résultats ci-apres ont été obtenus :
- Accord sur la purge des droits fonciers coutumiers de Klokakaha a 1000 FCFA le meétre
carre :
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- Accord sur la purge des droits fonciers des détenteurs des titres fonciers n°1885 et 2005 a
1500 FCFA le metre carré.

L’annexe 1 donne le PV de négociation de la purge des droits fonciers.

Les photos ci-apres illustrent les séances de négociations.

Photo 22 : Négociation avec les deux (02) détenteurs des titres fonciers n°1885 et 2005
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Photo 23 : Poignée de main entre le détenteur du titre foncier n°2005 et Premier Adjoint au
Maire de Korhogo (Lunettes) et a I’issue de 1’accord de négociation

14. SUIVI ET EVALUATION

Le suivi et I'évaluation sont complémentaires. Le suivi vise a corriger « en temps réel », a travers
une surveillance continue, les méthodes d'exécution des interventions et d'exploitation des
réalisations. Quant a I'évaluation, elle vise (i) a vérifier si les objectifs ont été atteints et (ii) a
tirer les enseignements d'exploitation pour modifier les stratégies futures d'intervention. Ce suivi
évaluation appelle la définition des indicateurs de performance clés comme 1’indique le tableau ci-
apres.

Tableau 19 : Programme de suivi du PAR

Indicateurs de suivi Personne ou | Périodicité Forme du
agence responsable reporting.
du suivi

e 100% des personnes recensées dont les
biens ont été évalués sont indemnisées

avant le début des travaux ; Unlte_ . de . Rapport
) . e Coordination du | Une fois par| ., """,
e 100% d’acteurs locaux identifiés sont - . d’activités du
A M projet trimestres :
impliqués dans le suivi ; projet
e 100% des fonds prévu dans le PAR sont
mobilisés
e 100% des personnes recensees dont les | Spécialistes en
biens ont été évalués sont indemnisées | sauvegarde sociales Rapport

avant le début des travaux ; nUwr(;?s fois  par trimestriel du

e 100% d’acteurs locaux identifiés sont SSES
impliqués dans le suivi ;
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Indicateurs de suivi Personne ou | Périodicité Forme du
agence responsable reporting.
du suivi
100% des plaintes enregistrées sont
traitées
I s Deux fois avant
100% des campagnes de sensibilisation | Spécialistes en | o démarrage du Rapport
sur le Mécanisme de gestion des plaintes | sauvegarde sociales d’évaluation
ek processus
sont réalisées ARK ,: . du MGP
d’indemnisation
Spécialistes en Rapport sur la
100% des PAP ont retrouvé une qualité de . 6 mois aprés | situation des
o X sauvegarde sociales | .. L .
vie égale ou meilleures I’indemnisation | PAP aprés leur
Consultant . L
indemnisation
9 : 5té | Spécialistes en . .
_100/o _de,:s PAP vulnera,bles ont €t | Sp _ 6 mois aprés | Rapport  de
indemnisées et ont retrouvées une qualité | sauvegarde sociales | ... . L
L . I’indemnisation | Suivi
de vie égale ou meilleures Consultant

15.

Diffusion et publication du rapport PAR

Apres I’approbation par Non Objection du Gouvernement Ivoirien et de la Banque Mondiale, le
présent Plan d’Action de Réinstallation sera publié sur les sites web du Ministére en charge de
I’Environnement, du Ministére en charge de 1’industrie et du commerce, du Ministére en charge de
la construction, etc. Il sera aussi disponible auprés de I’administration locale concernée (Préfecture
et Commune de Korhogo), des services techniques et administratifs pour assurer 1’information des
populations affectées directement et indirectement. Il sera ensuite publié sur 1’infoshop de la Banque
mondiale.
Les dispositions en matiére de diffusion/publication visent a rendre disponible aux populations
affectées et aux tiers, les informations pertinentes et dans des délais appropriés.
Elles relévent des mécanismes suivants :

- L’information en cascade, du projet vers les populations, sur tous les sujets relatifs au PAR, son
avancement, son contenu et, en contrepartie, la remontée vers le Projet de toute information
utile issue des communautés locales et des institutions concernées ;

La publication du présent PAR et de toute nouvelle disposition s’y rattachant dans des

conditions garantissant que les populations affectées y auront acces et le comprendront.

La publication du PAR et de ses mesures revétira les formes suivantes :

Présentation des mesures du PAR aupres des populations affectées par le projet, lors de
consultations publiques. Les interlocuteurs devront disposer d’une synthése des mesures la
plus explicite et la plus précise possible, écrite en frangais et de préférence dans la langue
locale. Cette notice d’information sera remise aux administrations locales et aux organismes
qui en feront la demande lors des consultations. Les personnes consultées disposeront d’un
délai, entre la présentation des mesures du PAR et I’expression de leurs avis, pour
approfondir leur connaissance des propositions a partir de la notice d’information ;

Un exemplaire « papier » du PAR final devra étre remis a I’administration locale concerné¢e
afin que toute personne intéressée puisse en prendre connaissance.
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16. CONCLUSION ET RECOMMANDATIONS

Le PAR pour les travaux d’aménagement de la plateforme de la zone agro-industrielle spécialisée a
la transformation de 1’anacarde de Korhogo a permis de recenser 1’ensemble des personnes et des
biens installées dans I’emprise du projet.

Le projet affectera principalement des actifs agricoles (arbres privés et du domaine public et
quelques champs de cultures).

La mise en ceuvre du PAR va nécessiter une mobilisation financiére estimée a 415 873 390,90
FCFA. Elle sera entierement financée I’Etat ivoirien.

La Coordination du projet a une responsabilité centrale dans la coordination et le suivi des
différentes activités de compensation. Elle devra mobiliser tous les acteurs pour la mise en ceuvre
des activités prévues dans le présent PAR.

La mission estime que le calendrier d’exécution devrait étre respecté par le projet. Au cas contraire,
une mise a jour du PAR sera nécessaire.

En guise de recommandation, la mise en ceuvre du projet et principalement le PAR devra :

- Impliquer ’ensemble des acteurs au projet ;

- Informer et sensibiliser les acteurs et surtout les bénéficiaires pour obtenir leur adhésion au
projet et faciliter ainsi sa mise en ceuvre ;

- Informer et sensibiliser les parties prenantes sur les spécificités et les exigences des
financements de la Banque Mondiale (PO 4.12) ;

- Suivre et évaluer les travaux de construction de la ZAl afin de lui garantir davantage de chances
de succes ;

- Octroyer des emplois pour les exploitants au niveau de la ZAl lorsqu’elle sera fonctionnelle ;

- Octroyer des emplois aux enfants des exploitants lors des travaux de construction de la ZAl ;

- Mettre en place des mécanismes de gestion des conflits dans le cadre du projet ;

- Impliquer I’ensemble des acteurs (société civile, ONGD, autorité communale et préfectorales)
dans la mise en ceuvre du PAR ;

- Mettre en place un dispositif de communication efficace et d’information sur le Projet et ses
activités a I’ensemble des différents acteurs ;

- Mettre en place des mécanismes de concertation permanente entre les différents acteurs avec
une implication forte des populations afin de limiter voire éviter les litiges ou conflits dans la
mise en ceuvre des activités du projet ;

- Accompagner la reconversion des PAP par I’appui financier pour la réalisation d’activités
génératrices de revenus (AGR) de reconversion. Cet appui financier devrait étre aussi
accompagner d’un renforcement des capacités des PAP (formation) sur les AGR ;

- Lasecurisation fonciere du site a ’aide d’un décret d’utilité publique ;
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ANNEXES

Annexe 1 : PV de négociation pour la purge des droits fonciers

MINSUTERE DE LUINTERIEUR E1 REPLUBLIOUE DE COTE O IVOIRE
DE LA SECURITE Union - Discipling - eavail

————

REGION DL PORC
DEPARTEMENT DE KORHUGO
PREFECTURE DE RORHOGO

| COMMISSION DEVALIDATION |
PROCES-VERBAL

‘de la Commission de Volidation de la Région du Poro, en vue de la purge
‘des droifs coutumiers portant sur une parcelle villageoise, sise @
’M dans la Commune de Korhogo. impactee par les fravaux
£ , de la plateforme de la Zone Agro-industrielle de
Korhogo, dm le cadre du Projet de Promotion de lo Compétitivité de la
‘:Midl valeur de I'Anacarde en Cate d'Ivoire (PPCA)

_ _lilil dix-neuf et le mercredi trois juillet, s'est réunie de 11 H 00
13h 04 minutes, au cabinet du Préfet de la Région du Poro Prefer
nt dtv Karhogo sous lo Présidence de Monsieur Jran-Paul

nt et de |Urbdnisme de Keorhoge cssurcit le

oir liste de prasence ci-jointe)
; du jour ; a savoir
s detentrices de drorts fonciers sur les
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I Identification des personnes detentrices de draits fonciers

Dons son propos hminaire. Mongieur (e Préfer de regon nférimaire o
remerclé les membres de lo commission pour leur présence effective
Ensuite, il g félicite les foclnoteurs non membires de commission, mois qui
ont fait le déplacement pour prendre par! o la rencontre Parmi ceus - o e
trouvent messieurs COULIBALY Isso. Chef de canton de Korhogo Kamm
BERTHE, Directeur de lo Tronsformotion du Coton et de | Anacorde
Coordonnateur Adjoint du PPCA et léquipe de consultant cenduite por
monsieur LOMPO Gabriel Aprés quoi monseur le préfet donne lo porale o
monseur LASSANA Soumahoro. Directeur Regional por nterim de o
Construction, du logement et ge | Urbonisme de Korbogo pour qu'il donne (o
liste des détenteurs de drodts fonciers sur lo superfice de 283872 Ho
Mcwlo projet.

Prenant i porole. monsieur le Directeur Régomal par interm de o
Construction. du logement et da IUrbanisme o dit qu's lo sute de plusicurs
investigations. | lul est revenu que l'ensemble de lespace concernd ect o
propriéte de trois parsonnes que sont messieurs SILUE Pornc. chef de
terre du village de Klokokoha, SYLLA Ali et BAH Mamadou Dors son
expasé, || précise que 5 le premier est détenteur de drolts coutumiers sus
lo partie qui lui revient les deux derniers on® des titres de proprieté wur
hﬂm Toutcfou monsieur SYLLA Al oot au nom de son frére absent

sur £a parcelle impactee et une seconde p'mse aves
fonciers sur les leurs

n @ Et€ adoptér. par les membres de (o commission presents
L Pom QCCOMPORNE de 1rois neveux a £16 mvité o o
lation; Il &tait 12 34 minutes. Quont aux deux autres
'“, '“W le méme jour @ 16 keures au cobinet 4y

KAHA

me point. le préfet de région a de prime obord souligne
* lequel les membres ce o commission tont reunis st
mam qu'il sagit de o construction d une Zone Agro-
gquent, || demande & monsieur SILUE Porng de foire

) ";_]'meunEm
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Une fois ossis, monsieur le préfet informe monsieur SILUE Porna des
dispositions de la loi en matiére de dédommagement et lul donne la porole
‘pour se prononcer sur la propasition que lui fait IEtat, en rapport avec les
dispositions du Décret n"2014-25 du 22 janvier 2014 modifiant le Décret
n°2013-224 du 22 mars 2013 portant réglementation de la purge des droits
coutumiers sur le sol pour intérét général. Ce Décret en son article 7
nouveau, stipule quau chef de région le colt du mefre-carré est fixé a
1000 francs.

Monsieur SILUE Porna, aprés un temps de réflexion, propose plutét lo
somme de 1600 /francs le M’ ensuite 1200 francs le M° Apres les
;suppucnﬂuns du préfet, le prix de 1000/ francs le M® est accepté por le
chef de terre SILUE Porna, qui a 4 lul seul, une superficie dun peu plus de
25 Hectares, au grand banheur des membres de lo commission

L'ordre du ,]our étant épuisé, monsieur le préfet leve lo séance a 13 heures
04 minutes.

Fait a Korhogo, le 03 Juillet 2019

Ont signe
Le Secrétaire de

pumahoreo
Reégianal inésimaire

Chef de canton de Korhogo

o ———

c:-
3 —
Issa COULIBALY

Prefer de regvon par-intérim
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Annexe 2 : PV de consultation publique dans le village de Klokakaha et tableau de synthése des
consultations publiques

T TR LT S TR TR

FROCES VERBAL DE CONSULTATION PUNLIQUE POUR LA REALISATION DU 1
PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR) DES TRAVAUX D'AMENAGEMENT
DE LA PLATEFORME DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLE DE KORIOGO DANS |
LE CADRE DU PROJET DE PROMOTION DE LA COMPETITIVITE DE LA
CHAINE DE VALEUR DE L'ANACARDE EN COTE DIVOIRE (PPCA)

Lan deax mil dix-neul ¢ le mandidix-haitjuin, & 09heures ot SSminutes, s'est lepue s
mumaww«wwwmum—mam
&' Action de Réinstallation (PAR) des travaux d'sménagement de la plateforme de la zone
wwbaxmmucmuma Promotion de la Compétitivité de ba
Chaine de valeur de I'Anacarde en Cdie d'Ivoire (PPCA).

mmmwuws,uammmm.wm
MBWMFkM(PAmehmakfmdu
«ml'owucmwmhrmulmammmwm
présemt PV,
Al'mhhmmhd&f&v{ﬂmlwhmmll'ﬁ#k
m.mﬁmmmpumwum«m”mumm
pour la réussite de la mission.

L'ouﬁrﬁku&hmoﬂenmmnmnﬁﬂﬂh?m
. kmfwﬂbm«d‘mkhmkhmwm&
awchwmwumphmmmummu
publiques antérieurcs; 5
- ln présentation des activités d"¢laboration du PAR :
» le recenscment des persannes affectées par le projet (PAP)
I'inventaire et la caractérisation des bicns impactés par le projet ;
les méthodes d'évaluation des bicns impactés par lc projet |
la éfinition de Ia date butoirfixée pour le joudi 20 juin 2019 comrespondant A
Ia fin du recenseanent des PAP |
Jes indemnisations et leur composition ;
la négociation avec les PAP ;
Ia désignation des personnes qui seront mandatées pour la purge des droits
fonciers coutumiers.
. bmﬂhm.MWammawnju

&tkpﬁldth.ﬂh‘od'mbbhhpabwkmmﬂuéﬂﬁqu
la Direction régionale en charge de I'agriculture est celle habilitée & réaliser cette évaluation
sur la base de 'urelté interministérielle
N*45VMINAGRUMIS/MIRAHMEF/MCLUMMGMEER/MPEER/SEPMBPE du 01 aoft
2018 ot conformément su Décret N°95-827 du 29 scptembre 1995 fixant les régles
d'indemnisation pour destniction ou projet de destrucion des cultures of autres
investissements en milieu reral.

Yy Rvyy

Pour ce qui des arbres forestiors nnturcls(néré, kanté, teck, acacia, nime, eic,), impactés
dans los plantations des PAP, les consultants ont fait savoir que des démarches sont

1




muwimuq'htkhlﬁmimwnamwdemafa&mwitksmm
adéyguates & peemdie.

Concernantls date butuir, clle a &é fixée pour le jeudi 20 juin 2019, Elle correspond é la fin
du recenscement des PAL e de leurs bicns impactés. |l a & informé aux populations qu'apris
cutte dute butoicdoule persennce qui viendmit @ s'installer dans I'emprise du projet ou toate
pmmmk‘ﬁmcméchyrhlh:d\kmmhmwxmuﬁmhp&
mcmkmmwmhmmmmammhmmbkh
déssigrements que el occasionnera.

Sur los imdemnisations, il a s'agit esscoticllement de porter & la connaissance des
populations sur keur composition que sont
v la compensation des arbres plantés & chacune des PAP ;
v les nides & la réinstallation (la perte définitive de revenus d'activités issues des
plantations et des culturcs, I'assistance oux personnes vulnérables, l'aide au
§ L, o)
v la purge des droits fonciers coutumiers |
v les types de compensation possibles : espéce, nature, ete.
v mmawm(mmmp.mma
main, etc.)

Sur les mégociations avec les PAP, elle seraorganisée autour des montants des
indemnisations de chague PAP et la signature de PV individuelle d'accord ou de désaccord ;

Concernant la parge des droits fonciers coutumiers, il a &€ signifi¢ qu'elle sera aussi faite
sur la base de textes nationaux en la matiére et que les Ministéres en charge de ls construction
mcquﬁmhbﬂiwemmmlmbnimmmm.

Aussi, il o éi¢ signifié la nécessité de désignerdes personnies (au nombee de 3) qui scront
mandatées pour recevoir la purge des droits fonciers coutumiers. Cette désignation doit se
faire sur Ja basc de concertation des responsables coutumiers surtout et de personnes
ressources habilitées of on toutes transparences possibles pour éviter tout litiges qui pourrait
naitre.

1l sera sussi procédé & I'ouverture d'un compte pour recevoir la purge des droits fonciers
coutumiers avec trois (03) signatures obligatoires ct la présence physique obligatoire des trois
(03) signataires lors de chaque opération de retraits dans ce compte.

Les participants ontensuite relevé leurs préoccupations et craintes et formulé dessuggestions
et des atentes vis-d-vis du projet.

Au titre des préoccupations ef craintes, il est ressorti :

- I'indemnisation des arbres forestiers naturels (néré, karité, teck, ;

- la perte défmitive de leur terre, et des productions qui constituent les principales
sources de revenus des PAP ;

«  I'emploi des jeuncs ct des femmes dans les usines qui seront installées ;

= le reversement d'unc certaine somme d'argent au village

- les mesures d'accompagnement évoquées lors des uutres consultations publiques
réalisées dans le cadre du projet ;

Au ttre des suggestions ot attentes concernant la perte définitive des terres de
production qui constitucat bes principales sources de revenus des PAP, il a &é évoqué :
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= lnpurge effective des droits fonciers coutumiers ;

= I'accompagnement des PAP pour la réalisation d'activités de reconversion comme le
commerce de céréales (riz, mals, ete.), 'élevage (de volaille, de moutons, de chévres,
eley)

Au fitre des suggestions of attentes des PAP concernant I'indemnisation des arbres
foresticrs naturels tels que le néré, le karité, teck, ete., il a été relevé :

- I'indemnisation effective de ces arbres foresticrs naturels aux PAP qui les ont dans
leurs plantations. Les raisons avancées sont que ces arbres forestiers naturels comme
le néré, le karité, le teck fournissent d’énormes services aux populations (fruits, bois
de chauffe)et la présence de ces arbres montrent que les populations les entretiennent
vus leurs iniéréts multiples.

Pour ce qui est des suggestions et attentes des exploitants du site, il est recommandé :
= I'accompagnement des exploitants qui perdront leurs terres de production et leurs
sources de revenus pour la réalisation d'activités génératrices de revenus (AGR)
comme le commerce, et |'élevage de bovins, de porcins, de volaille, etc.

Concernant les suggestions et attentes concernant les emplois, il est retenu :
- Pemploi de la main d’cuvre locale (jeunes et femmes) en priorité par les entreprises ;

Pour ce qui cst du reversement d'une certaine somme d'argent au village par les usines
qui seront installées, les consultants ont fait savoir que cela devrait étre négocié avec les

entreprises installées avec |'accompagnement des autorités vu nussi

Pour les mesures d’accompagnement globales, il est suggéré :

= ln réalisation d'un réseau d'adduction d'eau potable pour palier & I'insuffisance d'eau
potable dans le village ;

= l"aménagement d'unc retenue d'eau pour I'sbreuvement des animaux ;

= la construction d'infrastructures éducatives (lycée, collége) ;

= I'équipement de la maternité et du dispensaire nouvellement construits et non encore
fonctionnels

= la construction et équipement d'un foyer des jeunes ;

- le versement d'un certain pourcentage financier au village par les entreprises
installées ;

- loctroi de bourses d’études par les entreprises installées sur la plateformeagro-
industriclle aux meilleurs éléves du village ;

- la construction d'un foyer de jeunes ;

pour les mesures d'accompagnement spécifiques pour les femmes, il y a :

= I'emploi de la main d"cuvre féminine ;

- Pappui pour la réalisation dactivités génératrices de revenus (AGR) ;

- Tl'aménagement d'un marché sur le site prévu pour les activités marchandes dans le
village ;

- l'octroi d'un moulin pour faciliter la mouture, réduire les distances pour la mouture
quo se fuit & Korhogo et alléger ainsi les travaux domestiques des femmes ;

-l réalisation d’une adduction d'eau potable,

Au titre des pratiques coutumitres liées aux travaux sur le site en particulier et sur les
terres du village en généralil cst ressorti que les Senoufo sont d’abord féticheurs et que

3
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selon la tradition Senoufo, il n’est pas permis de (ravailler sur la terre du village tous Jes jours
héde Korhogo.

et que les jours exclus varient et concement surtout les lendemains du marc

Au titre des conditions coutumitres & remplir afin que les travaux sur le site en
particulier ef sur les terres du village cn général se déroulent tous les jours y compris
ceux interdits, il est ressorti que pour de telles situations, les notables du village consultent
les fdtiches qui définissent I'ensemble des rites 4 effectuer ¢t des adorations annuelles &

respecter pour que les travaux se déroulent sans incidents,

Al'imdcsédmgenmlesdiﬁémnupobudel'm&ljour. le chef de terre prenant la
parole au nom de I'ensemble des notabilités et de la population du village, 8 marqué une fois
de plus 1'accord du village entier pour Ia cession effective et totale du site identifié pour les
travaux d'aménagement de la plateforme de la zone sgro-industrielle de Korhogo.

1l a rappelé nussi que la purge des droits fonciers coutumiers revienne aux propriétaires
terriens ¢t que les exploitants du site soient indemnisés chacun pour les arbres de leurs

plantations.

Avant de lever la séance alTheures 25minutes, les notables ont unc fois salué I'esprit de
concertation ¢t d'implication du village & toutes les étapes de ce projetet donné toutes leurs
bénédictions pour sa réussite.

Ont signé :
Structure Nom, Prénom et Titre Signature
Monsieur PornaSilwé t 9
Chef de terre L
Pour le village de | Monsieur Sogbana SORO ot

Klokakaha Chef du village

Monsicur SORO Sunfoungo
Président des Jeunes o

Pous T digeipe ds Consultant

Monsieur Gabriel LOMPO

Consultants =

58



73

o /8 o/ LS A THE WORLD BAN!
o] ] o) s R G "

Projet de Promation de la Compétitivité de la Chaine de valeurde I‘Anacarde en Céte d'ivoire(PPCA) @ :

Travaux d'Aménagement de la Plateforme de la ZoneAgro-industrielle deKorhogo

Reéalisation d'un Plan d'Action de Réinstallation (PAR) des travaux d'aménagement de la zone agro-
mmumnwawmwmammmmmu

1455537
4é.50.40. ¢

My |5 L.»'i;y.«:(;wé

o i R 0 |
el oate: A8.1.0.6.120
Région : Poro Dipartement: Karhoge  Commune: Korhogo \l&”aa,_-. kdobafa
0 Nom ot Prénom (5] Structuro Titre ou fonction | Contacls téléphoniques | Signature
0/ (Sol SptENP ["’fu‘ém 55-00-34-2)| =
22 00t MPlourgo A/a/az;. . 2826359350 | p
3 Boro AD/'?,O% /1/0&% - 5%
# \Soe0 Lange” Nolo e b66246 |
oS (Gilap PO T (0927 |
7 |70 ioholi lnder | - w55
o8 | Yoo Lagion (ol |06261232 | @
09 |Goto Zee” polabl HE3TE | W
0 | v Sandong ﬂw!gg@;faazx %
w2 5080 Spng p & |Y23579 72
B :/%éﬁrﬂowé 2
e MAoN G O /
53464233 ﬁce
(3| >0Ro Fora de (058318372

ICS

59



o] ] e R €, womgn '

Projet de Promotion de la Compétitivité de la Chaine de valeurde I'Anacarde en Céte d'ivoire(PPCA)
Travaux d'Aménagement de la Plateforme de la ZoneAgro-Industrielle deKorhogo

Réalisation d'un Plan d'Action de Réinstallation (PAR) des travaux d'aménagement de la zone agro-
industrielie pour la transformation de 'anacarde de Korhogo Plan d'actions de réinstallation (PAR) des

.... e b, 0l P
SR —— Date:.A4.1.06 12019
Région : Poro Département : Korhogo Commune : Korhogo Vn'"a»gt: K&gﬂgﬂ-
N[ om o Prinom ) Suclws | Tarsouloncion | Contact Wiigheniques | Signaturs
o | E i 04-33’3['4 M
| S50 RoTe nesEm 45_33-1_‘4-01%
“f SRR (b i W/fjfjo _&—
1 Bore wionla 520395 | —
T 5¢lu Lacima 08-92-00-4F| Sey’
CS
[ — >

60



Annexe 3 : PV de consultation publique dans le village de BAFIME
N T e T S R e T R

REALISATION DU PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR) DES
TRAVAUX D'AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME DE LA ZONE |
| AGRO-INDUSTRIELLE DE KORHOGO DANS LE CADRE DU PROJET
DE PROMOTION DE LA COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE
‘ VALEUR DE L'ANACARDE EN COTE D'IVOIRE (PPCA)

| PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE A BAFIME POUR LA
1

L'an deux mil dix-neuf ¢t le mardi dix-huit juin, & 11 heures et 40 minutes, s'est
tenue au domicile du Chef de village de BAFIME, une consultation publique pour
la réalisation du Plan d'Action de Réinstallation (PAR) des travaux
d"aménagement de la plateforme de la zone agro-industriclle de Korhogo dans le
udmdu?mjade?romuiondehCompéﬁivitédehOnhedevdude
I'Anacarde en Cote d'Ivoire (PPCA).

Présidée par le chef du village de BAFIME, Monsieur COULIBALY Sékou, cette
rencontre a regroupé la population, les représentants des associations des jeunes
et de femmes du village, I'équipe du Consultant mandaté pour la réalisation du
PAR. La liste de présence est annexée su présent PV,

A "ouverture de la rencontre, le chef du village a souhaité la bienvenue  I'équipe
de consultants, remercié les participants pour leur mobilisation. I a aussi remercié
Je projet pour |'implication de son village, en tant que village riverain dans
'ensemble des concertations qui conceme I'aménagement de la zone agro-
industrielle de Korhogo méme si son village n’est pas directement impacté par le
projet.

1. ordre du jour de la rencontre a porté sur :

- le beef rappel du projet d'aménagement de la plateforme de la zone agro-
industrielle de Korhogo et les préoccupations déji émises par la population lors
des consultations publiques antéricures ;

- la présentation des activités d'élaboration du PAR :

» le recensement des personnes affectées par le projet (PAP) ;

» Tinventaire et la caractérisation des bicns impactés par le projet ;

» les méthodes d'évaluation des bicns impactés par le projet ;

» la définition de la date butoir fixée pour le jeudi 20 juin 2019
correspondant 4 la fin du recensement des PAP |

» les indemnisations ¢t leur composition ;

» lanégociation aves les PAP ;

» ladésignation des personncs qui scront mandatées pour la purge des droits
foncicrs coutumiers.

- lerecueil des préoccupations, craintes, suggestions ¢t aticntes vis-a-vis du projet.

1




A la suite de la présentation sur les différents points de I'ordre du jour, le chef du
village n une fois de plus dit toute sa satisfaction pour I'implication de son village,
en tant que village rivernin dans I'ensemble des concertations qui conceme
I"aménagement de la zone agro-industriclle de Korhogo méme si son village n'est

pas directement impacté par le projet.

11 a aussi exhorté le projet & prendre en compte les sollicitations formulées par le
village lors des rencontres antéricures qui se déclinent comme suit :
- I'emploi des jeunes et femmes du village dans les usines car les jeunes sont

diplomés et sans emplois ;
- laréalisation de 2 forages pour palier i I'insuffisance d"eau potable dans le

village ;

- I'aménagement d'une retenue d’eau pour les activités de maraichage ;

- la construction d'une école dans le village ;

- P'appui des jeunes & la réalisation de métiers (magonnerie, menuiserie,
soudure, etc.).

Avant de lever la séance a 12 heures 28 minutes, le chef du village a donné toutes
ses bénédictions aux consultants et souhaité un plein succés au projet.

Ont signé :
Structure Nom, Prénom et Titre Signature
Pour le village | Monsicur COULIBALY Sékou
de BAFIME | Chef de village =
Pour I'équipe de | Monsieur Gabriel LOMPO
Consultants | Consultant
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Travaux d Aménagement de 1a Plateforme de la ZoneAgro-Industrielie deKarhogo
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Travaus o' Aménagement de La Platoforme de la ZoneAgro-incustriefie deKorhogo
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Syntheése des préoccupations/craintes et suggestions issues des consultations publiques

Suggestions et

Auteurs Points discutés Préoccupations/craintes | recommandations des
acteurs

Pertes de terres et de - Indemniser les exploitants
plantations d’arbres qui perdront des terres et
- Bréve présentation  des fruitigrs pour les deg _plantations d’arbres

travaux d’aménagement de exploitants Kumers Iaméliorati
la plateforme de la zone - Appuyer - 1amefioration
agro-industrielle: des conditions de vie des
- Approche méthodologique p_opulatlons riveraines _du
du consultant : site par la réalisation
- Impacts potentiels du projet d’accompagnement sur les
. secteurs sociaux (écoles,
- la présentation des activités ce?tLe; (19 sante,  eau

) a réaliser pour le PAR et la - potable, etc.)

Services Existence de nombreux | - Recruter du personnel au

techniques et
administratifs
(Préfecture,
Mairie, DR
agriculture,
Environnement,
Eaux et Foréts ;
Construction,
Industrie et
commerce, etc.)

démarche :

e Informations et
sensibilisation  des
acteurs

e Recensements  des
personnes affectées
et évaluation de leurs
biens touchés ;

o date butoir,

e barémes
d’indemnisations

e dédommagement
des personnes
affectées,

- le recueil des
préoccupations, des
craintes et suggestions des
participants et attentes vis-
a-vis du projet

jeunes sans emploi

niveau local
- Mettre en place un
systtme  efficace de
recrutement de la main
d’ceuvre locale

Insuffisance
d’implication des acteurs
dans les projets

- Impliquer  suffisamment
les acteurs locaux dans
I’ensemble des étapes du
projet

- Faciliter I’implication des
acteurs locaux processus
de mise en ceuvre du projet

La question fonciére est
trés sensible de nos jours

- Indemniser la perte de
terre pour les exploitants

- Sécuriser le site par
cession  officielle  des
terres

- Entreprendre  I’ensemble

des démarches officielles
pour I’acquisition de titre
foncier pour le site du
projet
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Auteurs

Points discutés

Préoccupations/craintes

Suggestions et
recommandations des
acteurs

Nécessité d’obtenir
I’adhésion de I’ensemble
des populations
riveraines au projet

- Entreprendre des
campagnes d’information
et de sensibilisation des
populations et des
producteurs sur le projet.

- Impliquer les populations
riveraines au projet

Propriétaires
terriens,
Exploitants,
Populations,
associations
ONG

- Présentation du Projet ;
- Approche méthodologique

du consultant ;

- Impacts potentiels du projet

- la présentation des activités
a réaliser pour le PAR et la
démarche :

e Informations et
sensibilisation  des
acteurs

e Recensements  des
personnes affectées
et évaluation de leurs
biens touchés ;

o date butoir,

e barémes
d’indemnisations

e dédommagement
des personnes
affectées,

- le recueil des
préoccupations, des
craintes et suggestions des
participants et attentes vis-
a-vis du projet

I’indemnisation  des
arbres forestiers
naturels (néré, Karité,
teck, ;

la perte définitive de
leur terre, et des
productions qui
constituent les
principales sources de
revenus des PAP ;
I’emploi des jeunes et
des femmes dans les
usines qui  seront
installées ;

le reversement d’une
certaine somme
d’argent au village

les mesures
d’accompagnement
évoquées lors des
autres  consultations
publiques  réalisées
dans le cadre du
projet ;

la purge effective des
droits fonciers
coutumiers ;
I’accompagnement des
PAP pour la réalisation
d’activités de
reconversion comme le
commerce de céréales
(riz, mais, etc.),
I’¢levage (de volaille, de
moutons, de chévres,
etc.) ;

I’indemnisation
effective de ces arbres
forestiers naturels aux
PAP
I’accompagnement des
exploitants qui perdront
leurs terres de
production et leurs
sources de revenus pour
la réalisation d’activités
génératrices de revenus
(AGR) comme e
commerce, et 1’élevage
de bovins, de porcins, de
volaille, etc.

I’emploi de la main
d’ceuvre locale (jeunes
et femmes) en
priorité par les

entreprises ;

la  réalisation d’un
réseau d’adduction
d’eau  potable pour

palier a I’insuffisance
d’eau potable dans le
village ;
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Auteurs

Points discutés

Préoccupations/craintes

Suggestions et
recommandations des
acteurs

- l’aménagement d’une
retenue d’eau  pour
I’abreuvement des
animaux ;

- la construction
d’infrastructures
éducatives (lycée,
colléege) ;

- I’équipement de la
maternité et du

dispensaire
nouvellement construits
et non encore

fonctionnels

- la  construction et
équipement d’un foyer
des jeunes ;

- le versement d’un
certain pourcentage
financier au village par
les entreprises
installées ;

- la construction d’un
foyer de jeunes ;

- l’emploi de la main
d’ceuvre féminine ;

- P’aménagement  d’un
marché sur le site prévu
pour les  activités
marchandes dans le
village ;

- la réalisation d’une
adduction d’eau potable.
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Suggestions et

Auteurs Points discutés Préoccupations/craintes | recommandations des
acteurs
I’arrét brutal de leur
_ _ propre projet sur le
- Présentation du Projet ; site ;
- Approche meéthodologique le bon emplacement
du consultant ; du site (accessibilité
- Impacts potentiels du projet i imité . . .
: P P Pro) Tzcrzﬁ,io%r;):r,zﬁ 2}’?2 étre  actionnaire des
la présentation d tivité . entreprises qui seront
- la présentation des activites ville de Korhogo) pour stallé
a réaliser pour le PAR et la la réalisation de leur Installees en
démarche - ot transformant la valeur
) . Projet, e , de Il’indemnisation de
¢ Informations et les difficultés leur bien en  parts
sensibilisation  des d’obtention d’un autre AN P
. L d’actions ;
acteurs site pour leur projet ; dtre  attributaire  de
o Recensements  des le préjudice moral que certains marchés lors de
Détenteurs de personnes affectées subiront leurs familles la  realisation des
Titres fonciers et évaluation de leurs devant le risque de activités  du roiet
n°1885 et 2005 biens touchés ; perdre ces terrains (marchés P Jde

° datt? butoir, (utilisés pour 1 instant construction, de

* barémes comme ~ un lieu livraison de biens et
dlmdemmsatlons recreatlf. pour les services, etc.) ;

* dedommagement enfants) ; la location de leur
des personnes la non prise en compte terrain par le projet ;
affectées, d? leur SpeCIfICIth‘ de I’indemnisation cor;nme

- le recueil des deter_lteur de titres dernier choix.
préoccupations, des fonciers dans les

craintes et suggestions des
participants et attentes vis-
a-vis du projet

négociations ;

la perte d’un bien qui
aurait pu étre un
héritage pour leurs
enfants ;

Source : Consultation publique, Juin 2019
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Autres Photos de consultations publiques

Echange avec le DR environnement et son Echange avec le Conseiller du DR Eaux et Foréts
collaborateur et son collaborateur

Tl S ]
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Consultation publique & Bafime
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Echange avec le 3éme vice-président et le
Secrétaire a 'organisation de la mutuelle
« WOFUNPLIN » de Klokakaha et Bafimé

Echanges sur le site en compagnie de [’agent de
la Direction régionale de I’agriculture chargee
de du constat et de [’évaluation des actifs
agricoles et de la mission du Ministére en charge
de la construction venue a Korhogo pour les
activités de délimitation et de bornage du site de
la ZAl

Visite du site délimité et borné avec la mission du
Ministére en charge de la construction venue a
Korhogo pour les activités de délimitation et de
bornage du site de la ZAl

Source : G. LOMPO et S. ZARE, Juin 2019

70



Annexe 4 : PV de consultation publique dans le village de LAKPOLO

——————

| PROCES VERBAL DE CONSULTATION PUBLIQUE A LAKPOLO POUR LA
REALISATION DU PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR) DES TRAVAUX
D'AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLE
DE KORHOGO DANS LE CADRE DU PROJET DE PROMOTION DE LA
COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE VALEUR DE L'ANACARDE EN COTE

D'IVOIRE (PPCA)

L7an deux mil dix-neuf et le murdi dix-huit juin, & 16 heures et 40 minutes, s'est lenue av
domicile du Chef de village de Lakpolo, village rivemsin au site prévu pour 'aménagement de Ia
plateforme de la zone apro-industrielle, une consultation publique.

Cette consultation publigue s'est tenue pour la réalisation du Plan d°Action de Réinstallation
(PAR) des travaux d’aménagement de la plateforme dc la zone agro-industrielle de Korhogo
dans le cadre du Projet de Promotion de la Compétitivité de la Chaine de valeur de I'Anacarde

en Cote dIvoire (PPCA).

Présidée par lc chef du village de Lakpolo, Monsieur SILUE Souleymane, cette rencontre a
regroupé les exploitants riverains au sitc, les représentants des associations des jeunes, I’équipe
du Consultant. La liste de préscnce est annexée au présent Proces-verbal.

Au démarrage de la rencontre, le chef du village 2 souhaité ln bienvenue a 1'équipe de
consultunts, remercié les participants pour leur mobilisation, donné toutes ses bénédictions
pour la réussite de Ja mission et demander les nouvelles aux visiteurs du jour que sont les

consultants.

L’ordre du jour de la rencontre a ainsi été décliné comme suit
- le bref rappel du projet &’ aménugement de la plateforme de la zone agro-industriclic de
Korhogo et les préoccupations et suggestions déja émises par la population lors des
consultations publiques antérieures ;
- ln présentation des activités d"¢laboration du PAR :
o le recensement des personnes affectées par le projet (PAP) ;
« Tinventaire et la caractérisation des biens impactés par le projet ;
o les méthodes d'évaluation des biens impactés par le projet ;
« la définition de la date butoir fixée pour le jeudi 20 juin 2019 correspondant 3
la fin du recensement des PAP ©
les indemnisations ¢t leur composition ;
e lanégociation avec les PAP
e Ja désignation des personnes qui seront mandatées pour la purge des droits
fonciers coutumiers,
- lerecueil des préoceupations, craintes, suggestions et attentes vis-a-vis du projet.

Sur le point de la méthode d’évaluation des biens impactés par le projet, il a &€ dit que la
Direction régionale en cherge de Pagriculture est celle habilitée 4 réaliser cette évaluation sur
la base de I'arrété interministérielle
N“453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMGMEER/MPEER/SEPMBPE du 01 2o0it
2018 ct conformément au Décret N®95-827 du 29 scptembre 1995 fixant les régles

1
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("indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres investissements
en milieu rural,

Pour ce qui des arbres forestiers naturels (néré, karité, teck, acacia, nime, etc.), impactés
dans les plantations des PAP, les consultants ont fait savoir que des démarches sont entreprises
uuprés de ln Direction régionale en charge des caux et foréts pour vair les mesures adéquates 4
prendre.

Concernant la date butoir, clle o 616 fixée pour le jeudi 20 juin 2019. Elle correspond & la fin
du recensement des PAP et de leurs biens impactés. 1l a été informé aux populations qu'aprés
cette date butoir, loute personne qui viendrait & s’installer dans I'emprise du projet ou toute
personne déja recensée qui y réaliserait de nouveaux investissements se verra refuser la prisc
cn comple de ces nouveaux investissements pour indemnisation et sera seule responsable des
désagréments que cela occasionnera.

Sur les indemnisations, il a s"agit cssenticllement de porter & la connaissance des populations
sur leur composition que sont

¥ la compensation des arbres plantés & chacune des PAP ;

v les aides a la réinstallation {la pertc définitive de revenus d’activités issues des
plantations et des cultures, D'assistance aux personnes vulnérables, I'aide au
déménagement, e1c.) ;

¥ la purge des droits fonciers coutumiers ;

¥ les types de compensation possibles : espéce, nature, e(c.

v les modes de paiement possibles (virement bancaire, paiement par chéque main a main,
efe)

Sur les négociations avec les PAP, clle sera organisée autour des montants des indemnisations
de chaque PAP et la signature de PV individuelle d'accord ou de désaccord ;

Concernant Ia purge des droits fonciers coutumiers, il a &€ signifié qu'cllc sera aussi faite
sur 1a base de textes nationaux en la matiére (Je Décret n®2014-25 du 22 janvicr 2014 modifiant
le décret n”2013-224 du 22 mars 2013 portant réglementation de la purge des droits coutumiers
sur le sol pour intérét géncral).

Par ailleurs, il a éé précisé que Ja réalisation de bretelles dans I'emprise de la route et selon la
loi ce sont les arbres dans 'emprise qui seront indemnisés aux personnes affectées.

A 'issue des échanges sur Jes différents points de PPordre du jour, le chef du village a manifesté
au nom de la population du village de Lakpolo, toute sa satisfaction et I'ensemble de ln
démarche qui consiste & consulter la population depuis le début du processus.

11 a ensuite reconnu au nom de la population les préoccupations ct les suggestions qui avaient
é1é déja posdes lors des rencontres précédentes.

Le souhait de la population c’cst de voir la réalisation desdites suggestions qui sont :

- 1'indcmnisation conséquente des exploitants qui accupent le site retenu pour
’aménagement de Ja plateforme agroindustrielle ;

- Doctroi d’emploi aux jeuncs et aux femmes au niveau des usines qui seront installées ;

- Que les emplois octroyés aux jeunes et aux femmes au niveau des usines soicnt
permancnis ¢{ non (emporaires ;
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1a mise en place d'un comité de recrutement de 1a main d'ceuvre locale ;
Que les usines qui scront installécs sur le site accordent la priorité & I'achat de la

production locale & des prix intéressants pour les producteurs ;

Que les prix d’achat de I'anacarde aux producteurs qui seront pratiqués reflétent les

peix fixés officiels fixés au niveau national ;
la participation du village au scin du comité de recrutement & travers le chef du village

le représentant des jeuncs, la représentante des femmes §

Au titre des mesures d'accompagnement globales, il est sollicité :

I'extension du réscau d'électricité pour approvisionner le plus de ménages en énergie
électrique ;

la réalisation d'une d"adduction d’eau potable pour palier & I'insuffisance d”eau potable
dans le village car le village compte 3 forages dont un seul fonctionnel ;

Ia construction d’un Jogement pour la matemnité et I"affectation d’une sage-femme au
sein de la matemité ;

I’équipement du dispensaire en lits qui ne compte que 2 actuellement ;
["accompagnement des exploitants qui perdront leurs terres de production et des sources
de revenus 4 la réalisation d'activités génératrices de revenus (AGR) comme le
commerce ¢t I'élevage.

I'appui pour la réalisation d’activités génératrices de revenus (AGR) (€levage, petit
commerce, etc.);

la réalisation d'une adduction d’eau potable.

Avant de lever la séance & 17 heures 25 minutes, le chef du village par la voix de la population
a souhaité bon retour  la mission et un plein succés au projet.

Ont signé :
Structure Nom, Prénom et Titre Sigoature
Pour le village de | Monsieur SILUE Souleymane n: =
Lakpolo Chef du village S 7 O
c

Pour I"équipe de
Consultants Consultant

j
Monsieur Gabriel LOMPO
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Annexe 5 : PV de restitution des résultats d’inventaires et d’évaluation des indemnisations a Klokakaha
pour les villages de Klokakaha et Lakpolo

oy

PFROCES VERBAL DE RESTITUTION ET DE PRESENTATION DE§ R_I‘,SULI‘ATil
DUINVENTAIRE ET D'EVALUATION DES BIENS IMPACTES PAR LIS TRAVAU .
D'AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLFE
P KORIHOGO DANS LE CADRE pU PROJET DE PROMOTI(.)N DE LA
COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE VALEUR DE L'ANACARDE EN COTE
DIVOIRE (PPCA) _

Lan deus mil dix-nenf et le jendi vingt juin, & L3 heures ¢l 45 minutes, s'est lc'nue au
domvicile ¢u Chel de villoge de Klokokahn, la restilution ct la préscutation des résultats X
drimventaire ol d'évaluation des biens impactés par les travaux d’aménagement de la
plateforme de fu zone agro-industrictle de Korhogo dans le cadre ('!u Projet de Promotion de
la Compétitivité de la Chaine de valeus de I'Anacarde en. Cate d'Iveire (PPCA).

Présidée par Monsicur Porna SILUE, chef de terre, cette rencontre o regroupé les :'.otabl.e.s‘, les
persennes aflcctées par le prajet (PAP), associations des jeunes €t de femmes C!u village,
I"équipe du Consultant mandaté pour l2 PAR_La liste de présence est annexée au présent PY.

A I'ouverture de la rencontie, le chef de terre a souhaité la bienvenue a 1'équipe de
consultants, yemercié les participants pour leur mobilisation et donn# toutes ses beénédictions

i la mission

L ordre du jour de la rencontre a porté casentiellernent sur :
- le rappel des activités réalisées dans le cadre du PAR;
le recensement des personnes alTectées par le projet (PAP) :
I*inventaite of la caractérisation des biens impactés par le projet ;
les méthodes d'évaluation des biens impactés par le projet ;
le rappel de la date butoir du jeudi 20 juin 2019 gue marqgue A la fin du
recensement |
- Laprésentation des résultats oblenus & chaque ;
- les éiapes restantes : la négociation et 1'indemnisations ;
- le recueil des préoccupations, craintes, suggestions el allentes vis-&-vis du projet

YvYyVvYy

Sur le point de la méthode d’évaluation des biens impactés par le projel, il @ été rappelé
que )'évaluation a effectivement été faite par un agent assermenté de 1a Direction régionale de
I'agriculture, habilitée A réaliser une telle évaluation sur la base de I'arrété interministériclle
N°453MINAGRUMISMIRAHMEFMCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBEPE du 01 aolt
2018 er conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les régles
d'indemnisation  pour destruction ou projet de  destruction des cultures et autres
investissements en milieu rural,

Pour cc qui des arbres forestiers naturcls(néré, karité, teck, acacia, nime, ele,), impactés
dans les plantations des PAP, les consultants ont rappelé que Jes services de la Direction
régionale en charge des eaux et foréts ont ¢té saisies pour cette évaluation conformément &
aux texies en vigueur.

Le rappel de la date buteir fixée pour e jeudi 20 juin 2019 et qui correspond a la fin du
recensement des PAP et de leurs biens impactésIl a é1¢ rappelé aux populations qu'aprés
cetle date butoir aucune autre persenne ne doit s’installer dans Pemprise du projet ou toute
personne déja recensée qui y réaliscrait de nouveaux investissements (semis par exemple) se i
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vern reluser In prise en comple de ces nouveaux investissements pour indemnisation ct sera
seule responsable des désagréments que cela occasionnera.Par ailleurs, il a éé dit aux
personnes allectées que Panacarde el les mangues de leurs plantations sont toujours
pecessibles jusqud Pindemnisation et a I"interdiction compléte,

Sur lo présentation la présentation des résultats, il a ¢é1¢ précisé que 16 personnes sont
affectées concernant les arbres situds dans les vergers dont 13 & Klokakaha et 03 Lakpolo. 1l
a ¢lé ensuite mppelé @ chacun le nombre d'arbres situé dans chaque verger affecté et les
résultats de I"évaluntion des arbres fruitiers plantés sclon le baréme d'indemnisation de
Iarrété interministérielle
N"JSNMINAGRUMIS/Mll(.r\lUMEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du 01 aolt
2018 ¢l conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les régles
d'indemnisation pour destruction ou projet de  destruction des cultures et autres
investissements en milicu rural,

A Pissuce de cette présentation des résultats, les PAP ont tous reconnus individuellement
Pexactitude de Pinventaire ot approuvé I'évaluation faite tout en sollicitant la prise cn
compte des arbres forestiers naturels situés dans leurs vergers.

A lissue de la présentation des résultats, il a été rappelé les étapes restantes du processus
avec les PAPque sont la négociation et |'opération d’indemnisation unc fois 1'évaluaticn
compléte des montants d’indemnisations est faite et approuvée par le projet el ses partenaires.
Une fois convenu avee chague PAP sur les montants des indemnisations, il sera procédé
la signature de PV individuelle d'accord.

Concernant Ia purge des droits fonciers coutumiers, il a été signifié qu’elle sera aussi faite
sur 1a base de textes nationaux en la matiére et que Jes Ministéres en charge de la construction
est celle qui est habilitée pour cette évaluation & travers ses structures spéeialisées.

Au fitre des préoccupations et craintes, il a éé question de I'indemnisation des arbres
forestiers naturels (néré, karité, teck, etc.) aux PAP, de la perte définitive de leur terre et de la
perte de revenus d activités.

Au titre des suggestions ct attentes il est ressorti, I'indemnisation des arbres forestiers
naturels aux PAP, la purge cffective des droits foncicrs coutumiers, I'emploi des jeunes
locaux par les entreprises qui seront installées, 1'accompagnement des PAP pour la réalisation
d’activités de reconversion comme le commerce de céréales (riz, mais, ¢tc.), 'élevage (de
volaille, de moutons, de chévres, etc.) |

Avant de lever la séance 415 heures 30 minutes, rendez-vous a €té donné aux PAP et aux
aulorités coutumiéres A unc restitution des résultats de terrain A la Préfecture devant
PPautorité, les services techniques et Ja délégation du PPCA venue d'Abidjan.

Ont signé :

Structure Nom, Prénom et Titre Signature
Pour le village de | Monsieur PornaSilwé Q
Klokakaha Chef de terre N
Pour I'équipe de | Monsieur Gabriel LOMPO O Z
Consuliants Consultant S
A A=
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Annexe 6 : PV de consultation publique avec les détenteurs de titres fonciers n°1885 et 2005

PROCES VERBAL D’ INFORMATION ET D'ECHANGE AVEC LES DETENTEURS DE
TITRES FONCIERS SUR LE SITE DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLE DE
KORHOGO DANS LE CADRE DU PROJET DE PROMOTION DE LA
COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE VALEUR DE L'ANACARDE
EN COTE D'IVOIRE (PPCA)

L an deux mil dix-neuf et le samedi vingt-huit juin, & 17 heures et 15 minutes, s'est tenue
I'hétel Kadjona, unc rencontre d”information et d'échange dans le cadre de la réalisation du Plan
d' Action de Réinstallation (PAR) des travaux d*aménagement de la plateforme de Ja zone agro-
industrielle de Korhogo.

Cette rencontre a regroupé les détenteurs des titres fonciers (Monsicur BAH Mamadou
Gaoussou, propriétaire du titre foncier n°2005 et Monsieur SYLLA Ali, représentant de
Monsicur SYLLA Saliha, propriétaire du titre foncier n®1885) et I'équipe du Consultant
mandaté pour la réalisation du Plan d’Action de Réinstallation (PAR).

1.a liste de présence est annexée au présent procés-verbal.

A l'ouverture de la rencontre, I’équipe de consultants a remercié les participants pour leur
présence 4 cefte troisieme rencontre aprés celles tenues chez le chef de canton et sur le site de
la zone agro-industriclle.

L’ordre du jour de la rencontre a porté essenticllement sur ;

- le rappel des activités d’aménagement de la plateforme de la zone agro-industrielle de

Korhogo ;
- le rappel des activités d’¢laboration du Plan d*Action de Réinstallation (PAR) ;
e le recensement des personnes affectées par le projet (PAP)

I'inventaire et la caractérisation des biens impactés par le projet ;
les méthodes d'évaluation des biens impactés par le projet ;
les indemnisations et leur composition ;
la négociation avec les PAP ;
- le recucil des préoccupations, craintes, suggestions et attentes vis-3-vis du projet.

Sur le point de la méthode d’évaluation des biens impactés par le projet, il a été dit que la
Direction régionale en charge de 1’agriculture est cclle habilitée a réaliser cette évaluation sur
Ia base de Iarrété interministérielle
N°453/MINAGRUMIS/MIRAH/MEE/MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du 01 aoiit
2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant les régles
d'indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures et autres investissements

en milieu rural.

Sur les montants des indemnisations, il a été précisé que les négociations se tiendront dans
le cadre d'une commission qui sera mise en place ct présidée par le Préfet de Korhogo. Ceue
négociation se fera sur la base des textes en vigueur cn République de Cote d'Ivoire.

A I'issue des négociations, un procés-verbal sera rédigé et signé par les différentes parties.

Les participants ont posé des questions d'éclaircissement relatives :
- au promoteur du projet ;
- aux documents prouvant I'existence du projet.
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A ces questions, ['équipe de consultants a apporté les réponses ci-aprés :

S'ngissant du promoteur du projet, il a é1é dit que c’est un projet du Gouvemnement ivoirien
sous tutelle du Ministére en charge du commerce et de I"industrie. Ce projet est piloté par un¢

unité de coordination basée a Abidjan.

Concernant les documents prouvant I'existence du projet, les consultants ont présenté les
documents d'études techniques, environnementales et sociales réalisées sur le site du projet.

Les participants ont ensuite relevé leurs préoccupations et craintes et formulé des suggestions
et des attentes vis-a-vis du prajet.

Au titre des préoccupations et craintes, il est ressorti :

- Parrét brutal de leur propre projet sur le site
- le bon emplacement du site (accessibilité facile, proximité avec la nationale Al12 et la

ville de Korhogo) pour la réalisation de leur projet ;

- les difficultés d*obtention d'un autre site pour leur projet ;

- le préjudice moral que subiront leurs familles devant le risque de perdre ces terrains
(utilisés pour I’instant comme un lieu récréatif pour les enfants) ;

- la non prise cn compte de leur spécificité de détenteur de titres fonciers dans les
négociations ;

- la perte d"un bien qui aurait pu étre un héritage pour leurs enfants ;

Au titre des suggestions et attentes vis — & — vis du projet, les participants souhaité I'ordre de

priorité suivant :
. étre actionnaire des entrcprises qui seront installées en transformant la valeur de

I"indemnisation de leur bien en parts d’actions ;
. étre attributaire de certains marchés lors de la réalisation des activités du projet
(marchés de construction, de livraison de biens et services, etc.) ;
- lalocation de leur terrain par le projet ;
- I'indemnisation comme demier choix.
La rencontre qui a débuté & 17 heures et 15 minutes a pris fin a 18 heures 30 minutes.

Ont signé :
Nom, Prénom et Titre Signature

Monsieur BAH Mamadou Gaoussou
Propriétaire du titre foncier n®2005 5
Monsieur SYLLA Ali
représentant de Monsieur SYLLA Saliha,
riétaire du titre foncier n®1885

Monsieur Gabriel LOMPO
Consultant
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Annexe 7 : PV de restitution aux autorités préfectorales des résultats terrains d’inventaires et d’évaluation
des biens

- y
g1 y
3] | PIOVOTION O LA DOMIETITVITE DE LA CHANE 0%
C A VAL L ANACAROE
=y )
i

Projet de Premotion de 1a Compétitivité de la Chzine de valeurde I"Anacarde en Cote d'lvoire (PPCA)

Travaux d’Aménagement de la Phldovmé.a;b 1a Zone Agro-industrielle de Kerhogo

PROCES VERBAL DE RESTITUTION ET DE PRESENTATION DES RESULTATS
DINVENTAIRE ET D'EVALUATION DES BIENS IMPACTES PAR LES TRAVAUX
D'AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLE DE
KORHOGO DANS LE CADRE DU PROJET DE PROMOTION DE LA
COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE VALEUR DE L'ANACARDE EN COTE
D'IVOIRE (PPCA)

L'an deux mil dix-neuf et le jeudi vingt juin, & 17 heures et 02 minutes, s'est tenue dans
la salle de conférence de la Préfecture de Korhogo, la restitution et la présentation des
résultats dinventaire et d'évaluation des biens impactés par les travaux d'aménagement
de la plateforme de la zone agro-industrielle de Korhogo dans le cadre du Projet de

Promotion de la Compétitivité de la Chaine de valeur de |'Anccarde en Céte d'Ivoire
(PPCA).

Cette séance de travail placée sous la présidence de Monsieur BINATE Lassina, Préfet
Intérimaire du Département de Korhogo, a vu la participation des personnes affectées
par le projet {PAP), des responsables coutumiers des localités concernées, de la
délégation du PPCA conduite par Monsieur Karim BERTHE, du Directeur de la
Transformation du Coton et de I'Anacarde, Coordonnateur Adjoint du PPCA, des
délégations des Ministéres en charge de la construction, de lindustrie et du commerce,
des Directions régionales en charge de l'agriculture, de la construction, du commerce et
de l'industrie, de I'équipe du Consultant.

La liste de présence est annexée au présent Procés-Verbal,

A louverture de la rencontre, Monsieur le Préfetr a souhaité la bienvenue aux
participants, remercié la mobilisation et I'engagement des tous les acteurs aussi bien au
niveau des villages notamment par l'octroi de terres qu'au niveau des services techniques
et administratifs pour leur accompagnement. Il a par ailleurs situé toute limportance de
ce projet non seulement pour la région, le département et la commune et I'engagement
des autorités au niveau national pour sa pleine réussite. Enfin, il a rappelé, l'ensemble du
processus réalisé depuis le début et signifié toute sa satisfaction quant & lavancée
significafive des choses. Il a cependant exhorté les responsables du PPCA & faire en
sorte que le projet puisse effectivement démarrer dans les meilleurs délais,

Monsieur le Directeur de la Transformation du Coeton et de I'Anacarde, Coordonnateur
Adjeint du PPCA, a sa suite, a aussi adressé ses remerciements d l'ensemble de tous les
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acteurs, dit toute sa satisfaction pour leur mobilisation et leur implication toutes les
fois que cela s'est avéré nécessaire pour la réussite du projet.

Enfin, il a fait le bilan des activités déja effectuées et a situé limportance de la
réalisation du Plan d'Action de Réinstallation (PAR), conformément & la réglementation
nationale et aux politiques de sauvegardes sociales de la Banque Mondiale, partenaire
financier du projet. Il a aussi précisé que I'élaboration du PAR constitue l'une des
derniéres étapes qui annoncera le début des travaux.

La parole fut ensuite donnée au consultant qui a présenté la méthodologie qui s'articule
autour de la préparation de la mission, de la collecte des données terrains (consultations
des acteurs, enquétes socioéconomiques auprés des Personnes Affectées par le Projet
et des populations, le recensement des PAP et de leurs biens affectés, les méthodes
d'évaluation des biens impactés par le projet) et de la rédaction du rappert de Plan
d'Action de Réinstallation (PAR).

A la suite de la méthodologie, il a été présenté les résultats provisoires ci-aprés :

- 16 personnes de sexe masculin affectées, identifiées, dont 13 & Klokakaha et 03 &
Lakpolo ;

- les biens impactés sont constitués d'actifs agricoles : 3768 arbres au total dont
696 pieds manguiers, 2696 pieds d'anacardiers, 01 goyavier et 375 arbres
forestiers naturels ;

- les superficies exploitées varient de 0,090 ha d 4,304 ha ;

- la date butoir est fixée au jeudi 20 juin 2019, qui marque la fin du recensement. A
lissue de cefte date butoir, aucune personne ne doit s'installer dans 'emprise du
projet ou y réaliser de nouveaux investissements (semis par exemple). Au cas o
un contrevenant le ferait, il ne sera pas pris en compte pour l'indemnisation ;

- I'évaluation des arbres fruitiers plantés pour indemnisation faite par la Direction
régionale en charge de l'agriculture conformément & l'arrété interministérielle
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/SEPMBPE du 01
aoiit 2018 et conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 fixant
les régles d'indemnisation pour destruction ou projet de destruction des cultures
et autres investissements en milieu rural. Certes, nous ne disposons pas pour le
moment de baréme national au niveau du calcul pour lindemnisation des arbres
forestiers naturels. Toutefois, la Direction en charge des eaux et foréts prendra
toutes les dispositions afin que les arbres qui seront impactés et dont la majorité
est constituée de néré et de karité connaissent un dédommagement ; encore qu'il
s'agit d'essences protégées.

- le type de compensation souhaité : Paiement en espece ;

- le mode de paiement souhaité : main @ main et/ou virement bancaire.,

Avant de clore son intervention, le consultant a rappelé que ces résultats sont encore
provisoires et feront l'objet de rapport qui sera soumis au PPCA, restitué et finalisé.
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Monsieur le Préfet prenant la parole a demandé & la direction régionale de l'agriculture
les résultats de l'évaluation réalisée. La direction régionale de l'agriculture & préciser
que I'évaluation faite s'éléve & vingt huit million cing cent quatre vingt quatorze cent
soixante (28 594 160) FCFA.

Le consultant de préciser par la suite que cette évaluation a connu une évolution avec la
prise en compte des personnes affectées au niveau de la bretelle d'accés au site et les
cultures saisonniéres. L'évaluation complémentaire réalisée donne un total de trente
trois million cing mille trois cent quatorze (33 005 314) FCFA.

Par ailleurs, Madame Fatou BEUGRE du Ministére en charge de l'industrie et du
commerce a souligné que l'évaluation de la purge des droits coutumiers se fait dans le
cadre d'une commission présidée par le Préfet et que des dispositions seront prises par
leur structure pour la mise en place de cette commission.

Avant de lever la séance & 17 heures 50 minutes, Monsieur le Préfet a réitéré ses
remerciements a I'ensemble des acteurs et souhaité plein succés au projet.

Le Secrétaire de séance
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Projct de Promotlon de la Compétitivité de la Chaine de valeurde l'Anacarde en Céte d'lvoire(PPCA)

Travaux d’Aménagement de la Plateforme de la ZoneAgro-industrielle deKorhogo

Reéalisation d'un Plan d'Action de Réinstallation (PAR) des travaux d'aménagement de la zone agro-
industrielie pour la t formation de | de de Korhogo Plan d'actions de réinstallation (PAR) des

personnes affectées par le projet (PAP).
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Annexe 8 : Communiqué officiel pour la réalisation du PAR

DE LA SECURITE A

J REGION DU PORO

Monsieur le Préfet du Département de Korhogo, informe les populations du
département, notamment celles de Korhogo, Klokakaha, Lakpolo, Bafime et environnantes,
que dans le cadre des travaux d'aménagement de la zone agro-industrielle pour la
transformation de l'anacarde de Korhogo pour le compte du Projet de Promotion de la
Compétitivité de la chaine de valeur de |' Anacarde (PPCA), il sera élaboré un Plan d'Actions de
Réinstallation (PAR) des Personnes Affectées par le Projet (PAP).

A cet effet, & partir du lundi 17 juin 2019, une équipe de consultants procédera :
. alorganisation de réunions dinformation et de sensibilisation ;
au recensement des personnes affectées par le projet ;
. alinventaire et & lévaluation des biens impactés ;
. ala collecte de données et informations relatives & la mission.

La date du jeudi 20 juin 2019 est fixée comme date buttoir marquant la fin du
recensement des personnes impactées, linventaire et I'évaluation des biens affectés par
le projet.

Passé cette date, toute personne qui viendrait & s'installer dans emprise du projet ou
toute personne déjd recensée qui y réaliserait de nouveaux investissements se verra
refuser la prise en compte de ces nouveaux investissements dans le recensement et sera
seule responsable des désagréments que cela occasionnera.

Monsieur le Préfet du Département de Korhogo, vous prie de bien vouloir réserver un
accueil citoyen & léquipe de consultants et & vous préter d leurs entretiens,
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Annexe 9 : Liste des personnes et structures rencontrées
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Annexe 10 : Décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 portant purge des droits coutumiers des sols pour cause

d’intérét général qui spécifie tout ce qui peut faire objet d’expropriation pour cause d’utilité publique

.

sah

D’'IVOIRE
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE COTE
* Union - Discipline = Travmil

Décrot n® 2014-26 du 22 janvier 2014
modifiant le décret n°2013-224 du 22 mars 2013 portant
réglementation de la purge des drolts coutumfers sur lo

sol pour Intérét général

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapport conjoint du Ministro de la Construction, du Logement, de I'Assainissemont
ot de FUrbanisme, du Ministre d'Etat, Ministre de !'Intérieur of de Ia Séourité, du
WMinistre auprés du Premier Ministre, chargé de I'Economio et des Finances, du
Minlstre auprés du Premler Ministre, chargé du Budget, du Garde des Sceawx, Ministro
do la Justice, des Droits de I'Homme ot des Libertés Publiques, du Winistre des

Infrastructures Economlques et du Ministre de I'Agriculture,

Vu la Constitution ;

Vu le décret n® 2012-1118 du 21 novembre 2012 portant nomination du Premler
Ministre, Chef du Gouvernement | 2

Vu e décret n°® 2012-1118 du 22 novembre 2012 portant nomination des Membres du
Gouvemement, tel que modifié par ies décrets n°2013-505 du 25 juillet 2013, n°
2013-784, n"2013-785 et n® 2013-786 du 19 novembre 2013 ;

Vu le décret n°2013-224 du 22 mars 2013 portant raglementation de la purge des
drolts coutumiers sur le sol pour intérét général ;

Vu le décret n°2013-506 du 25 juillet 2013 portant atiributions des Membres du
Gouvernement, tel que modifié par le déoret n°2013-802 du 21 novembre 2013 ;

Le Consell des Ministres entendu,

DE TE:

Article 1: Les articles 7, 8 et 11 du décret n°2013-224 du 22 mars 2013 portant
réglementation de la purge des droits coutumlers sur le sol pour intérét

général sont modifiés ainsi qu'il suit :

Atticle 7 nouveau : Le co0t maximum de la purge pour la perte des droits liés &
I'usage du sol est fixé ainsi qu'il suit :

N2 1400021

1

s, T N

P I ey ey w.ce Y Tt eyt P L e 2 A
228 e s veca s woof SRR T ot NG S oS o e SR B e
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u:

- district autonome d'Abidjan : deux mille francs CFA, le matre
card ;

- district autonome de Yamoussoukro ; mille cing cents francs
CFA, le métre carré ;

- chefs-lleux de Réglon : mille france CFA, le métre carré ;

-chefs lleux de Département : sept cent cinquante francs CFA,
le métre carré ;

- chef lieux de Sous-préfecture: six cents francs CFA, le métre
carré.

Des coQts en decd des maxima ainsi fixés, peuvent étre
négoclés par les partles pour la purge des drolts liés & la perte
du sol,

Le bardme maximum de la purge pour la perie des drolts liés &
I'usage des parcelles proches de la mer et des fleuves,
soustraction falie de celles du domalne public incessibles cliées
& l'article 3 du décret n® 2013-224 susvisé, comprises dans un
rayon de mille métres & partir de la limite du domalne public
concemné, est de deux mille francs CFA, le métre carré.

Des colts Inférleurs & deux mille francs CFA le métre carré,
peuvent éire décidés par les parties.

Pour tout projet d'utilité publique, les colits de la purge des
parcelles concernées par 'opératlon seront déterminés par des
textes ultérieurs.

Article 11 nouveau : La Commisslon Administrative

- procéde, aprés enquéte contradictoire, & Iidentification des
terres comprises dans le périmétre de I'opération projetée et
soumises aux droits coutumlers, alnsi qu'au recensement des
détenteurs de ces droits ;

- propose |a compensation selon la parcelle concernée & partir
du bardme fixé aux arficles 7 et 8 cl-dessus ;

-dresse, enfin, un état comprenant la liste des terres devant
faire l'objet de purge, des détenteurs des droits coutumiers sur
ces ferres et des compensations proposées a parlir du
baréme fixé aux articles 7 et 8 cl-dessus,

Cet état fait I'objet d'un procés-varbal signé par les membres
de la commission.
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Dans. e cadre des projots d'utlité pubiique, les négocloﬂons

pour Ja détermination du montant de Ja purga ou :des

componsqtlons ne peuvent oxcéder une du‘rée de: trente ]ours

Al défaut d'accord dans ce délal,’ le. Mlmstre chargé de la

Céns(ructlon et de [Urbanisme peut ordonner le démarrage

A des‘travaux. qui devront se poursuivre ma(gré Ia\conlfnuatlon
" des- p'égoelaﬁons : : :

Mlnlstne auprés du Preﬁﬂer Mlnisttp chargé de I'Economl et des Finan ceel Ie
Miqnslre auprés du. Pregimier Ministre, chargé du Bnget, le,,GarJe 'es Sceaux.
Mlnislre de la Jusﬂc :des Drolts de: I'Homme et des leenés Publ:ques. le
Mmlstre des lnfrastruc’tures Eccnomlqum et le Mlnlstre de I.Agrlcglgure sont
chargés, chacun e "qui le conceme, de. 'exécution: u-.qrésel}t dﬁﬁl‘ﬁ qul

) sera publié au Joutnal Oﬁml de la Républigue de Céte'd’ lvolre,
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Annexe 11 : Arrété interministériel )
N°453/MINAGRI/MIS/MIRAH/MEF/MCLUMMG/MEER/MPEER/?EPMI?PE du Ql aput 2018 et
conformément au Décret N°95-827 du 29 septembre 1995 ﬁxan_t les regles d 1n_d_emn1sat|10n pour
destruction ou projet de destruction des cultures et autres investissements en milieu rura

MINISTERE DE L'AGRICULTURE REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL Union - Disclpline — Travall
MnisfERE DE LINTERIEUR i
ET DE LA SEGURITE '

gl‘mm DES RESSOURCES ANIMALES

T e e e e .
MINISTERE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES

MINISTERE DE LA CONSTRUCTION, DU LOGEMENT

ET DE L'URBANISME
T t———————— .. a3 .

MINISTERE DES MINES ET DE LA GEOLOGIE
e —

MINISTERE DE L’EQUIPEMENT ET DE L'ENTRETIEN ROUTIER
m

MINISTERE DU PETROLE, DE L’ENERGIE

ET DES ENERGIES RENOUVELABLES
R —

SECRETARIAT D'ETAT AUPRES DU PREMIER

MINISTRE, CHARGE DU BUDGET ETDU

PORTEFEUILLE DE L'ETAT

Arrété interministériol
n'lSWINADEWSMIRAWMEFiMcLUIHHGMEERIMPEERIsEPMBPE
du 01 aolit 2018 portantfixation du bardme dlindemnisation pour destruction ou
projet de destruction des culturos etautres
Investissements on milieu rural ot abattage d’animaux d'élevage

LEMINISTRE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL,
LE MINISTRE DE L*INTERIEUR ET DE LA SECURITE,
LE MINISTRE DES RESSOURCES ANIMALES ET HALIEUTIQUES,
LE MINISTRE DE L'"ECONOMIE ET DES FINANGCES,
LE MINISTRE DE LA CONSTRUCTION, DU LOGEMENT ET DE L'URBANISME,
LE MINISTRE DES MINES ET DE LA GEOLOGIE,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DE L'ENTRETIEN ROUTIER,

LE MINISTRE DU PETROLE, DE L’"ENERGIE ET DES ENERGIES RENOUVELABLES

LE SECRETAIRE D'ETAT AUPRES DU PREMIER MINISTRE,
CHARGE DU BUDGET ET DU PORTEFEUILLE DE L'ETAT,

, o s
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Vu  la constitution ;

Vu  fa lol n* 61-84 du 10 avril 1861 relative au fonctionnement des Départements et

Vu laloln‘OB-?OOduO:octobreWOOpoﬂnmaodedel'mmmm;

Vu uumae-mauzsueumrummmuummrmmm
portant amendement de larticle 26

Vi laloi n°08-765 du 23 décembre 1898 portant code de l'eau :
'a lof n°2014-132 du 24 mars 2014 portant code de I'électricits -

Vu  laloi n°2014-138 du 24 mars 2014 portant code minler :
la lol n°2016-413 du 15 juin 2016 relative & la transhumance et aux déplacements du

bétail ;
VU Ia loi n*2016-554 du 26 juillet 2015 relative & Ia péche et & l'aquaculture :
Vu

Fordonnance n* 2011-262 du 28 septembre 2011 d'orientation sur l'organisafion de

I'Administration territoriale de I'Etat
17 du 29 septembre 1995 fixant les régles d'indemnisation pour

Vu e décret n*958
cultures
principes d'indemnisation des préjudices

destruction de

Vu ledouuwduoaﬂn 18896 fixant les
causés a des animaux dlevage ;

Vu e décret n°2013-224 du 22 mars 2013 portant réglementation de la purge des droits
coutumiers sur le sol pour intérét général, tel que modifis par le décret n®2014-25 du
22 janvier 2014 :

Vu  le décret n°2014-897 du 25 juin 2014 déterminant les modalités
du 24 mars 2014 portant code minler, notamment l'article 133 -

Vu e décret n°2018-614 d

du Gouvernement ;
Vu  le décret n°2018-617 du 10 Juillet 2018 portant nomination du Premier Ministre, Chef

du Gouvernement, en qualité de Ministre du Budget et du Portefeuille de I'Etat :
Vu le décret n*2018-618 du 10 juillet 2018 portant nomination des Membres du

Gouvernement ;
16-648 du 1% Ao0t 2018 portant attribution des membres du

Vu le déeret n° 20
ARRETENT :
cultures, d'engins de péche, de

Gouvernement :
Article 1: Les taux d'indemnisation pour destruction de
structures aquacoles et pour l'abattage d’animaux d'élevage, sont déterminés
suivant les formules de calcul jointes aux annexes 1,2,8,4,5¢t6.
Ces annexes ont la méme valeur juridique que le présent arréts.

de la loi n®2014-138

Atticle2: Lorsque Ia destruction ou le dégat porte notamment sur des instaliations
€lectriques, des constructions ou autres aménagements de génie civil, génie
barrages, les digues, les pistes, les bas-

minier ou génie rural tels que les
2
3 P
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Les critéres a retenir pour le calcul de la valeur de lindemnisation pour

type de culture sont les suivants -

- lasuperﬁciedébulbenhmre(ha); .

- le colt de mise en place de I'hectare en franc CFA (FCFA/ha) :

- la densité scientifique optimale & I'hectare en nombre de plants (nombre
de plants/ha) ;

- le coOtd'entretien & I'hectare de culture en franc CFA (FCFA/ha) ;

- le rendement & I'hectars en Kilogramme (kg/ha) ;

= le prix en vigueur du kilogramme sur le marché en franc CFA (FCFA) au
moment de tfa destruction pour les cultures annuelles ;

= le prix bord champ en vigueur du kKilogramme en franc CFA (FCFA) au

moment de la destruction pour les cultures pérennes :

- [lage de la plantation ;

le nombre d’années d'immaturite nécessaire avant I'entrée en production ;

- le préjudice moral subi par la victime, représentant 10% du montant de

l'indemnisation.

Les culturas ne figurant pas sur le tableau joint en annexe feront Fobjet
d'évaluation sur |a base des donnéess obtenues auprés des structures

d'encadrement compétentes.

3 . /ﬁ/ ?&f-
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Article 8 : Locmuhtdummmaduanﬂmmd'aovag‘ommlb des
agents assermentés des services du ministare en purd“
ressources animales. Le constat le nombre, le type
d'animal, la nature et la valeur du préjudice subi.

Arficle 8 :  L'indemnisation en cas de perte d'un animal d'élevage dans les conditions
dwnmarNﬂ*?utMeenfmwondumaéhnanr
l'article 10 cl-dessous.

Article 10 : Les critdres & retenir pour le caleul de la valeur de lindemnisation pour les
animaux sont les suivants -

- lage de lanimal :

- le poids de I'animal (Pa) ;

- le rendement carcasse (RC) ;

- le prix du'kilogramme de viande pratiqué sur le marché local (Pr) ;

- la vocation de I'animal ;

- le préjudice moral subi par la victime, représentant 15% du montant de
l'indemnisation.

Ce préjudice de 16% couvre notamment la perte de la production d'une

femelle traite, la perte du produit d'une femelle en gestation et dans le cas de

boeufs de traction, les frais ligs au dressage et au remplacement de Ianimal

perdu.

Article 11 : Les critéres & retenir pour le calcul des indemnisations dans les secteurs de la
péche @rtisanale et Ia pisciculture sont les suivants : ’

* pourla péche : .
. - lavalemdelanappedeﬁbt;
- le nombre de flotteurs, do plombs et de bobines utilisés pour la confection

du filet ;
- le nombre de ralingues inférieures st Supérieures utilisées :

= le prix moyen associé a chaque matériel ;
= la valeur actuelle de I'engin de péche ;
= le préjudice moral subi par la victime.

* pour la pisciculture :

a) Structure d'élevage piscicole
les données du tableau en annexe 6.a du présent arrété.

b) Matériel biologique
- leprixﬂnltahadevemaaukg;
- lasuperficie de Pétang en m* ou le volume de la cage en m?:

la densité de mise en charge ;
- le poids moyen en kg ;

le préjudice moral subi par Ia victime.
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Article 12 :

L&pﬁm&mmahmaehmmom.wmm
dw]amuumpembbdohdomwonavér‘aouhnqiy.ﬂ-mbcgooh
duuuoﬁondéwme‘mmond'moumgop@o.hmu
l'lndemnnbesuladwgedumﬂhd'owrm.

Outre les cultures ou autres investissements ruraux, en cas d'expropriation
temporaire ou définitive de terre, le texte applicable est le décret n°2014-25 du
zzmzoumodmantbmmzms-auduzzmmam
mmhmmmmmbuolmm
aén&ataledécmlnMduzspmzoudmmbsm
d'application de la loi n°2014-138 du 24 mars 2014 portant code minier en ce

qui concerne les zones rurales.

ueompemaﬂondesaolsobpbdeﬁbufonclorsedmnkewpﬂndpedo
libre négociation entre parties de droit privé.

Les frais occasionnés par les interventions des agents de I'administration
dans les opérations contradictoires de constat, d'inventaire, d'évaluation et de
validation sont & la charge de la personne physique cu morale civilement

responsable de la destruction.

Le colt des interventions des agents de I'Administration est établi sur la base
des textes réglementant les actes tarifés des Ministéres concernés.

Le paiement de I'indemnité prévue au présent arrété se falt en numéraire,

Lorsqu'il est convenu d'accord parties, le paiement peut se faire en nature.

Sont abrogées toutes dispositions antérieures contraires, notamment 'arrété
n°247/MINAGRIMPMEF/MPMB du 17 juin 2014 portant fixation du baréme

d'indemnisation des cultures détruites.

. Les services compétents du Ministére de 'Agriculture et du Développement

Rural, du Ministére de lintérieur et de la Sécurité, du Ministére des
Ressources Animales et Halieutiques, du Ministére de PEconomie et des

-Finances, du Ministére de Ia Construction, du Logement et de I'Urbanisme, du

Ministére des Mines et de la Géologie, du Ministére de I'Equipement et de

I'Entretien Routier, du Ministére du Pétrole, de FEnergie et des Energies

Renouvelables, et du Secrétariat d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé du

Budget et du Portefeuille de I'ttat sont chargés de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal Officiel de Ia République de Céte d'Ivoire.

E . e
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Fait & Abidjan, le 1% o0t 2018

Amédée Koffi KOUAKOU Jean Claude KOUAS:
Le Ministre de I'Equipement Le Ministre du Pétrole, de |
et de I'Entretien Routier et des Energies Renouvelables
//I:T_
/
ge Koffi KOUAKOU Thierry TANOH

Le Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre,
chargé du Budget, et du Portefeuille de |'Etat 5

Y L

Mougsa SANOGO

103



ANNEXE 1
1. FORMULES DE CALCUL DES MONTANTS DE L'INDEMNISATION (M)

1.1. CULTURES ANNUELLES

M=+ ) xSxRxP
Avec :
M : Montant de Iindemnité (FCFA)

H : coefficient de majoration de 10 % correspondant au préjudice moral (FCFA).
sz&mdedwulh(hl)

R:Rmdemem-moyonM)
P:Ptlxmﬂguemmﬂbomwrhmm-(FOFA)aumudohdm

1.2. CULTURES PERENNES
* Plantation immature
M= 8 x [(1+) X {Cm + Ce)]
Valeur d’un pled Isclé= M/ d
Avec : »
M : Montant de l'indemnisation (FCFA)
S : Superficie détruite (ha)
B: wamumtdemqjomﬂonde 10 % correspondant au préjudice moral (FCFA)
Cm : Coot de mise en place de I'hectare (FCFA/Ma)
Ce : Colt d'entretien cumulé & I'hectare Jusqu'a l'année de destruction (FCFA/ha)

d : densité scientifique optimale (nombre de plants/ha)
* Plantation en production
v Destruction pour cause d’utilité publique et mesures phytosanitalres
M= S x [(Cm + CE) + {(PxRn]
Valeur d'un pied Isolé = M / d

Avec :
M : Montant de I'indemnisation (FCFA)
Cm : Co(it de mise en place de I'hectare (FCFA/Ma)

, b e
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8 : Buperficie détruite (ha)
szmmmw(mﬂ)wmmmunm
Rn : Rendement & l'année de destruction (kg/ha)
d:wmm(mmmam

CE : Colt d'entretien cumulé jusqu'a I'entrée en production

v" Destruction par un tiers
M=8 x[(Cm + CE) + (P x Rx N)]
Valeur d'un plod Isolé = M / d
Avec :
n:mmannmwmmcsm
8 : Superficie détruite (ha)
Cm : Colt de mise en place de I'hectare (FCFA/ha)
GE:coawmwmulbmw&rmﬂpmduwon
P:Prkmwguemmmduldogmmrteiummdehmn
R:Rendarmthméedcd.Moan)
N : Nombre d'années nécessaires pour 'entrée en production d'une nouvelle parcelle de méme type

d : densité scientifique optimale (nombre de plants/ha)
1.3. PLANTS SELECTIONNES OU GREFFES EN PEPINIERE
M=(1+g) xPxn £

avec :
u:MdeMdemqimstbndew%oompmdmtémmonmfmfdh&udupr&Mumw

(FCFA)
P : Prix en vigueur (FCFA) du plant au moment de la destruction

n : nombre de plants détruits

1.4. CHAMPS SEMENCIERS

M= (v xSxRxP

M : montant de lindemnisation,

S :SMei.d&nllel

M ¢ coefficient de majoration de 10 % correspondant au préjudice moral (FCFA)

R:Rmmmoyon(kg/};a)

P:Frkenvlguotr(POFA)dukﬂoarammedosemenooaummmdeladectmoﬂon

g "p
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ANNEXE 2
TASLEAU 1: DONNEES pE BASES DES CcALCULS DU EAREME D'INDEMNISATION /ha: les colits do mise en place (Cm) et d entretien(Co), et los rendements moyens
(R} exprimés en kg/ha
res == Hévéa . Anacardier Caféier
(Année N O R Cm ce R Cm Ce r
L AD 656 000 72000 0 235000 56000 0 600 000 72000 0
A1 162 000 0 60000 0 162 C00
= I3 128000 0 100 128000
o= A3 99050 0 200 . 500
Al 40000 0 50Q 900
AS 23500 0 800 900
Ab 133000 1100 1000 500
A7 1500 1000 700
AB 1800 1000 450
A9 2100 1000 300
AlD 2500 1000 450
A1l 2900 1000 700
AL 2500 1000 900
Al3 2300 1000 200
Al4 2700 1000 700
[ ms 2400 1000 450
Al6 2300 1000 300
A17 2200 1000 450
Al18 2200 1000 700
A19 2200 1000 1100
A20 2200 1000 ° 700
A21 2200 900 300
A22 2200 800 450
A23 2200 800 600
A24 2200 700 400
A25 plus 2200 700 300
9
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_ Palmier & hulle
P Wi = - = Cacaoyer Bananler dessert
A AD 448 000 112 000 600 000 > " 5 = .
22 . 2o 72000 3000000 | so0o0p0 45 000
5 e 162 000
_ ~ P 128 000
| s 0 5
_ = 6500 800
= 8500 900
- 9200 S00
= 3300 500
_ — 9300 900
A1l 3% 0
o 9300 900
_ = S300 00
P 9300 900
P 9300 500
i 9300 a0
S 9300
T 9300 200
- s 3300 0
A o 9S00 e
o 9500 300
o 9200 )
dh A3 8900 10
s %400 450
A2Z5 et plus == 7800 ““W By
| 7
! | OWN _ 7 R 300 —
— CS| =™ : B

ANNEXE 2 (suite}

expeimés en kg/ha

g
Ed
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FORMULE pES GROS ANIMAUX

Quatre (04) catégorles d'animauy ont été retenues -
1- Les animaux de boucharie .

2- Lea animaux reproducteurs
3~ Les animaux laitiers
4- Les animaux da traction

Pour tenir compte
majorées de 15%,

I- LES M. D [ 1E

Cette formule conceme aussi bien les grands ruminants, les petits ruminants, les
porcs destinés a la boucherie.

L Vi = (PAxRCx P) I

du préjudice moral, toutes les valeurs indemnlsables seront

Vi : valeur indemnisable

Pa: polds de I'animal

RC : Rendement tarcasse

Pr: Prix du Kilogramme de Viande pratiqué sur le marché local

ll- LES ANIMAUX REPRODUCTEURS

-1~ ra R a

2-1-1- Un animal ne partlc_lpént pas & un programme génétique.

Lvn=v.m+ FLR ]

2-7-2- Un animal participant & un programme génétique national,

LVI =VRer+ Ve + FLR

i i i K I. 1l est |
VRet : @st une valeur définie en fonction du stade phyxsnologrquq de I'anima i
défini chaque année par un collége d'experts nommé par le Ministre en charge de !
lélevage,

Va: valeur génétique exprimée pour un animal participant 2 un prograrrimo
génétique national = (Vrer ¥ 20%)

. 3
[ s

e = e TR —
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FLR : Frais liés au renouvelioment = (Veer X 5%) - —-

- 2-1-;?- Une femelle gestante entre 3 et 6 mols na participant
programme génétique natlonal

pas a un

VI = Vaar + FLR + Vaa J

v TEERa eged) -B-:
|
|
|

Ve : Valorisation de la gestation entre 3 et 6 mois = Vrer 1 0%
2.1-4- tine famaelle gestante entre 3 et 6 mols particlpant & un programme

génétique national

’Vl=VtonG+FLR+Vo. J

2-1-5- Une femelle gestante de plus de 6 mols ne participant pas & un
programme génétique.

Vi =Vgast+ FLR + Vee

2-1-6- Une femelle gestante de plus de 6 mois participant @ un programme
- génétique national

FI-VM.Vo+FLR +Vee I

Vee : Valorisation de la gestation de plus de 6 mols = Vret % 15%

2-2- Les Petits Ruminants (Ovins, Capring)

2-2-1- Un animal ne participant a un programme génétique

VI = Viger + FLR

2-2-2- Un animal pariicipant a un programme génétique national

l VI = Virer+ Vo + FLR J

Ve = (Vret x 20%)
FLR = (VRret x 5%)

R
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2.2-3- Une femolle gestente au delédg 3 mo
- programme génétique national

VI = Vit + FLR + Vaa

2.2-4- Une femelle gestante au dela de 3 mois
génétique natlonal

-7

VI = Vrer+ Vo + FLR + Vas

Valorisation de la gestation Vee= Virer X 15%
2-3-Les Porcs

2.3-1- Un animal ne participant pas a un programme génétique

VI = Vgar + FLR

2-3-2- Un anlmal participant a un progranme génétique national

Vi= Vot +Va + FLR

Vo = (Vrer ¥ 20%)
FLR = (Vrer * 5%)

2-3-3-Une Trule gestante ne participant pas a un programme génétique

VI = Vger + FLR + Vie

2-3-4- Une Truie gestante participant & un programme génétique national

VI = Vret+ Va + FLR + Voo

Ves : valorisation de la gestation = Vier * 15%
HI- LES ANIM LAITIER VINS

3-1- Une femelle ne participant pas & un programme génétique.

Fl = Vet FLR + Mp
1

yi2

R s 2a o BVITED St e

/s ne participant pas & un

partlcipant a un programime

"
L%
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~3:2-- Une femelle participant & ur programme génétique national

VI'VMoVoi»FLR + Meo

programme génétiqua

Vi= Vg, + FLR + Vo + Mp,

34- Une femello gestante entre 3 of 6 moi.
génétique national -

VI=VR.1‘V0+FLR+VGo + Mpe

3-5-  Une femelle gestante de plus de 6 mois ne

génétique national

VI = Vrar + FLR + Ve + Mpo

4- Une femeclle gestanfe de plus de 6 mois
génétique national

[VI=VM‘V5+FLR+V0. + Mo

MeL = manque a gagner de production laitiére
MeL = (Prx Pu-C

Pr = Production restante estimée
Pu = Prix du 1ait

C=le cott de production
AUX DE TRACTION (BOVINS)

VI = Vg + FLR

FLR= Virer x 20%

s particlpants & un programme

participant a un programme

participant 3 un programme

g

o ORISR e
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MULE D NIS SV el

destruction) conce t exc 8 i { l

Mesures sanitaire (Abattage sanitaire)
Empoisonhement

1- Les POUies pondeuses
2- Les reproductaurs
3- Les autres espéces de volailles

1- Les poules pondeuses
L V1= Cp 4 Pmmolp % Po

VI : valeur indemnisable
Cp : Colit de praduction de la poulette

Prame /p : Production mensuelle moyenne d'ceuf par poule
Po : Prix de 'osuf bord ferme

» La reform

VI = Vrgf

Vréf: valeur de référence de la reforme
u=5%

2- Les reproducteurs

- L VI Vrer + Vo !

VI valeur indemnisable
Vref: Valsur de référence
Va: Valeur génétigus

3- Les autres espéces de volailles

AleXoapfion des polilés pondeuses, des reproducieurs et les réformes suscités, Ta ™
formule ci-dessus s'appliquera & toutes les autres espéces de volailles pour calculer
la valeur indemnisable.

LVI=(1+ 1 Cp ]

Vi : valeur indemnisable )
Cp: Colt de production de l'espéce de volaille concernée
H: est ie taux de majoration de 5% bﬁ—

:
i
e
’
.
:
1
:
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.

Destruction lide 2 I'activité humaine
Cause d'utilité publique

Vi= (14 y) Vs J

Vi : valeur indemnisable

Vrie : Valeur résldug; Infrastructure et équipement
j: est le taux de majoration de 5%

struc oncernant [ imaux i res ou les nents

d'élevage

Cas des déguepissements
Cause d'utilité publique
Activité humaine

Mesures sanitaires

FI= {1 + p) Vrie+ Cp) ]
VI : valeur indemnisable

Vrie : Valeur résiduel infrastructure et équipement
u: est le taux de majoration de 5% ’

E ULES DE CALCUL DES INDEMNISATIONS POU SE GES EN
DEVELOPPEMENT
Eléments & prendre en compte pour e calcul de I'indemnisation :
Colit de mise en place i
CoQt d'entretien cumulé
Les preductions
La majoration

Ainsi,ona:
s d levages n roduction (lapins, au illes

l VI = (1+ p) Gp J

Cas des élavages en production (cas de déguerpissement

l-\/l= (1% ) Ve J

"1—3 cod( de production, les valeurs résiduelles et les valeurs de références seront
éterminés par un collége d'experts nommé par le Ministre en charge de I'élevage &

B
£ 20
—

e —————— e SN FOEICEDT TN O MY SRS

SR P
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PRIX DE REFERENCES POUR LES INDEMNISATIONS

ANNEXES
(ESPECES | pace

5 AG , [PRIX v e
1-2ans 250 000
MALE -4 ans 300000
4-10ans 350 000
1-2 ans 200 000
FEMELLE |2 44 200 a0
4- 10 ans 200 000
1-2a 200 000
MALE 2-4 ans 250 000
4 10ans _ 300 000
1-2ans 150 000
FEMELLE (2.4 ang 200 000
4- 10 ans 250 000
1-2ans 1 000 000
MALE 2-4ens, 1500 000
4-10ans 2 000 000
1-2ans 1500 000
FEMELLE [7. 4 ane 2 000 000
4- 10 ans 1800 000
|1-2ans 1000 000
MALE 2-4 ans 1 500 000
4-10ans 2 000 000
1-2 ans 1.500 000
FEMELLE 5.4 ang 2 000 000
4-10 ans 1 800 000
1-2 an 800 000
MALE 2-4ens 900 000
s L O R 10000007 ~ -
1-2ans 700 000
FEMELLE 2.4 ang 750 000
4- 10 ans £00 000
1-2 ans 800 000
MALE 2-4ans 800 000
4-10 ans 1000 000

N'DAMA
hg BAOULE
H;

a
MONTEBELIARDE
ﬁ BOVINS
ﬁ
ﬁ- ‘ HOLSTEIN
! o . " ZEBU MAURE
!
|
i ZEBU PEUHL
. !

?

AL




’ QVINS

CAPRINS

PORCS

fbs g
1

s 700000]
FEMELLE [2.4ane 750 000
4. 10 an. 20
2 8
MALE > — 123 g
DUALLONKE rpe &
[ — i 50 000
2-48ns_ .
‘ S aara 100 000
; L MALE | -aN 120 000
. SAHELIENS e —
| FEMeLLe [1-2ans <
2- 4 ans o
1-2 ane 25 000
: NAINES - 0o
1
! FEMELLE |i-28ns s
I 2- 4 ans 20 000
b e =
’ 1-2 ans 40 000
; MALE B s 60 000
i SAHELIENS X
FEMELLE [1-2ans i
2- 4 ans 20900
[.o- 3 mois 15 000
5 =% 40 000
g |2mois-2ans
MAL 2-5 ans 60 000
plus de 6 an 50 000
PORC COURE
ORC COUREUR 0- 3 mole 10 000
FEMELLE 3 mois- 2ans 30 000
2-5 ans 50 000 |
lus de 5 ans 40 000
0-3 mois - 50000
MALE 3 mols- 2ans 120 000
[ 2.5 ane 150 00D
p— | lousdeSans | 400000

FEMELLE [g.3 mois -

i Ig-amois [ 30 000
~FEMELLE - [2mols- 2ans ey R

2-5ans 120 000

] blus de § ans 80 000

SRR

DiUs de § ans
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I auuggg
n a; st d'dlevage
[ Indemnisations * ]
1000F/ m?
2500F/m* (encios en bois) ; 5000 F/m=
e. en béton armée
Cages (m _| 60000F/m?
Digues de etenue d'e

Canaux d'évacuation {m)

10000F/méire fin aire
1000F/métre linéaire

nnexe 6,b « atéri io

Cas de I pisciculture en €lany ou on cnclos

thPDxSxdemHDOE

VI = valeur indemnisable

Po = unitaire de vente 8u kg (valeur bon:l-fenne)
.8 _=4...§U.2?_r_e_'ﬂc;9.d.g!’étmg.en m* .
= densité
Pme= pojas moyen en

Cas de FAquacultyre en Cage

VI = valeur lndemniseble

© = prix unitaite de vente ay kg (valeur bo:d-rerma)
= volume de Ia cage en m?

domisecnch'alaé— - " SIS Vi
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d = densité de mise.en {;harge = y i , Ao >
Pm = pPoilds moyeneng - — — — - —

M&Em

Cas des filets

vi -v.,-l-NoxP.,.*N,xP,.+N.1xP.+N..xP.+NaxP..

Vi = valeur Indemnisable

Vire = valeur résidualle de Ia nappe de filet

Nr« Nombre de flotteurs utlisés pour la confection du filet
Ns=Nombre de plombs utiiisés pour la confection du filot
Na=Nombre de ralingues inférieurss utiliséas

Na-Nombre de ralingues supéricures utllisées
Ne=Nombre de bobines utllisées

P « Prix moyens associés
Cas des pirogues

VI =Vp x (1% M)

VI = valeur indemnisable

Vp = valeur actuella estimé de la pi
H : coefficient de majoration de 10 %

correspondant & la valeur actuelle estimée de la
pirogue pour préjudice moral (FCFA).

L4

Fet
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Annexe 12 : Sondage des prix sur les marchés

[T TEPR—— -
L R /

Ot s TPRRIII e v v

[T AT

W Pasto PP L. AP Carte  Meatiiet Thelon Léeas mpactin:
e T ,'g' 26 L4 CHNAE TE WESLR DF L WWACARDE @l
S -e 4

FICTIE 112 FICHE DESONDAGE DES PIUX DES FLANTS AU NIVEAL DE £A PEPINIERE

DES STRVICES L'ESYIRONNEMENT, DE LSAGRICHETURE OU AUTRES SERVICES DR PRODUCTION

©T YENTE DE PLANTS

1. Weatifieation de pépinaériste )
Now, Prénoms du plpmierisic Sexe | Dade de malsance ““‘um o: : carte Comtact tétéphonique
| GHERIF MaMaU | M i i ' % 2232 |
e (o-HMAT 22
Nombre ("snnée d'exercice du mitier de pépiniérisie I Qualification au formtion sbilenue
L Type de plant Ape Prix unitaire
/{%um R pinies AopF |

Anagardior

‘G-((d %P'ﬁ;{

| Rpinins st

Signature de I'enquité

Slgnature ConsaMant

13
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[0 LESSRSSSSRR S— ) | |
LIS R

N Phato PAP /... J Photo Cante &' ko stiéet Photon bions impactis:
Kam de lenqu o= g
Régiom IO [ O3

Commune ! oo e
Vilage : yov—

PROJET OF PROMOTION DE LA COMPETITIATE
DE LA CHAME DE VALEUR OF U'ANACARDC

ted

FICIE 112 FICHE DE SONDAGE DES PRIX DES PLANTS AU NIVEAU DE LA PEPINIERE
DES SERVICES IENVIRONNEMENT, DE L'AGRICULTURE O AUTRES SERVICES DE PRODUCTION ET VENTE DE PLANTS

L. Identification du pépiniériste

Nom, Prénoms du pépiniériste Sexe | Date de maissance Nl&:t; .:;.l: carte Contact téléphonique

GHERIE HAMABDY | 1 | 0 posm 09 56 2232
Y

Nombre d'année d'exercice du métier de pépiniériste I Qualification ou formation obtenue

—

[ Typedepiam Age Prix enitaire
| Margubery Rpinicies AoweF |
R pinieres MowF

'6‘-(4 4;1’;;@{

s

O
L

(=

¢

Sigrature Cons t

13
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[
I, PROMOTION DE LA COMPETITIVITE 3
/ ceLA . ; L%
. ssprRawe e A THE WORLD BAN
'ﬁ@! f CHAINL DE VALEUR DE L'ANACARDE ) £, , d'ﬁ" 2 ‘- L T ———

Projot de Premotion e la Compétitivité ¢2 la Chaine de valeurde I'Anacarde en Cie divelre(PPCA)

Travaux d'Aménagement de la Platdormedohlot—u Aplndustddo de Korhego

Réatisation d'un Plan d'Action de Réinstallaiion (PAR) des travaux d'aménagement de Ia zone agro-
Industrietie pour la transformation de I'anacarde do Korhogo Plan d'sctions de réinstallation (PAR) des
personnes affectées par le projot {PAP).

FICHE 14: SONDAGE DES PRIX DES PRODUITS AGRICOLES SUR LES
MARCIES DE KORIOGO

Date: 2706/ 2019 Nom da marehé : (G :‘fardu.) de l(nl:ao

1. Identification du commergant et de son activité
Nom, Prénoms du commergnat Sexe Dale de naissance Références de 1a carte Contact télépheniqgue
(Jour, mois, année) didentité
ou dge
Statut du répondant

Propriétaire [JEmploye [
Lica de parentd avee be propriétaire [

(Préciser ) =3
Nombre d'année d'exerciee du métier de commergant des Qualification ou formation obtenue
produits agricoles
R ¢ officiedlo (d de Pactivilé) Numéro du registee de commerce (ROCM) on de b bowtique :

Appartenancefafiliation 3 une stracters ou orgamisation de | OUL Sl onl laqucllc 7
commergants de produits agricoles NON

2. Prix unitaires des culturcs (mafs, arachide, mil, anacardes, mangues, haricot, coton, etc,)

Ne Type de culture Prix du kg cn FCFA Prix du sac (Préciser le poids
du sac ) en FCFA
‘ . oma el Gor
0z | wady (oA Lo Purbiag | A2000 S
2 (Spnm. V/rE e ?;;;vf
'y HMady 1
14 Pnderging A3
23 Ml T 2 pt
Ot | Pmant e £ov/~
03 (g Carn, Ao
AR =
A 2 Y
A MA..‘,SIT” E2
S Chosx 2007
CS SARNNED WisuesglG 2007
T Signature de I'enquété Signature Consubjuyt
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THE WORLD BAN

18R 104 | marr e et ites

, ﬁ @ | PROMOTION DE LA COMPETITIVITE DE LA

{'A | CHAWE DF YALEUR DE L'ANACARDE

Projot de Promalion de la Comp&dltivité de [a Chaine de valeurde rAnacarde en Céte d'ivoire(PPCA)

Travaux ¢'Aménagement de la Plateforme de la Zone Ag«;lndullrhln de Korhogo

Réalisation d'un Plan d’Action de Réinstallation {PAR) des travaux d'aménagement de la zone agro-
industriclle pour I fransformation de I'anacarde de Korhogo Plan d'actions de réinstallation {PAR) des
persennes affectées par le projet (PAP).

L T e R L b EECEREELE

FICIIE 14 : SONDAGE DLS PRIX DES PRODUITS AGRICOLES SUR LES
MARCIIES DE KORHOGO

vate:  3/06/R019 Nom du marché: GHM® MApcu= S /ANISTRE
1. Identification du commercant et de sun activité B
| Nomt, Prénams du commergant Sexe Datede paissance | Références de ln carte Contact !Héphnniqm
(jour, mois, unmie) d'idenlité
ou fige |
1 i

Statut du répondant Proprittaive JEmployé [l
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Annexe 123 : Comité de gestion des litiges au niveau village
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Annexe 134 : Termes de référence

THE WORLD BANK

1BRD +1DA | wonLosask sroup

. PROJET DE PROMOTION DE LA i S C s R
" COMPETITIVITE DE LA CHAINE DE VALEUR ;

DE L’ANACARDE

TERMES DE REFERENCE POUR LE RECRUTEMENT
D’UN (1) CONSULTANT INDIVIDUEL

PREPARATION D’UN (1) PLAN D’ACTION DE
REINSTALLATION (PAR) RELATIF AUX TRAVAUX
D’AMENAGEMENT DE LA ZONE AGRO-INDUSTRIELLE
SPECIALISEE ANACARDE DE KORHOGO

AVRIL 2019
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I. Contexte et justification

Le Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de valeur de I'’Anacarde a pour objectif de
développement, d'augmenter la productivité, la qualité et la valeur ajoutée de I'anacarde, et améliorer I’acces
des petits producteurs et les PME aux technologies et aux marchés, tout en améliorant la gouvernance de la
filiere.

Les activités du Projet se concentreront dans les zones productrices d'anacarde. Le projet comprend quatre
composantes dont la composante 3 du Projet, relative a I’appui au développement du secteur
privé/investissement dans la transformation.

La composante 3 vise a accroitre le volume et la valeur ajoutée de la noix brute de cajou transformée
localement par : (i) amélioration de I’environnement des affaires ; (ii) facilitation de ’acces aux instruments
de capital-investissement et de gestion des risques pour les transformateurs locaux; (iii) I'appui a la mise en
place d’infrastructures adéquates pour l'industrie de 1’anacarde par le développement d'une zone agro-
industrielle spécialisée anacarde ; (iv) appui au développement du marché et a la commercialisation.

Par la nature, les caractéristiques et 1’envergure des travaux envisagés dans le cadre de I’exécution du
PPCA, le projet s’est vu classé en catégorie « A » selon les criteres de catégorisation environnementale et
sociale de la Banque mondiale et six (6) politiques opérationnelles de sauvegardes environnementales et
sociales sont déclenchées a savoir : (i) PO 4.01 « Evaluation Environnementale »; (ii)PO 4.09 « Gestion
des Pestes »; (iii) PO 4.04« Habitats Naturels »; (iv) PO 4.11 « Ressources Culturelles Physiques », (v) PO
4.12 « Réinstallation Involontaire » et (vi) PO 4.36 « Foréts ».

En conséquence, trois (3) instruments de sauvegardes ont été élaborés : (i) un Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES), (ii) un Plan de Gestion des Pestes (PGP) et (iii) un Cadre de Politique
de Réinstallation (CPR).

Dans le cadre de la mise en ceuvre de ce Projet, il est prévu la création de quatre (4) zones agroindustrielles
spécialisées anacarde dont celle de la région du Poro. Les travaux d’aménagement de ces plateformes agro
industrielles comprennent, de fagcon générale, les opérations suivantes : (i) terrassements et nivellement
d’une plateforme d’environ 25 ha ; (ii) construction des voies et du réseau de drainage des eaux pluviales ;
(iii) réalisation du réseau d’assainissement des eaux usées; (iv) alimentation du site en électricité
(Moyenne Tension, Basse Tension, Eclairage Public) ; (v) adduction d’eau potable ; (vi) réalisation du
réseau de télécommunication ; (vii) construction de poste de pesage et (viii) aménagement d’aires de
séchage et entrepdts de stockage.

De maniere spécifique, la consistance de ces travaux se présente comme suit :

» Dégagement des emprises : (i) le débroussaillage, (ii) I’abattage, le dessouchage et 1’évacuation
des arbres, (iii) le décapage de terre végétale en savane sur 0,20 m d'épaisseur.

» Terrassements généraux : (i) les déblais de la plateforme sur une superficie d’environ 25 ha, (ii)
le remblaiement éventuel de la plateforme a partir des déblais mis en dépdt, (iii) le remblaiement
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éventuel de la plateforme provenant d'emprunts y compris pour couche de forme, (iv) réglage et
compactage de l'arase de la plateforme des terrassements, (v) 1’engazonnement du terre-plein
central et des servitudes des voies, (vi) I’aménagement d’espaces verts et (vii) le planting d’arbres.

» Réseaux d’assainissement et de drainage :

il est prévu de construire un réseau de collecte qui s’articulera autour d’un ensemble d’ouvrages (buses et
dalots) destinés a assurer une collecte efficiente des rejets de type domestique, la construction d’une station
de traitement et d’épuration des eaux usées, la construction d’un séparateur d’hydrocarbure.

Réseau de drainage des eaux pluviales : le systeme de drainage est un maillage simple et général du site,
tenant compte de la topographie du site. Le drainage des différents ilots de la parcelle de 25 ha sera assuré
par des collecteurs enterrés. Le réseau est composé de buses et de dalots de dimensions variables et d’un
séparateur d’hydrocarbures. Des tranchées de 2,00 m de largeur et de 2,00 m de profondeur seront exécutées
en paralléle avec les travaux de terrassements pour la pose des buses dont les diamétres varient entre 80 cm
et 1,00 m. Des fouilles seront également réalisées dans le sens transversal des voies a des points singuliers
pour la construction de dalots de section de 3.50m x 1.50m.

Systéme de collecte et d’assainissement des eaux usées : la collecte, le traitement et 1’évacuation des
eaux résiduaires de type domestique provenant de la zone agroindustrielle de Korhogo seront assurés par
un systéme collectif : réseaux de collectes a I’intérieur du site aboutissant a une station d’épuration.

Le réseau de collecte se compose de regards de visite, de section 100 cm x 100 cm et de hauteurs variables,
de conduites 4 de diamétre @ 200 mm de longueur total 2 276 m, de conduites PVC CR 4 de diamétre @
250 mm de longueur total 250 m. Des tranchées de 2,00 m de largeur et de 2,50 m de profondeur seront
exécutées en paralléle avec les travaux de terrassements pour la pose des conduites PVC.

La station d’épuration a construire est de type boues activées de capacité de traitement de 490 m?/j.

» Adduction d’eau Potable (AEP) : les travaux d’adduction d’eau potable portent sur la réalisation
de I’amenée de réseau et la construction du réseau de distribution d’eau sur le site. Il s’agit entre
autres de : (i) la pose d’une conduite d’amenée d’eau traitée en PVC/PN 16, @ 200 d’une longueur
totale de 163 m ; (ii) la construction et I’équipement d’un chéteau d’eau d’une capacité de 200 m?
en béton armé sur une hauteur de 10 m sur le site ; (iii) la construction, I’équipement, le
raccordement électrique et I’asservissement d’un local de désinfection secondaire au pied du
chéteau d’eau et (iv) la pose d’un réseau de distribution d’environ 2 040 m constitué par un réseau
primaire, secondaire et tertiaire. (1.20 m).

» Electricité : les travaux a réaliser portent sur la construction d’un réseau d’amenée d’électricité
moyenne tension, de distribution moyenne tension, basse tension pour 1’alimentation électrique du
site et I’éclairage public. Les travaux sont ci-aprés décrits :

- Amenée du réseau électrique : le site sera alimenté par un réseau en 33 kV. L’amenée de
1’électricité se fera en réseau souterrain depuis le poste source de Korhogo situé a environ
2.8 km du point de raccordement au site. L’amenée d’électricité consistera a (i) la dépose
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d’un transformateur 90/33 kV-16 MVA ; (ii) la pose d’un (01) transformateur 90/33 kV-
40 et accessoires associés ; (iii) la création de deux (02) départs moyenne tension dédiés
au site ; (iv) la réalisation d’une tranchée de 80 cm de largeur et de 1.20 m de profondeur
pour un linéaire d’environ 2.8 km depuis le poste source de Korhogo jusqu’au point de
livraison des différents postes cabines sur le site. A la sortie du poste source, cette tranchée
longera la voie Korhogo-Ferké jusqu’au site et (v) la pose de deux (02) cables souterrains
3x240 mm? en CIS dans la méme tranchée.

Réseau de distribution : le réseau de distribution comprends la fourniture et la pose de
cables souterrain 3x240 mm? en assurant la distribution du réseau moyenne tension sur le
site ; (ii) la fourniture et la pose de trois (03) transformateurs Moyenne Tension/Basse
Tension 33 kV/400V-630 kVVA et équipements associés ; (iii) la réalisation de tranchées de
40 cm de largeur et de 1.20 m de profondeur pour 1’alimentation basse tension des
équipements primaires de proximité ; (iv) la réalisation de fongage sous-chaussée a 2.00 m
de profondeur pour la traversée des voies ; (v) la fourniture et la pose de cables souterrains
moyenne tension ; (vi) la réalisation de tranchées de 40 cm de largeur et de 80 cm de
profondeur pour 1’éclairage public avec candélabres ; (vii) la fourniture et I’installation de
trois (03) coffrets EP triphasé de 125 A et trois (03) cellules photoélectriques ; (viii) la
fourniture et I’installation de quatre-vingt-cing (85) candélabres de 12 metres de hauteur et
de dix (10) candélabres de 9 metres de hauteur équipés de lanternes et lampes 250W et (ix)
la fourniture et ’installation de huit (8) mats de 15 metres supportant chacun quatre (4)
projecteurs avec des lampes SHP 500 W.

Le réseau basse tension sera en 380/220 V.

» Télécommunication :

Le déploiement du réseau de télécommunication consiste a réaliser un ensemble d’infrastructure pour le
maillage du site des 25 ha en fibre optique. Il se décline comme suit :

Réseau fibre optique souterrain: (i) travaux d’ouverture des tranchées et de
canalisations ; (ii) construction de chambres sous trottoirs et de tirages fibres optiques ; (iii)
travaux de fongages et (iv) pose et raccordement des fibres optiques.

Distribution dans le local technique: (i) équipements actifs et accessoires de
maintenance ; (ii) systéme de climatisation et d’aération et (iii) systéme d’éclairage et de
détection d’incendie.

» Chaussée et aménagement annexe :

Caractéristiques des voies : (i) voie principale 2 x 7,5 m + 2 accotements de 1,5m + 2
trottoirs de 2 m, (ii) voies secondaires 2 x 3,70 m de + 2 accotements de 1,5m +2 trottoirs
de 2 m; (iii) bretelles d’acces Sm +2 trottoirs de 1 m ; (iv) bretelles zone de pesage 7.5m
+1 trottoirs de 2 m ; (iv) longueur totale de la voirie : 2805 m, (V) Vitesse de référence des
voiries : 60 km/h.

136



— Travaux de chaussée : ces travaux concernent (i) la fourniture, le transport et la mise en
ceuvre de matériaux naturels sélectionnés pour la couche de fondation ; (ii) la fourniture,
le transport et la mise en ceuvre de matériaux naturels sélectionnés pour couche de base
(ép: 20 cm) ; (iii) la stabilisation a 3% de ciment CPA de la couche de fondation ; (iv) la
stabilisation a 4% de ciment CPA de la couche de base ; (v) I'imprégnation de la couche de
base a 1,200kg/m? ; (vi) I’exécution de la couche d'accrochage a l'émulsion de bitume ;
(vii) la fourniture, le transport et la mise en ceuvre d'un revétement en béton bitumineux de
5 cm d’épaisseur et (viii) la mise en ceuvre d’un volume de 300 m® de béton pour chaussée
en béton armé dosé a 350 kg/m?3, la pose de bordures a fil d’eau.

> Parking (poids lourds, véhicules légers, 2 roues) : (i) fourniture et pose de 1 310 m® de lit de
sable de 5 cm d’épaisseur, (ii) fourniture et pose de 21 780 m? de pavés de 13 cm d’épaisseur pour
les parkings.

> Aire de séchage : la construction d’une plateforme de 9 010 m? en béton armé dosé a 350 kg/m3
de 12 cm d’épaisseur.

» Construction de poste de pesage : (i) aménagement d’une plateforme en béton armé et (ii)
fourniture et pose d’équipements de pesage.

La réalisation de tous ces travaux occasionnera nécessairement des impacts sociaux négatifs en termes de
(a) perte de terres du fait de 1’acquisition fonciére, (b) de perte de ressources économiques, (¢) de
destructions de cultures (récoltes et arbres fruitiers) ; de perte de revenus et de biens et de restriction d’acces
aux ressources naturelles.

Conformément au Cadre de Politique de Réinstallation (CPR), I’évaluation sociale a été effectuée au
moyen d’une fiche de sélection sociale sur la zone agro-industrielle de Korhogo.

Cette évaluation a permis d’apprécier les impacts de ces sous projets au plan social, notamment en termes
de perte de biens, de sources de revenus, de productions ou d’actifs agricoles qui pourraient avoir un impact
négatif dommageable sur les personnes affectées et les ménages auxquels elles appartiennent.

L’analyse des informations contenues dans les résultats de I’évaluation sociale a requis la réalisation de
Plans d’Action de Réinstallation (PAR) sur la zone agro-industrielle de Korhogo. Ces résultats se justifient
par le fait que les travaux d’aménagement de ces sites sont susceptibles d'occasionner entre autres, des
destructions de cultures (récoltes et arbres fruitiers) ; des pertes de revenus et de biens et des cas de
limitation d’accés aux ressources économiques. Dans ces conditions, il s’avére nécessaire de préparer un
(1) Plan d’Action de Réinstallation (PAR) pour la plateforme agroindustrielle de Korhogo.

C’est dans ce cadre que 1’Unité de Coordination du Projet de Promotion de la Compétitivité de la chaine de
valeur de I'Anacarde (PPCA) envisage recruter un (1) consultant individuel pour 1’élaboration d’un (1) PAR
pour la zone agroindustrielle de Korhogo. Chacun des consultants individuels qui sera retenu a la possibilité
de s’adjoindre les compétences nécessaires au bon déroulement de sa mission et a I’atteinte des objectifs.
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Les présents termes de référence visent a définir le cadre général d’exécution de la mission du (de la)
consultant(e) individuel(le) a recruter.

Il. Objet de la Mission

La présente étude a pour objet d’élaborer un Plan d’Action de Réinstallation (PAR) des personnes
qui seront affectées par les travaux d’aménagement de la zone agro-industrielle de Korhogo.

I11. Contenu de la mission — Détermination des taches

Sans étre exhaustif les prestations du (de la) consultant(e) individuel(le) couvriront les aspects
décrits ci-dessous et cela conformément a la politique opérationnelle PO 4.12 de la Banque
mondiale relative a la réinstallation involontaire. 1l /elle procedera le site identifié a :

= Ladescription du sous-projet et de ses impacts eventuels sur les terres (résumé de la consistance
des travaux prévus avec un focus sur les impacts sur la perte de biens, de sources de revenus,
de productions ou d’actifs agricoles, etc., la zone d’impact des travaux ou actions prévus, les
alternatives envisagees pour les éviter ou les minimiser, les mécanismes & mettre en place au
cours de la mise en ceuvre pour les minimiser dans la mesure du possible) ;

= Une étude socioéconomique accompagnée d’un recensement des personnes, des biens et des
moyens d’existence affectés. Le (la) consultant(e) individuel(le) devra conduire des
consultations publiques au cours desquelles il expliquera les objectifs du sous projet
d’aménagement de la zone agro-industrielle et ses conséquences et aussi il devra recueillir et
adresser les différentes préoccupations exprimeées par les PAP. Les conclusions de I’étude et du
recensement doivent étre précises et complétes et comprendre, entre autres, les points suivants :

— Les résultats d’un recensement couvrant les occupants actuels de la zone affectée, pour
établir la base de la conception du programme de réinstallation et pour exclure les
personnes qui arriveraient apres le recensement ;

— Les caractéristiques des ménages potentiellement affectés : description des systemes
de production, de I’organisation des ménages, comprenant les niveaux de production
et de revenus issus des activités formelles et informelles, et les niveaux de vie
(notamment sur le plan de la santé) de la population/communautés potentiellement
affectée ;

— L’ampleur des pertes — totales ou partielles — de biens ;

— Une analyse de la vulnérabilité sociale de la zone de I’étude et des informations sur les
groupes ou personnes vulnerables pour lesquels des dispositions spécifiques doivent
étre prises ;
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— Les dispositions relatives a I’actualisation de 1’information sur les personnes affectées,
notamment leurs moyens d’existence et leur niveau de vie, de sorte que des
informations actuelles soient disponibles ;

— Unrecensement précis et complet de toutes les personnes, familles ou entités, des biens
et des moyens d’existence qui seront affectées par le sous-projet ainsi que tous les
biens touchés: terres, arbres fruitiers, autres moyens de production et immobilisations
de toutes sortes, y compris les infrastructures privees et communautaires et les services
socio-économiques et culturels. Pour chaque personne/ménage recense, une fiche
d’identification doit é&tre établie, répertoriée et officialisée. Chaque fiche
d’identification, en plus des informations démographiques, doit fournir des
informations précises sur les biens touchés, leurs valeurs et la description des mesures
d’atténuation retenues. Les valeurs des biens affectés et les prix unitaires utilisés
doivent étre ceux du marché local et doivent étre discutés avec les pap ou leurs
représentants diment mandatés. Les méthodes de calcul, les démarches et les prix
unitaires utilisés pour calculer les compensations seront présentés en annexe du
rapport ;

— Systéme foncier et transactions fonciéres, comprenant I’inventaire des ressources
naturelles communautaires utilisées par les personnes affectées, les droits d’usage ne
faisant pas 1’objet de titres €crits et gérés par des systemes traditionnels, et toute autre
question relative au systéeme foncier dans la zone ;

— Interaction sociale dans les communautés affectées, comprenant notamment les
réseaux sociaux et de solidarité, et comment ils seront affectés par les travaux ;

— Caractéristiques sociales et culturelles des communautés/personnes potentiellement
affectées, dont la description des institutions formelles et informelles (organisations
communautaires, groupes religieux, ong), qui peuvent étre associés a la stratégie de
consultation et de participation a la conception des actions de réinstallation ;

= Une revue du contexte légal et institutionnel au niveau national et faire le résumé des
informations continues dans le cadre de politique de réinstallation (cpr) du ppca, relever les
particularités locales ; les spécificités locales en matiére institutionnelle et organisationnelle.
Les organismes responsables de la réinstallation et des ong qui pourraient avoir un role dans la
mise en ceuvre seront identifiés et leurs capacités évaluées ;

= Une clarification des conditions d’éligibilité et des droits a indemnisation/réinstallation. Sur la
base des définitions et des catégories présentées dans le cpr du projet, les personnes impactées
¢ligibles, les régles de détermination de 1’¢ligibilité a I’indemnisation ou autre assistance a la
réinstallation, dont notamment la regle de fixation de la date limite d’¢éligibilité seront définies
de fagon précise ;
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Une description des méthodes d’évaluation et de compensation des pertes, notamment les
méthodologies d’évaluation destinées a déterminer le colt intégral de remplacement, la
description des methodes et niveaux de compensation prévus par la législation locale, et
mesures nécessaires pour parvenir a I’indemnisation au cofit intégral de remplacement ;

Une description des mesures de réinstallation. Cette description pourrait inclure entre autres (i)
la description des mesures prévues (indemnisation et ou réinstallation) pour assister chacune
des catégories de personnes affectées ; (ii) mesures spécifiques d’assistance destinées aux
personnes et groupes vulnérables ;

Une description des procédures de gestion des plaintes et conflits. Sur la base des principes
présentés dans le cadre de politique de réinstallation, description de mécanismes simples et
abordables et accessibles aux paps pour le traitement et le reglement par des tierces parties des
litiges et conflits relatifs a la réinstallation. Ces mécanismes doivent prendre en compte les
mécanismes traditionnels de réglement des conflits et les recours judiciaires effectivement
possibles en cas de désaccord avec les mécanismes de traitement a I’amiable.

Une définition des responsabilités organisationnelles. Le cadre organisationnel pour la mise en
ceuvre de la réinstallation, notamment 1’identification des organismes responsables des mesures
de réinstallation, les mécanismes de coordination des actions, et les mesures de renforcement
de capacités, ainsi que les dispositions relatives au transfert aux autorités locales ou aux
personnes/familles/ populations potentiellement affectées elles-mémes de la responsabilité des
équipements ou services créés par le projet, etc.

Un calendrier de mise en ceuvre, couvrant toutes les actions depuis la préparation jusqu’a la fin
de la mise en ceuvre, y compris les dates pour la mise a disposition des pap des actions du projet
et des diverses formes d’assistance prévues. Le calendrier doit indiquer comment les actions de
réinstallation sont liées au calendrier d’exécution de I’ensemble du projet.

Les colts et budgets détaillés des activités de réinstallation. Les tableaux des codts par action
pour toutes les activités prévues pour la réinstallation, y compris les provisions pour inflation,
croissance de la population, et autres imprévus. Prévisions de dépenses, source de financement
et mécanismes de mise a disposition des fonds.

Une proposition d’un mécanisme de consultation des personnes affectées, qui permette
d’assurer leur participation a la planification des activités, au suivi et a leur évaluation (plan
d’information, de consultation et de sensibilisation des paps),une proposition des indicateurs
vérifiables qui permettent de suivre la performance pour mesurer les forces et faiblesses, et les
résultats des activités de réinstallation, I’évaluation de I’impact de la réinstallation aprés une
période raisonnable aprés que toutes les activités de réinstallation et celles relatives au projet
soient terminées.
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= [’¢tablissement, en collaboration avec les autorités locales, d’un calendrier prévisionnel pour
la mise en ceuvre du par, rubrique par rubrique et qui doit prendre en considération la date de
démarrage du sous projet et le fait que les travaux d’aménagement de la zone agro-industrielle
ne peuvent en aucun cas avoir lieu avant que la mise en ceuvre du par ne soit complétement
achevée;

= Une proposition du systéme de suivi-évaluation de la mise en ceuvre du par, les ressources
humaines et matérielles nécessaires a cette tache, et les mesures d’accompagnement (formation,
assistance technique, etc.). Le consultant proposera un mécanisme d’audit indépendant a
I’achévement de la mise en ceuvre du par ;

Le (la) consultant(e) individuel(le)participera a un atelier de restitution et de validation du rapport
provisoire du par avec les parties prenantes surtout les représentants des paps.

Le rapport sera rédigé selon le plan type d’un par décrit ci-dessous. Il devra en outre comprendre
en amont du plan type, un résumé en frangais et en anglais suivi d’une introduction. En aval du
plan type de par, une synthése des colts globaux du par et le mécanisme de diffusion du par seront
présentés. Le rapport devra s’achever par une conclusion, les références et sources documentaires
et enfin par des annexes comprenant entre autres, les pv signés des séances publiques,
consultations individuelles et autres réunions ; les images des différentes séances, les fiches de
recensement individuel de chaque pap y compris titres/pieces fournis, la liste exhaustive des
personnes rencontrées, un projet de déclaration d’utilité publique (dup) etc.

IVV. Canevas des Plans de Réinstallation

Le canevas de présentation du Plan d’Action de Réinstallation s’articulera autour des points
suivants :
L’introduction
La description et justification du programme
La description de la zone du projet
L’identification des impacts et des personnes affectées par le projet
Données socio-économiques initiales issues du recensement
Taux et modalités des compensations
o Principes d’indemnisation
o Reégles d’estimation des indemnités
7. Présentation du cadre 1égal, réglementaire et institutionnel
o Cadre législatif et réglementaire
o Cadre institutionnel
8. La description de ’aide a la réinstallation et des activités de restauration des moyens
d’existence
9. MéScanisme de gestion des plaintes
10. Un budget détaillé

ocarwnE

141



11. Le calendrier d’exécution du PAR

12. La description des responsabilités organisationnelles

13. Un cadre de consultation et de participation du public et pour la planification du
développement

14. Suivi et évaluation des activités

Annexes
- Références bibliographiques
- PV des consultations avec les PAP
- Liste et signatures des individus/ institutions consultées
La matrice de suivi évaluation du PAR
Les outils (fiches ...) du MGP
Projet de Déclaration d’Utilité Publique (DUP)

V. Profil du (de la) Consultant(e)

Cette mission nécessitera I’intervention d’un spécialiste des questions sociales expérimenté dans
I’élaboration de plan de réinstallation involontaire des populations.

Le spécialiste recherché aura le profil professionnel ci-dessous :

e Dipléme universitaire (au moins BAC+4) en sciences sociales, en développement
international ou dans tout autre domaine similaire ou connexe ;

e Avoir des références techniques en matiére d'études socioéconomiques, d’étude d’impact
sociale, d'assistance aux groupes vulnérables, de préparation de CPR dans les pays en
développement ;

e Avoir déja préparé des Plan d’action de réinstallation involontaire des populations ;

e Avoir préparé des Plans d’action de réinstallation involontaire des populations dans le
cadre d'un projet demandant d’appliquer la Politique Opérationnelle PO4.12 de la Banque
mondiale

e Une bonne connaissance des Politiques de sauvegarde de la Banque mondiale est requise ;

e Maitrise du francais, tant a ’oral qu’a I’écrit, la connaissance de la langue locale sera un
atout.

Chaque consultant pourra s’adjoindre au besoin, les services d’un juriste spécialiste du foncier,
d’un expert en évaluation des cultures et des enquéteurs.

V1. Durée de la mission, production des rapports et délais

La mission sera conduite dans le respect de la réglementation nationale en la matiére et celle de la
Banque mondiale. La durée calendaire est de deux (2) mois en tenant compte des délais de
validation au niveau du pays et de la Banque. La durée totale de la mission est fonction des lots
et le temps de travail estimé est réparti comme suit :
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Principal ivite Délais d’exécution
rinci ivi
clpales activites Lot 1 Korhogo

Préparation méthodologique + Rédaction du 3iours
rapport de démarrage + documents annexes J
Mission terrain 17 jours
Rédaction du rapport provisoire + documents .

5 jours
annexes
Restitution du rapport provisoire aux PAPs 2 jours
Rédaction du rapport final+ documents annexes 3 jours
Temps de travail estimé (Homme/Jours) 30 H/J

La version provisoire du rapport devra en effet étre restituée aux PAPs, aux différentes parties
prenantes concernées par le sous projet (AEP, OPA, autorités préfectorales locales, chefferies
traditionnelles, etc.) puis soumise a I'Unité de Coordination du PPCA (UC-PPCA) et a la Banque
mondiale pour commentaires et, éventuellement pour approbation.

Le (la) Consultant(e) tiendra compte des observations de I'Unité de Coordination du PPCA et de
la Banque mondiale pour 1’établissement des documents définitifs.

Si ces observations expriment des différences d’appréciation non partagées par le (la)
Consultant(e), celles-ci peuvent étre annexées au rapport définitif et commentées par le (la)
Consultant(e).

La version définitive du rapport, qui aura pris en compte les commentaires, sera envoyée par le
(Ia) Consultant(e) a I'Unité de Coordination du PPCA en cinq (5) copies version papier et trois (3)
copies électroniques sur supports USB pour publication (dans le pays et sur le site internet de la
Banque mondiale,).

VI1I. Méthode de sélection des consultants

La sélection se fera suivant les procédures definies dans le Réglement de Passation des Marchés
pour les Emprunteurs sollicitant de la Banque mondiale le financement de projets d’investissement
(Version juillet 2016) conformément a la méthode inscrite dans le PPM (sélection de consultants

individuels).
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VI1I1. Les obligations des consultants et du PPCA

L'Unité de Coordination du PPCA facilitera a chacun des consultant(e)s tous les contacts
nécessaires pour mener a bien sa mission et mettra a la disposition du (de la) consultant(e) toute la
documentation disponible sur le projet et pertinente pour les prestations a fournir.

Quant aux consultant(e)s, ils devront chacun dans le cadre de leur mission, produire les livrables
ci-apres :

e Un rapport de démarrage de la mission approuvé par I'Unité de Coordination du PPCA,;
e Un rapport provisoire de I’étude a restituer et qui sera soumis a 1’approbation de
I'Unité de Coordination du PPCA et de la Banque;
e Un rapport final intégrant I’ensemble des commentaires et observations faits et qui sera
également soumis a I’approbation de I'Unité de Coordination du PPCA et de la Banque.
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Annexe 15 : Projet de Déclaration d’Utilité Publique (DUP)

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE COTE D’IVOIRE

Union-Discipline-Travail

DECRET N° ...cooevevvrrerveres DUecrcecvevceveee e/ 2019
PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DU

SITE DE KORHOGO, D’UNE SUPERFICIE DE 28 HA 70 A 20 CA

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Sur rapport conjoint du Ministre de la Construction, du Logement et de I'Urbanisme, du Ministre du
Commerce, de l'Industrie et de la Promotion des PME, du Ministre de I'Agriculture et du
Développement Rural, du Ministre de 'Economie et des Finances et du Secrétaire d’Etat auprés du
Premier Ministre, chargé du Budget et du Portefeuille de I'Etat,

Vu

la constitution
la loi n°62-253 du 31 juillet relative aux Plans d’Urbanisme ;

le décret n°25 du 25 novembre 1930 portant réglementation de I'expropriation pour cause
d’utilité publique tel que modifié par les décrets du 24 aout 1933 et n°49-259 du 23 février
1949 ;

le décret n°84-851 du 04 juillet 1984 d’Abidjan portant déclaration des voiries et réseaux divers
d’intérét national et d’intérét urbain dans les limites d’Abidjan ;

le décret 2018-614 du 04 juillet 2018 portant nomination du Premier Ministre, Chef du
Gouvernement,

le décret n°2018-618 du 18 juillet 2018 portant nomination des Membres du Gouvernement ;

le décretn® 2013-224 du 22 mars 2013 portant réglementation de la purge des droits coutumiers
sur le sol pour intérét général, tel que modifié par le décret n°2014-25 du 22 janvier 2014 ;

le décret n°2017-45 du 25 janvier 2017 portant attribution des Membres du Gouvernent :

Le Conseil des Ministres entendu,

DECRETE ;

ARTICLEL : est déclaré d'utilité publique le site délimité au Nord par la nationale A12 et au sud par le

village de KLOKAKAHA situé dans la région de KORHOGO, d’une superficie de 28 ha 70 a 20
ca, mis en réserve pour le projet de création de la Zone Agro Industrielle de la région de
KORHOGO exclusivement dédiée 2 la transformation de I'anacarde.

ARTICLE 2 : les coordonnées géodésiques de la parcelle de terrain visée & I'article précédent sont

annexées au présent décret.

ARTICLE3 : A I'intérieur de cette zone ;
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE COTE D’IVOIRE
Union-Discipline-Travail

-toutes transactions, toutes constructions nouvelles, méme précaires, tous travaux de
nature a modifier le sol en dehors du cadre de la mise en ceuvre de ce projet sont interdits ;

- les terrains détenus en pleine propriété, donnés a bail ou concédés feront I'objet de
retour au domaine prive de I'Etat et les ayants droits seront indemnisés conformément a
la réglementation en vigueur ;

-les détenteurs de droits coutumiers, les locataires ou leurs ayants droits ddment mandatés
et recensés percevront, conformément a la réglementation en vigueur en la matiére, une
indemnisation, au moment de la réalisation du projet décidé sur I'espace déclaré d’utilité
publigue.

ARTICLE4 : le Ministre de la Construction, du Logement et de |'Urbanisme, le Ministre du
Commerce, de I'Industrie et de la Promotion des PME, le Ministre de I’Agriculture et du
Développement Rural, le Ministre de 'Economie et des Finances et le Secrétaire d’Etat
auprés du Premier Ministre, chargé du Budget et du Portefeuille de 'Etat assurentchacun
en ce qui le concerne I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal Officiel de
la République de Céte d’Ivoire.

Fait 3 ABIDJAN, le -—-—----- 2019

Alassane QUATTARA



Annexe 146 : Exemplaire de Protocole d’accord et d’indemnisation

CONTRAT TYPE

ATTESTATION DE PAIEMENT DE L’ INDEMNISATION
Ne.........PPCA/ZAl KORHOGO/20...

Je soussigné, Mlle, Madame, MONSICUL ........c.ovuiiiiitiitiiriiiii it aeaenenes eneen né, le
...................... [oeciiaiaed 19 @i, Tésidant dans la Commune de
................................... , reconnais par la présente avoir recu de la part du PPCA, la somme de
............................... , pour I’indemnisation de mes actifs
SUTVANES. ..\ttt ettt ettt et et et et et et e et e e re e enaneas localisés dans I’emprise du site de ZAl

pour les travaux d’aménagement de la plateforme de la zone agro-industrielle spécialisée a la
transformation de I’anacarde de Korhogo.

Je m’engage a libérer ’emprise du projet dans un délaide ....................... jours a date de la perception
de mes frais d’indemnisation.

Cette attestation est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait 2 KOrhogo, 1€ c.ceeeiieiniieiniiernenecnnneneeneennnn
Nom et Prénom, signature et adresses de la Nom et Prénom, signature, Qualité et
personnes affectées par le projet (PAP) adresses du Représentant du PPCA

Nom et Prénom, signature, Qualité et adresses de I’Autorité locale ou de son Représentant
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Annexel? : Exemplaire de PV d’accord de négociation d’indemnisation

Date d’échange avec le PAP :

Caractéristiques du bien :

Montant des indemnisations estimé par le PAP =

Montant des indemnisations estimé par le consultant =

Montant accepté par les deux parties apres négociation :

Montant d’aide a la réinstallation :

Autres formes d’assistance :

Etabli par : Date :

Signatures

Nom et Prénom, signature et adresses de la personnes affectées par le projet (PAP) ;

Nom et Prénom, signature, Qualité et adresses du Représentant du Projet :

Nom et Prénom, signature, Qualité et adresses du représentant du Comité de suivi et de la mise en ceuvre
du PAR:

Nom et Prénom, signature, Qualité et adresses du représentant, /’Autorité locale ou de son
Représentant :
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Annexel8 : Tableau ou outil de gestion des plaintes

Commentaires
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Annexel9 : Matrice de suivi de la mise en ceuvre du PAR

Nombre initial Nb avant la Taux ou Motif de la non .
. . - . Commentaires
Indicateurs avant mise en ceuvre Dates indicateurs de atteinte de la articuliers
I’indemnisation du PAR performance performance P
Item
1 | Nombre personnes
2 | Nb de femmes
Personnes vulnérables
3 |indemnisées
4 | Plaintes
5 | Campagne de sensibilisation
6 | Acteurs identifiés dans le suivi
7 Rapports de suivi produit
PAP retrouvant une qualité de vie
8 |meilleures
PAP vulnérables indemnisées et
retrouvant une qualité de vie
g |meilleures
10 | Audit
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